LIETUVOS EDUKOLOGIJOS UNIVERSITETAS

Vida Cesnuliené

GRAMATINE IR LEKSINE GRAMATINE
KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO
STILIAUS TEKSTUOSE

DAKTARO DISERTACIJA

Humanitariniai mokslai, filologija (04 H)

edukld  gija

Vilnius, 2012



Disertacija rengta 2000-2012 metais Lietuvos edukologijos universitete.

Disertacija ginama eksternu.

Mokslinis konsultantas
prof. dr. Gintautas Akelaitis (Mykolo Romerio universitetas, humanitariniai mokslai, filo-
logija — 04 H)

© Vida Cesnuliené, 2012
© Leidykla ,,Edukologija“, 2012



TURINYS

TVADAS . ..o b 5
1. SAKINIU SIEJIMO PRIEMONIU SAMPRATA IR KLASIFIKACIJOS ................... 12
1.1. Kohezijos ir koherencijos Samprata..........c.ccccucurerininimrieneineineeseiscsse s 12
1.2. Gramatiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo priemoniy klasifikacijos......... 14
1.2.1. Klasifikacija pagal démeny siejimg sudétiniame sakinyje........c.coocceverrereunce. 14
1.2.2. Klasifikacija pagal atliekamas funkcijas tekste........ccveureuemrerreeencrneeererneeenenn. 15
1.2.3. Klasifikacija pagal kalbos lygmenis .......c..ccvcureeencrnecencrnecncrneeercrneeereneeeenne 17
1.2.3.1. Gramatiné KOREZija ......c.oueveureuereerieerciniecieineicceneieceseee e sessesennees 18
1.2.3.2. LekSiNé KONEZIJA ...vvevucerevreceieeiciieeicineieietneie et ssessesenseasesesaees 20
1.2.3.3. Leksiné gramatiné KONezija.........couueuveureuereenierneeneicineineecenecneereennes 21
2. GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS
TEKSTUOSE ...ttt ettt 26
2.1. Referencija, jos rlSys ir VAITOJIMAS ..c..cuvucereveecerereicereiercereeeescereseesessesessessesessessesenseenes 27
2.1.1. ASMENS FEfETEICIA c.vurvreveruiereeiriireicieirieieieeie sttt
2.1.2. Rodomoji referencija ...............
2.1.3. Lyginamoji referencija
2.2. SubStItUCIja I JOS TUSYS wuvvevucereeermceirermeireseiseeeseeseeseeeseesesessetsesessessesesssasesesasssesesssssssesnces
2.2.1. VardaZodiné SUbStItUCIA.......ccurureuerrureerirrecrcinieicieeeneee e eeeesenne 43
2.2.2. VeiksmazZoding SUDSHItUCIA ....c.eueeevuierieeriereicicirecicieeceiseseseisee e 45
2.2.3. Konstrukcijy SUDSHEUCHA «..c.uvvvureeeeeeeriecieireicicirecieiseeieisesesseisese e 47
2.3. Referencijos ir substitucijos SANYKIS......ccocrvueveureeeriurieereirieeeeneeeiseeeeeseee s 51
2.4. Elipsé, jos TTSYS i VATTOJIIMIAS c..oucvueeeruerreeerreeeeerseeeeenseeesensessesensessese s s sssssesenss s ssenses 52
2.4.1. Tvarding elipSe .......ccvecueureceririuciriicerineicieecic ettt 53
2.4.2. KOKRYDINE @lIPSE ....uveereererrieciiceieee e e e 56
2.4.3. SKaitvarding eliPSE .......c.coveeurireucurinieinineiciricictseeie et 57
3. LEKSINE GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO
STILIAUS TEKSTUOSE..........cooooiiiiiiieeeeeseeeseieeeeasessse e sseesessse e seesssssesssesasanes 59
3.1. Sudéjimo KONJUNKCIaA ..c.vueuiurecieieiecieieicireiieireieeeete et ssesensensesessessesenaennes 60
3.1.1. Grynojo sudéjimo Konjunkcija ..........ceeereereereemerreenenneeneereeneseeneneeeennes 60
3.1.2. Turinio papildymo KOnjunKkcija .........cceureereureereureeerenneeeneneenereeneeseeennees 63
3.1.3. Pridarimo Konjunkeija........ccceeeeerieieiniciniceieeeineeeeseeenesseeeneseeeennes 65
3.1.4. AiSkinamoji KONJUNKCI]a.....c.evueurieeierrieeiciriecireecieieeieie e naes 68
3.1.5. Tliustruojamoji KOnjunkcija .......oecereeeecereeerneineeereeneeeneeneeeeeneeeneesesenessesennees 72
3.2. PrieSinimo KONJUNKCI]A .....cvuvecuieeicireieicineiecireteecirereecteieecesensessesensessesensensesensennes 74
3.2.1. Grynosios prie$priesos konjunkcija .......c.ceeereereereereereerneeneereneneneennns 74
3.2.2. Gretinamoji KONJUNKCIja.....c.cveueeevmeureecieiieceireecieecieeeeeieneieeenseseeeenses 76




TURINYS

3.2.3. Alternatyvos KONjUNKCIJa ......e.euueueuerueuriueiiireieicineenciseseeisesesseisese e ssessesenne 78
3.2.4. Rib0jamoji KONJUNKCIJa ......cuvuvueeiueiiiriieieiriicicireiceieiceieseeisese e 79
3.2.5. Neatitikimo KOnjunkcija .......ceoeveeeeerieineineeincniceseceseeseisee e 80
3.2.6. Koreguojamoji KONjUNKCIa ........c.cuuuuiuciriuniiiiriiieicciseicese e 80
3.2.7. Turinio nutraukimo KONjunKCija ......c.ccocueueieinieninincineircsecciceeceneenns 82
3.3. PrieZasties KONJUNKCIA ......cveureeiriurieciiiriicineini ettt ssesseecenes 83
3.3.1. Realiosios priezasties KONjuNKcija .......cccveereeeurcureerneinecineineceneineeneeeeencenenenne 83
3.3.2. Nuolaidos KONJUNKCI]A ..c.ceuueeeeuieeeeiciiecireccireicciseeesese e 86
3.3.3. Rezultato (i8vados) Konjunkeija.......c.ccceeevrieniniencineencineieisecieiecienee e 88
3.4, Laiko KONJUNKCIIaA .. euciiiiecireiriecieiriecinciseicnet ettt ettt sese et eeacsesseecanes

3.4.1. Laiko sekos konjunkcija
3.4.2. Vienalaiki$kumo konjunkcija
3.4.3. Apibendrinto laiko KOnjunkcija.......ocoeuveereeeencereceniinecineinecneseesesee e
3.5. Modaling KONjunkCija ......covcueeecereureeceneinecineinicineinicineieeceneiseecsesseeessetsesesseseesessessesesns
3.5.1. Abejojimo KONJUNKCI]a.....eureerueirieciciiieicireieicineiceiseeeisese e seseesenne
3.5.2. Isitikinimo konjunkcija
3.5.3. Informacijos $altinj reiskianti konjunkcija

3.5.4. Pabréziamoji Konjunkcija .....c.ecevcereeeenceneerencinceeeeineeseeneeeeneeene

3.5.5. Lyginamoji KOnjunKCija......cocuecucueuciciucinieiiieneiniieseiscsseieese e sesesesans
ISVADOS .......ooomvvvvrrrreensssssssssssssssssssssssses s ssssssssssssssssssss s sssssssssssssssss s 107
LITERATURA ...coooooorrrrremmiiseese e ssssssssssssssss s ssssssssssss s ssssssssssss s 111

SALTINTIY SUTRUMPINIMAL...........oormmriieerneeessessessssnsssssssesssssssssssssssessssssssssssssssssssses 115



JVADAS
Darbo objektas, tikslai ir uzdaviniai

Pasaulio kalbotyroje vis gauséjant teksty sandaros, teksto pragmatikos ir kity ty-
rimy, lietuviy kalbotyroje tokiy darby vis dar tritksta: dar néra nuodugniai istirta ir
teksto sandara apskritai, ir sakiniy saveika tekste. Tekstu paprastai laikoma temiskai
baigta sakiniy grupé, kuria pasiekiamas komunikacijos tikslas: pasakoma informaci-
ja, reikiamas jos vertinimas, parodoma kalbétojo emociné busena. Tekstui svarbus
sakiniy ir kity sudaromyjy elementy rislumas. Todél $io darbo objektu pasirinktos
gramatinés ir leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés, kurios lietuviy kalbo-
tyros darbuose néra i§samiai iStirtos, nesama ty siejimo priemoniy detalaus apraso.
Pagrindiniai darbo tikslai - pateikti taksonoming gramatiniy ir leksiniy gramatiniy
sakiniy siejimo priemoniy klasifikacija; atskleisti ty siejimo priemoniy funkcionavimo
polinkius mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose.

Tikslui pasiekti iskelti Sie uzdaviniai:

1) nustatytivisg lietuviy kalbos gramatiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo

priemoniy inventoriy mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose;

2) sudaryti lietuviy kalbos gramatiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo

priemoniy klasifikacijg - nustatyti jy rasis ir porasius;

3) iStirti gramatiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo priemoniy vartojimo

désningumus mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose;

4) nustatyti mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose vartojamy formaliyjy

sakiniy siejimo priemoniy pasiskirstymo polinkius ir priezastis.

Darbo naujumas ir aktualumas

Tyrimy apzvalga. Formaliosiomis sakiniy siejimo priemonémis kuriamas rislumas
uzsienio teksto lingvistikos darbuose (Malmkjer 1995: 463-467; Nunan 1993: 59;
Stoddard 1990: 13-31; Halliday, Hasan 1976: 3 ir kt.) pavadinamas terminu kohezija.
Kohezija uzsienio specialisty placiai tyrinéta. Aiskinant $ig savoka, pabréziama, kad
tai tik pavirsinis teksto sakiniy ar didesniy jo vienety struktiros rislumas (zr. Ellis
1992; CGEL 1985: 1423; Dijk 1972: 41). Itin svarbu, kad uzsienio teksto lingvisty
kohezija suvokiama kaip kalbos sistemos dalis, todél ir reiskiama gramatinémis ir
leksinémis sakiniy siejimo priemonémis (OEG 1996; Malmkjeer 1995: 463; Nunan
1993: 59; Halliday, Hasan 1976: 26; Cook 1989: 4 ir kt).
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Rusy teksto lingvistikos specialisty formaliosios sakiniy siejimo priemonés taip
pat tyrinétos, yra ne viena jy sudaryta formaliyjy rysio priemoniy klasifikacija. Vieni
rusy teksto tyréjai minétas sakiniy siejimo priemones tyré, jas lygindami su sudétinio
sakinio démeny santykiais (plg. Loseva 1980: 15; Kulgavas 1977: 133-149). Kiti rusy
kalbininkai (Galperinas 1981: 78-85; Katjurova 1977: 146), tirdami formaliojo rislu-
mo dalykus, akcentavo, kad formaliyjy sakiniy siejimo priemoniy esme sudaro ty
priemoniy atliekamos funkcijos tekste. Todél rusy teksto lingvistikos darbuose (Gal-
perinas 1981: 78-85; Katjurova 1977: 146) buvo sudaryta ir formaliyjy sakiniy siejimo
priemoniy klasifikacija, paremta priemoniy funkcijomis. Tac¢iau tokia klasifikacija
iki galo nebuvo iSgryninta, todél j kai kurias sakiniy siejimo priemoniy grupes (pvz.,
gramatines, logines, kompozicines struktarines) buvo jtraukta panasiy, o kartais net
ir tokiy paciy siejimo priemoniy. Mat konkrecios priemonés funkcija gali bati nusta-
tyta tik atsizvelgiant j konteksta. Klasifikacijai, paremtai sakiniy siejimo priemoniy
funkcija, nebuvo pateikta aigkiy, objektyviy skyrimo kriterijy, todél nebuvo populiari.

Lietuviy kalbotyroje (Buitkiené, Valeika 1983: 13; Rasimavicius 1983; Alauniené
1978: 6) ilga laikg vartotas tik rislumo terminas, lemtas siekio kurti savg, lietuviska,
terminijg. Taciau ir lietuviy kalbotyroje (pvz., Marcinkevic¢iené 2008; Buitkiené
2000 ir kt.), atsiradus daugiau apzvalginiy straipsniy, kuriuose pateikiama uzsienio
kalbininky tyrimy apie jvairius teksto sandaros dalykus, pradétas vartoti kohezijos
terminas. Pradéjus vartoti terming kohezija, lietuviy teksto lingvistikos darbuose
nebeliko terminy dviprasmybés — buvo atskirtas formalusis, prasminis riflumas nuo
teksto rislumo apskritai. Be to, ir lietuviy kalbininky darbuose (pvz., Alauniené 1978:
8) formaliosios sakiniy siejimo priemonés buvo pripazintos kalbos sistemos dalimi,
akcentuota, kad jos priklauso jvairiems kalbos lygmenims.

Gramatiné kohezija uzsienio teksto lingvistikos darbuose (RDLL 1996: 482; Ellis
1992: 143; Halliday, Hasan 1976: 29) smulkiau skaidoma j $ias kohezijos rasis: refe-
rencija, substitucij ir elipse. Gramatiné kohezija ir smulkesni jos porasiai uzsienio
teksto lingvistikos darbuose istirti gan nuodugniai. Lietuviy kalbotyroje $ios sakiniy
siejimo priemonés i$samiai nebuvo istirtos, atskiruose darbuose pateikiamos tik
ty priemoniy bendros vartojimo tendencijos. Cia atskirai minétinas K. J. Ambraso
darbas (1976), kuriame sakiniy siejimas jvardziais, jvardiniais prieveiksmiais vadi-
namas substitucija. Lietuviy kalbotyroje (Rosinas 1996; Ambrasas 1976) substitucija
suvokiama placiau, t.y. i ja jtraukiamos ir referencinius santykius reiskiancios siejimo
priemonés. Lietuviy kalbininky straipsniuose apie bendruosius sakiniy siejimo prie-
moniy vartojimo polinkius dazniausiai minimas tik terminas jvardinis pavadavimas
(Rasimavicius1983; Alauniené 1978: 14).
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Leksiné kohezija kaip ir gramatiné uzsienio tyréjy darbuose (pvz., Halliday, Hasan
1976 ir kt.) istirta. Tiriant leksine kohezija, iSskiriant jos rasis ir porasius, akcentuo-
jama, kad ji turi atramg zodyne (zr. Halliday, Hasan 1976: 318). Lietuviy kalbotyroje
leksiné kohezija istirta bene issamiausiai. Sig kohezijos risj disertacijoje ,,Leksinés
ry$io priemonés dabartinés lietuviy kalbos groziniuose tekstuose® ir disertacijos
tema parasytuose straipsniuose detaliai iSdésté J. Buitkiené. Jos darbuose (taip pat
zr. Buitkiené 1993: 17-24) apie leksines sakiniy siejimo priemones pateikta ne tik
$iy priemoniy klasifikacija, bet ir vartojimo polinkiai meninio stiliaus tekstuose.
Leksinémis rysio priemonémis priimta laikyti pazodinj, hiperoniminj, hiponiminj,
sinoniminj, antoniminj kartojimga, perifraze (zr. Buitkiené 1983; taip pat Zzr. Sirtautas
1999: 12-15; Barauskaité 2001: 101).

Leksinei gramatinei kohezijai jvardyti uzsienio teksto tyréjy darbuose vartojami
keli skirtingi terminai — konjunkcija (C 2004; Halliday, Hasan 1976: 226), diskurso
Zymikliai (angl. discourse markers) (Schiffrin 2001: 56; Dahlgren 1998: 65-71; Grote
1998: 22; Jayez, Rossari 1998:72-78; Jucker, Ziv, 1998, Teufel 1998: 45-47ir kt.) ir pan.
Leksinés gramatinés kohezijos priemonés uzsienio kalbininky darbuose sulaukia
démesio dar ir dabar, nes $ios siejimo priemonés, sakinius siedamos semantiskai ir
pragmatiskai, leidZia teksto tyréjams uzcéiuopti, kokia funkcija konektoriai atlieka
nurodydami adresanto ir adresato tarpusavio santykius, duoda dideles galimybes
lyginti skirtingose kalbose vartojamus konektorius, teikti rekomendacijas, kaip tokie
konektoriai padeda koduoti ir dekoduoti teksta (plg. Saez 2003: 345; Halliday 2002:
40-41; Fraser 1999: 949; Martin 1992: 168-270; Ellis 1992: 143 ir kt.).

Leksiné gramatiné kohezija lietuviy kalbotyroje tirta itin mazai. Daugelyje tokiy
darby (pvz. Vaskeliené 2007: 98-102; Bitiniené 1998: 16-18; Alauniené 1978: 22 ir kt.)
sakiniy siejimo priemoniy reiskiami santykiai pirmiausia aptariami pagal formalyjj
pozymj — analizuojamas sakiniy siejimas jungtukais, jungiamaisiais zodziais, dalelyte-
mis, jterpiniais. Beveik nesama tokiy darby, kuriuose bity analizuojami leksiniy gra-
matiniy konektoriy vartojimo polinkiai skirtingo stiliaus, Zanro ar registro tekstuose.

Aktualumas ir naujumas. Disertacijos tema aktuali pirmiausia dél to, kad, kaip
minéta, sakiniy siejimo priemonés lietuviy kalbotyroje néra i§samiai itirtos. Tyrimo
rezultatai, pateikiami Sioje disertacijoje, kartu su J. Buitkienés atliktu leksiniy siejimo
priemoniy tyrimu sudaro i$samy, vientisg lietuviy kalbos sakiniy siejimo priemoniy
aprasa. Disertacijoje pirma kartg susisteminamos ir nuosekliai apraSomos gramatinés
ir leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés. Tai pirmas atskiras ir iSsamus gra-
matiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo priemoniy aprasas. Pasirinkta analizés
kryptis — nuo funkcijos prie formos - leido ne tik papildyti iki $iol atliktus konek-
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toriy lietuviy kalbos tekstuose tyrimus, bet ir atskleisti ty konektoriy panasumus ir
skirtumus, vartojimo polinkius, parodyti, kad tie patys santykiai gali bati reiskiami
skirtingomis priemonémis, atskleisti nuo priemoniy pareinancius santykiy atspalvius.

Darbo medziaga, Saltiniai ir tyrimo metodai

Disertacijos teiginiai ir iSvados remiami pavyzdziais i$ dviejy lietuviy kalbos
stiliy — mokslinio ir publicistinio. Kaip Zinoma, mokslinio stiliaus tekstai pasizymi
akivaizdziu déstymo logiskumu, dalykiniu tikslumu ir ai$kumu, objektyvumu,
déstymo glaustumu, drauge ir aiskinamy dalyky i§samumu (Bitiniené 1983: 16-24).
Publicistinio stiliaus dazniausiai i$skiriamos dvi pagrindinés funkcijos — informaciné
ir poveikio (plg. Bitiniené 2007: 11). Publicistinis stilius, be savo atskiry pozymiy,
turi mokslinio ir meninio stiliaus ypatybiy. Publicistinis stilius mokslinio stiliaus
atzvilgiu yra ir homogeniskas, ir heterogeniskas. Vis délto publicistinis stilius arti-
mesnis moksliniam ir kad jo skiriamieji pozymiai néra tokie akivaizdis, palyginti
su mokslinio ir meninio stiliaus sugretinimu, yra patogesnis gretinti su moksliniu.
Taigi publicistinj stiliy labiau tinka gretinti su moksliniu nei su meniniu.

Mokslinio stiliaus tirti 4 Saltiniai:

1. A. Girdenio ,,Teoriniai fonologijos pagrindai®,

2. M. Maksimaicio ,,Lietuvos teisés $altiniai 1918-1940 metais“ ir M. Maksimaicio
»UzZsienio teisés istorija“

3. V. Kaluinos ,,Pauksciy mikoplazmozés®,

4. ]. Kubiliaus ,,Tikimybiy teorija ir matematiné statistika"“.

Publicistinio stiliaus irgi imti 4 $altiniai:

1. , Lietuvos rytas“ (2002 m. 284 nr., 2003 m. 38, 55, 83, 84 nr),

2. ,Siaurés Aténai“ (1998 m. 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 9, 11 nr.),

3. ,Kultaros barai“ (1998 m. 1, 2, 3, 4, 5, 8/9 nr.),

4. ,Naujoji Romuva“ (1998 m. 2, 4, 5 nr., 1999 m. 1, 2, 4 nr,, 2000 m. 2, 3, 4 nr.,
2001 m. 1 nr.).

Is kiekvieno $altinio atsitiktine tvarka atrinkta po 900 sakiniy pory. Vadinasi, i$
kiekvieno stiliaus (mokslinio ir publicistinio) atrinkta po 3600 sakiniy pory. I viso
analizuojamaja medziagg sudaro 7200 sakiniy pory imtis. Gretinami mokslinio ir
publicistinio stiliy sakiniy siejimo priemoniy duomenys pateikiami procentine is-
raiska. Kaip papildomas $altinis disertacijoje naudojami Dabartinés lietuviy kalbos
tekstyno duomenys.

Darbas yra sinchroninis aprasomasis. Toks darbo pobudis lemia aprasomojo
analitinio metodo pasirinkimg. Taip pat taikomas lyginamasis metodas.
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Disertacijos teiginiai iliustruojami pavyzdziais, kurie tekste numeruojami i$ ei-
lés. Siejimo priemoné pavyzdziuose pateikiama pajuodinta, o antecedentas (jei toks
yra) — pabrauktas. Pavyzdziy kalba pateikiama originali — taisoma tik korektira ir
didziosios kalbos klaidos.

Darbo struktiira

Darbg sudaro jvadas, 3 dalys, kurios detalizuotos — suskirstytos j skyrius ir pos-
kyrius, darbo i$vados, literattra ir Saltiniy sutrumpinimai. Jvade isdéstyti darbo
objektas, tikslai ir uzdaviniai, tyrimo metodai, aptarta tiriamoji medziaga, temos
aktualumas ir naujumas, pateikti ginamieji teiginiai. Pirmoje disertacijos dalyje ,,Sa-
kiniy siejimo priemoniy samprata ir klasifikacijos“ aptariama svarbiausia moksliné
literatiira darbo tema, aiskinamos kohezijos ir koherencijos savokos, analizuojamos
trys skirtingos sakiniy siejimo priemoniy klasifikacijos, t. y. klasifikacija pagal démeny
siejima sudétiniame sakinyje, pagal atlieckamas siejimo priemoniy funkcijas tekste ir
pagal kalbos lygmenis. I$samiau aptariama aktualiausia teksto lingvistikos darbuose
siejimo priemoniy klasifikacija pagal kalbos lygmenis. Ypa¢ daug démesio kreipiama
j gramatiniy siejimo priemoniy rasis - referencijg, substitucija, elips¢. Paaiskinama ir
konjunkcijos sgvoka, aptariamos aktualesnés konjunkcijos priemoniy klasifikacijos.
Antroje dalyje ,,Gramatiné kohezija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose® ap-
tariami referencijos, substitucijos ir elipsés radys ir jy vartojimo polinkiai mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose. Trecioje dalyje ,,Leksiné gramatiné kohezija mokslinio
ir publicistinio stiliaus tekstuose“ analizuojamos leksinés gramatinés sakiniy siejimo
priemonés. Itin aktualu, kaip jau buvo minéta, tai, kad Sios priemonés tiriamos ei-
nant nuo reik§mes prie formos. I$tirta empiriné medziaga lémé, kad visos $ios rasies
priemonés buvo suskirstytos i 5 konjunkcijos rasis: sudéjimo, priesinimo, priezasties,
laiko ir modaline. Todél Sios dalies skyriuose ir poskyriuose smulkiau analizuojami ir
detalizuojami konjunkcijos portsiai, aptariama konjunkcijos rasiy ir porasiy raiska,
siejimo priemoniy vartojimo polinkiai mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose.
Priemoniy analizé, kai einama nuo funkcijos prie raiskos, leidzia isryskinti konjunk-
cijos priemoniy reik§més ir vartojimo panasumus ir, aisku, atskleisti jy skirtumus.

Ginamieji teiginiai

Ginti pateikiami $ie teiginiai:

1. Gramatinés sakiniy siejimo priemonés ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus
tekstuose vartojamos daug dazniau nei leksinés gramatinés. Tokj vartojimo polinkj
lemia ne teksto stilius, bet teksto struktiira - rysio priemoné paskesniame sakinyje
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susiejama su antecedentu pirmesniame sakinyje. Tokia teksto plétra leidzia adresantui
teksto turinj plétoti einant nuo ,,sena, zinoma“ prie ,nauja, nezinoma®.

2. Leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés sakinius sieja be anteceden-
to, todeél siejant sakinius tekste tokiomis priemonémis aiskumo, logisSkumo délei
pavartojama ir gramatiniy siejimo priemoniy, t. y. tokiais atvejais sakiniai siejami
kompleksiskai - ir gramatine, ir leksine gramatine siejimo priemone.

3. Mokslinio stiliaus tekstuose sakinius dazniau linkstama sieti gramatinémis
priemonémis, kurios dél savo funkcijy sakiniy rysius daro griez¢iau jformintus, o
dél to sakiniy sasajos yra aiskios, tikslios, nuoseklios. Publicistinio stiliaus tekstuose
dazniau vartojamos leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés tekstg daro jvai-
resnj, netrafaretiska.

4. Mokslinio stiliaus tekstuose dél aprasomy objekty pateikimo principy sakiniams
sieti dazniau vartojama sudéjimo ir prieZasties konjunkcija. Publicistinio stiliaus teks-
tuose kohezijos raiska jvairesné — vartojama ir sudéjimo, ir priesinimo, ir priezasties,
netgi modaliné konjunkcija.

Darbo aprobavimas

Pagrindinés ginamojo darbo ,,Gramatiné ir leksiné gramatiné kohezija moksli-
nio ir publicistinio stiliaus tekstuose® i§vados paskelbtos septyniuose moksliniuose
straipsniuose:

1. Cesnuliené V. Modaliniai konektoriai mokslinio ir publicistinio stiliaus teks-
tuose. Zmogus ir Zodis: didaktiné lingvistika. 2012. T. 14, Nr. 1. P. 30-34.

2. Cesnuliené V. Gramatiné kohezija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose.
Filologija. 2012. T. 17. P. 45-55.

3. Cesnuliené V. Laiko konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose.
Valoda dazadu kultiiru konteksta. Daugavpils: Daugavpils Universitates aka-
démiskais apgads “Saule”, 2012, 158-164.

4. Cesnuliené V. Sudéjimo konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuo-
se. Specialybés kalba: sakinys ir tekstas: moksliniy straipsniy rinkinys. Vilnius:
Mykolo Romerio universiteto Leidybos centras, 2010. P. 38-47.

5. Remeikyté V. Priesinamoji konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose. Valoda dazadu kultiru konteksta. Zinatnisko rakstu krajums XVI.
ISBN 9984-14-273-6. Daugavpils: Daugavpils Universitates akadémiskais
apgads “Saule”, 2006, 182-188.

6. Remeikyté V. Kaip gramatiskai siejame sakinius? Gimtoji kalba. 2002. Nr. 5.
P.3-5.
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7.

Remeikyté V. Sakiniy siejimo priemoneés lietuviy ir uzsienio kalbininky dar-
buose. Kalbotyra. 2002. T. 51 (1). P. 147-157.

ir penkiose tarptautiniy moksliniy konferencijy tezése:

1.

Cesnuliené V. Modaliniai konektoriai mokslinio ir publicistinio stiliaus teks-
tuose. Kalba ir jos tyrimo aspektai. Tarptautinés konferencijos pranesimy tezes.
Vilnius, 2011. P. 6-7.

Cesnuliené V. Laiko konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose.
Tekstas: lingvistika ir poetika 18. Tarptautinés konferencijos pranesimy tezés.
Siauliai: Siauliy universiteto leidykla, 2011. P. 24-26.

Cesnuliené V. Priezasties konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus teks-
tuose. Tekstas: lingvistika ir poetika 17. Tarptautinés konferencijos pranesimy
tezés. Siauliai: Siauliy universiteto leidykla, 2009. P. 19-20.

Remeikyté V. Substitucija lietuviy kalbos tekstuose, jos santykis su referencija.
Kazimieras Jaunius (1848-1908) tarmétyrininkas ir kalbos istorikas. Tarptau-
tinés konferencijos pranesimy tezeés. Vilnius, 2003. P. 53-54.

Remeikyté V. Konjunkcija lietuviy kalbos tekstuose. Tekstas: lingvistika ir
poetika. Tarptautinés konferencijos pranesimy tezés. Siauliai, 2003. P. 42-43.

Disertacija 2012 m. birzelio 11 d. svarstyta LEU Lietuviy kalbotyros ir komuni-

kacijos katedros posédyje.
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1. SAKINIU SIEJIMO PRIEMONIU SAMPRATA
IR KLASIFIKACIJOS!

Ilgai svarstyta, kokie pozymiai lemia, kad temiskai baigta sakiniy grupe buty
galima vadinti tekstu. Pozitris j teksta, dideliais parametrais imant, priklauso nuo
vidiniy (paties teksto) ir iSoriniy (kontekstiniy) teksto savybiy (plg. Geniené 1999:
19; 1998: 29). Todél tekstas gali buti tiriamas atsizvelgiant j kontekstinius pozymius
ir priesingai - jy nepaisant. Akivaizdu, kad visus $iuos pozymius laikant vienodai
svarbiais, tekstas apibudinamas i$§samiausiai. Tokiu pozitiriu j tekstg paremti R. A. de
Beaugrande’o ir W. U. Dresslerio (Beaugrande, Dressler 1981: 3-13) septyni tekstis-
kumo kriterijai, kurie apima vidinj ir iSorinj* teksto tyrimg. Minimi $ie tekstisSkumo
kriterijai: kohezija, koherencija, adresanto ketinimas, teksto priimtinumas adresatui,
informatyvumas, reik§mingumas, sgsaja su kitais tekstais. Tiesiogiai su tekstu susije
tik du pirmieji tekstiskumo kriterijai: kohezija ir koherencija, o kiti kriterijai, kaip
matyti, glaudziai susije su platesniu kontekstu. Terminai kohezija ir koherencija,
vartojami $ioje disertacijoje, yra ypac¢ aktualas, todél 1.1 skyriuje pateikiama Siais
terminais jvardijamy savoky samprata lietuviy ir uzsienio kalbininky darbuose,
gilinamasi, kaip teksto specialistai klasifikuoja kohezijos raiskos priemones.

1.1. Kohezijos ir koherencijos samprata

Dazniausiai tai, kas uzsienio kalbotyros darbuose (Malmkjaer 1995: 463-467; Nu-
nan 1993: 59; Stoddard 1990: 13-31; Halliday, Hasan 1976: 3 ir kt.) vadinama kohezija®,
lietuviy kalbotyroje (Buitkiené, Valeika 1983: 13; Rasimavicius 1983; Alauniené 1978:
6) jvardijama rislumo terminu. Toks sinonimiskas minéty terminy vartojimas leisty
manyti, kad jj [émé natarali lietuviy kalbotyros tendencija kurti sava, lietuviska,
terminijg. Taciau teksto lingvistikos darbuose rislumas vartojamas ir kita, platesne,
reik$me, t. y. siekiant bendru terminu pavadinti ir iSorinj, ir vidinj teksto risluma
(plg. Kucharenko 1988: 71). Tokiam ri$lumui jvardyti vartojamas ir koherencijos

! Apie sakiniy siejimo priemones, jy klasifikacijas taip pat zr. Remeikyté 2002b: 147-157.

? Vidinis teksto tyrimas teksto lingvistikoje daznai pavadinamas formaliuoju. Toks teksto tyrimas apima kalbos
faktus pac¢iame tekste. Greta termino isorinis teksto tyrimas sinonimiskai vartojamas terminas kontekstinis, kuris
paprastai suvokiamas kaip teksto ir koduojamo turinio santykis, t. y. nekalbinis (plg. Cook 1989: 14).

? Kohezijos terminas pasiskolintas i§ chemijos mokslo. Savokos branduolys - atskiry daliy susijungimas - perkeltas
ir j teksto lingvistika (plg. TZZ 1985: 249).
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1. SAKINIU SIEJIMO PRIEMONIU SAMPRATA IR KLASIFIKACIJOS

terminas (zr. Trosina 1980: 92; Soblinskas 1982: 3; Dijk 1972: 132). Esama ir tokiy
atvejy, kai netgi terminu kohezija jvardijamas riSlumas placigja prasme, o iSorinis
riSlumas pavadinamas koneksijos terminu (zr. Sirtautas 1999: 11; Schiffrin 1994: 24).

AKkivaizdu, kad lietuviy kalbotyroje vartojami skirtingi terminai kiekvienu atveju
iSreiskia kiek kitokias savokas. Todél batina aiskiai nusakyti, kaip turéty bati suvo-
kiami kohezijos ir koherencijos terminai.

Kohezija uzsienio teksto lingvistikos darbuose placiai tyrinéta. Atskiry darby is sios
srities esama ir lietuviy kalbotyroje. Dazniausiai kohezija suvokiama kaip pavirsinis
(formalusis) temiskai baigtos teksto sakininés struktiros rislumas (zr. Buitkiené 2000:
29; Ellis 1992; CGEL 1985: 1423; Dijk 1972: 41), kuris realizuojamas gramatinémis ir
leksinémis sakiniy siejimo priemonémis ir badais (OEG 1996; Malmkjeer 1995: 463).
Tiriant kohezijg, paprastai démesys kreipiamas tik j patj teksta (plg. Nunan 1993: 59),
t. y. kohezija padeda paaiskinti, kaip tekstas generuojamas (zr. Halliday, Hasan 1976:
26). Svarbu ir tai, kad kohezija turi atrama kalbos sistemoje ir gali buti realizuojama
$iais kalbos lygmenimis: 1) leksiniu, 2) morfologiniu, 3) fonologiniu (zr. Halliday, Ha-
san 1976: 5). Todél teksto lingvistikos darbuose apie kohezija kalbama kaip i$oriskai
matoma reiskinj (plg. Phillips 1983: 12).

Nors lietuviy teksto lingvistikoje kol kas daugiau tebetiriamos kohezijos problemos,
uzsienio teksto lingvistikos darbuose pastaruoju metu ypac susidométa koherencija.
Tokia tyrimo tendencija galéjo lemti ne tik nevienoda teksto lingvistikos raidos pa-
kopa, bet ir skirtinga kalby sandara.

Koherencijg linkstama suvokti kaip prasminj teksto risluma (zr. Buitkiené 2000:
29; Hatim, Mason 1990: 192), kuris negali buti realizuotas gramatine kalbos sandara
(zr. Cook 1989: 4), nes vien gramatinémis formomis nejmanoma sukurti prasmés.
Kaip tik dél $ios priezasties formalusis rilumas ne visada uztikrina teksto koheren-
tisSkuma (plg. Buitkiené 2000, 29-30; Nunan 1993: 64; Kucharenko 1988: 71). Sakiniai
gali buti susieti jvairiausiomis rysio priemonémis, taciau likti nekoherentiski, jei jie
prasmeés atzvilgiu néra susije ir nesusieti su platesniu kontekstu. Be to, ypac¢ gausus
siejimo priemoniy vartojimas gali pakenkti ir teksto stiliui (plg. Buitkiené 2000: 30).

Tad koherentisko teksto kitas, ne maziau svarbus, pozymis — kontekstas, kuris
paprastai suvokiamas kaip visuma veiksniy, tokiy kaip teksto adresatas ir adresantas,
konkreti situacija, kultariné ir socialiné situacija, paralingvistinés ypatybés ir kt.
(placiau apie tai zr. Buitkiené 2000: 30; Bingeliené 1999: 9; Nunan 1993: 61; taip pat
plg. OEG 1996; CGEL 1985: 1423). Esama nuomoniy, kad koherencijos pasiekiama
per funkcijy, kurias atlieka kiekvienas pasakymas, suvokimg (zr. Nunan 1993: 64).
Kadangi suvokimas paprastai esti subjektyvus, tad ir koherencija, kitaip nei kohezija,
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traktuojama kaip subjektyvus reiskinys (zr. Phillips 1983: 12). Koherencijos esme
bando atskleisti pragmatika, schematy, kalbos akty teorijos ir kt.

1.2. Gramatiniy ir leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo
priemoniy klasifikacijos

Teksto lingvistikos darbuose ne kartg bandyta klasifikuoti sakiniy siejimo priemo-
nes. Klasifikacijy jvairove lémé nevienodas klasifikavimo pamatas, poziiris j kohezijq.

1.2.1. Klasifikacija pagal démeny siejima sudétiniame sakinyje

Kalbininkai, bande sukurti teksto gramatika tradicinés gramatikos pamatu ir
sakiniy siejimo priemones lygindami su sudétinio sakinio démeny santykiais, jas
skirsté j: 1) universalias, vartojamas ir sakiniams, ir sudétinio sakinio démenims sieti,
2) specifines, vartojamas tik sakiniams sieti (plg. Musteikiené 1984: 215; Loseva 1980:
15; Kulgavas 1977: 133-149). Universaliomis siejimo priemonémis laikomi aiSkius
loginius santykius (priezasties, pasekmés ir kt.) reiskiantys jungtukai, jungiamieji
prieveiksmiai (Kulgavas 1977: 133-149; dar plg. Musteikiené 1984: 215). | ta pacia
grupe kartais jtraukiami jterptiniai modaliniai Zodziai, dalelytés, veikslo kategorija,
jvardziai (zr. Loseva 1980: 15). Universalios sakiniy siejimo priemonés yra bendros
ir sudétinio sakinio démenimes, ir atskiriems sakiniams sieti.

I specifiniy siejimo priemoniy grupe linkstama jtraukti leksinj pakartojimga,
sinoniminj pakeitimg (Zr. Loseva 1980; Kulgavas 1977: 133-149), determinantus
(Musteikiené 1984: 215), kartais jtraukiami jungiamieji Zodziai, turintys laiko, vietos
reik§mes (Loseva 1980), jvardinis pavadavimas (Kulgavas 1977). Tos siejimo prie-
moneés (jungiamieji Zodziai, turintys laiko, vietos reikSmes, jvardinis pavadavimas,
determinantai ir pan.), dél kuriy kalbininky nuomoneés issiskyré, gali bati jtrauktos
ir { viena, ir i kita grupe. S. Gindinas (1977: 349), kalbédamas apie $ig klasifikacija,
teigé, jog leksinés sakiniy siejimo priemonés netiksliai buvo pavadintos nekalbinémis.
Tad taip klasifikuoti siejimo priemones, matyt, néra visiskai tikslu jau vien dél to, kad
tekstas néra sakiniy suma; jais tekstas tik jkoduojamas; todél teksto sakiniy siejimas
i$ esmés skiriasi nuo sudétinio sakinio démeny siejimo (plg. Halliday, Hasan 1976:
2); be to, sakiniy siejimo priemonés atskirose grupése negali buti apibaidintos pagal
bendra pozymj. Vis délto ir taip klasifikuojant sakiniy (didesniy teksto vienety) sieji-
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mo priemones gana tiksliai buvo i$skirti jvardziai, reiskiantys referencinius santykius
(iSsamiau zr. 1.2.3.1 skyrelj).

1.2.2. Klasifikacija pagal atliekamas funkcijas tekste

Kai kurie kalbininkai (Galperinas 1981: 78-85; Katjurova 1977: 146) bandé sakiniy
siejimo priemones klasifikuoti pagal tai, kokias funkcijas tekste jos atlieka. Pazyme-
tina, kad $ioje klasifikacijoje atsizvelgiama ir j kitus siejimo priemoniy pozymius,
t. y. kokiam kalbos lygmeniui jos priklauso (Katjurova 1977: 146) ar kokius teksto
vienetus (sakinius ar stambesnius teksto vienetus) jos sieja (Galperinas 1981: 78-85).
Nesant vieno pozitrio j kalbos funkcijg (Zr. Karalitinas 1997: 113), o tuo labiau j teksto
funkcija, kalbotyros darbuose minimos skirtingos teksto funkcijos, nevienodos ir
siejimo priemoniy klasifikacijos. M. Katjurova (1977: 146), klasifikuodama siejimo
priemones, atsizvelgia ne tik j siejimo priemoniy funkcijg tekste, bet ir ty priemoniy
kalbos lygmenj (Zr. 1 lentele).

I lentelé. Sakiniy siejimo priemoniy klasifikacija pagal M. Katjurova

Siejimo priemoniy tipas Siejimo priemoniy Siejimo priemonés
funkcija tekste

Leksinés gramatinés sakiniy|Nominatyviné funkcija. Svarbi| Grynasis leksinis daiktavar-
siejimo priemonés ju pozicija tekste. dinis kartojimas, asmeniniai
jvardziai, junginiai su rodo-
muoju jvardziu ir daiktavar-
dziu, prieveiksmiai, reiskian-
tys priezastj ir pasekme, vieta

ar laika.
Morfologinés sakiniy siejimo|Nominatyviné funkcija su-|Veiksmazodziy laiko, nuosa-
priemonés silpnéjusi, aktualizuota gra- kos, asmens formy kaita.
matiné.

Sintaksinés sakiniy siejimo|Nominatyviné funkcija su-|Specialios siejimo konstruk-
priemonés silpnéjusi, aktualizuota sin-|cijos, siejamosios paskirties
taksineé. jterpiniai, anaforiniai sujun-
giamieji jungtukai, jvardis tai,
prieveiksmiai, kuriais reiskia-
mas pasakymy nuoseklumas.
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Iljos Galperino (1981: 78-85) siejimo priemoniy klasifikacija (zr. 2 lentele) aki-
vaizdziai parodo, kad kohezija jzvelgiama teksta tiriant jvairiais aspektais (stilistikos,
kompozicijos, logikos ir t. t.). ] kohezijg Zvelgiama einant ne nuo formos prie reiksmeés,
kas kaip tik budinga formaliam rislumui, bet atvirksciai. Galbut dél to j I. Galperino
klasifikacijg (Zr. 2 lentele) patenka ir koherencijos dalyky, pavyzdziui, i asociacijy
siejimo priemoniy grupe jtraukiama konotacija, subjektyvus vertinimas, t. y. aiskiai
koherentiski aspektai.

2 lentelé. Klasifikacija pagal I. Galperina

Siejimo priemoniy
rusis

Siejimo priemoniy
funkcija tekste

Siejimo priemoniy
pavyzdziai

Gramatinés sakiniy siejimo
priemonés

Siejimo funkcija.

Jungtukai, jungiamojo tipo
prieveiksmiai ($tai dél ko, taip
kaip, todél), deiktinés siejimo
priemonés (jvardziai, jung-
tukai).

Loginés sakiniy siejimo prie-
moneés

Gramatiné funkcija susilpne-
jusi (bet nei$nykusi), aktuali-
zuota siejimo funkcija.

Po keliy dieny, greta, pirma ...
antra.

Asociacinés sakiniy siejimo
priemonés

Retrospekcijos, subjektyvaus
vertinimo funkcijos.

Konstrukcijos kaip staiga pri-
siminé, panasu j tai .

Kompozicinés struktiirinés sa-
kiniy siejimo priemonés

Kompoziciné ir siejimo funk-
cija.

Konstrukcijos man tai prime-
na, kitu metu, kalbant apie kitg
dalykgir t. t.

Stilistinés sakiniy siejimo prie-
moneés

Stilistiné ir siejimo funkcija.

Paralelizmas, chiazmas, paly-
ginimai, aliuzijos, metaforos

Ritminés sakiniy siejimo prie-
mones

Poetiné ir siejimo funkcija.

Metras, ritmas ir kt.

Taigi siejimo priemones klasifikuojant pagal jy atliekamg funkcija tekste buvo
nustatyta, kaip svarbu atsizvelgti ir j siejimo priemoniy atliekamas funkcijas. Taciau
tokia klasifikacija iki galo nebuvo i$gryninta, todél j kai kurias sakiniy siejimo prie-
moniy grupes (pvz., gramatines, logines, kompozicines struktirines) buvo jtraukta
panasiy, o kartais net ir tokiy paciy siejimo priemoniy. Mat konkrecios priemonés
funkcija gali buti nustatyta tik atsizvelgiant j kontekstg. Klasifikacijai, paremtai saki-
niy siejimo priemoniy funkcija, nebuvo pateikta aiskiy, objektyviy skyrimo kriterijy,
todél $i klasifikacija iki galo nei$sikristalizavo ir teksto lingvisty darbuose nebuvo
itin populiari.
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1.2.3. Klasifikacija pagal kalbos lygmenis

Populiariausia jvairiy saliy teksto lingvistikos darbuose sakiniy siejimo priemones
klasifikuoti pagal kalbos lygmenis. Tokios klasifikacijos svarbg lémé tai, kad kohe-
zija buvo pripazinta kalbos sistemos dalimi. Kalbotyros darbuose (Ellis 1992: 143;
CGEL 1985: 1437; Alauniené 1978: 8; Halliday, Hasan 1976: 29 ir kt.) ypa¢ daznai
pastebima, kad siejimo priemonés priklauso jvairiems - gramatiniam, leksiniam,
net fonetiniam - lygmenims.

Teksto lingvistikos darbuose jprasta skirti leksine, gramatine ir leksing grama-
tine kohezijos rasis (plg. CGEL 1985: 1437; Halliday, Hasan 1976: 29 ir kt.). Leksiné
kohezija suprantama kaip sakiniy siejimas nominaciniais zodziais. Be to, leksinés
kohezijos atveju formalioji siejimo priemoné dazniausiai pirmesniame sakinyje aiskiai
siejama su antecedentu. Sis pozymis itin svarbus ir gramatinei kohezijai. Todél lek-
siné ir gramatiné kohezijos ragys yra panasios tuo, kad siejimo priemoné visada turi
ankstesniame sakinyje jvardyta antecedentg - siejamajj elementa. O j atskiras grupes
$ias panasias kohezijos rasis i$skirti dera dél to, kad leksinémis siejimo priemonémis
antecedentas konkreciai pavadinamas, o gramatinémis - tik jvardijamas (plg. 1 ir 2
pvz., taip pat 7r. 3 lentele).

(1) Taciau morfeminé analizé néra Siy dviejy analizés rusiy galutiniy rezultaty

paprasta linijiné projekcija. Morfeminé analizé yra gilesné ta prasme, kad ji leidZia
iSskirti ir tokias morfemas, kuriy buvimg berodo ne gyvi darybos (ar kaitybos) santykiai,
o tik ty buvusiy santykiy daugiau formaliis pédsakai. UrbutZDT 143.

(2) Bet artinosi misparai - ir NepaZjstamosios paveikslas vél isstamé is klieriko
Vasario galvos atsiminimus ir mintis apie Liuce. Jis spéliojo, ar pamatys Siandien tg

baltu $aliu apsigaubusig moterj <...>. Myk-Put,, RIV 82.

3 lentelé. Leksinés ir gramatinés kohezijos pozymiai

Leksiné kohezija Gramatiné kohezija
Siejimo priemoné Antecedentas Siejimo priemoné Antecedentas
Nominacinis Zzodis | Nominacinis zodis  |]vardis, jvardinis prie- | Nominacinis zodis
veiksmis
Morfeminé analizé | Morfeminé analizé | Jis klieriko Vasario

Kaip matyti i$ 3 lentelés, ir leksinei, ir gramatinei kohezijai bendra tai, kad siejimo
priemoneé visada turi antecedentg. Skiriasi $ios kohezijos rasys tik siejimo priemone.
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Leksiné kohezija reiskiama nominaciniu zodziu, gramatiné - jvardziu ar jvardiniu
prieveiksmiu.

Leksinés gramatinés kohezijos atveju svarbu tai, kad, sakinius siejant kokiu nors
konektoriumi, nurodomas koks nors prasminis santykis, o antecedento siejamame
sakinyje néra. Taigi, kohezijos rasis skiriant pagal kalbos lygmenis, ne tik pabréziama
tai, kad kohezija yra kalbos sistemos dalis, bet ir pabréziami ty kohezijos rasiy ski-
riamieji pozymiai. Kituose trijuose Sios disertacijos poskyriuose aptariami svarbiausi
teoriniai darbai, kuriuose minétos kohezijos rii§ys yra aptariamos.

1.2.3.1. Gramatiné kohezija

Greta termino gramatiné kohezija sinonimiskai vartojamas terminas sintaksiné
kohezija. Buta sitilymy vartoti siauresnj — sintaksinés kohezijos - terming (plg. Silman
1967: 27). Terminas sintaksiné kohezija dazniau vartotas rusy kalbotyroje, o grama-
tiné kohezija pagal M. A. K. Halliday’aus ir R. Hasano (Halliday, Hasan 1976: 29)
tradicija - angly, vokieciy kalbotyroje. Uzsienio teksto lingvistikos darbuose (Ellis
1992: 143; Halliday, Hasan 1976: 29) kalbama apie $ias gramatinés kohezijos rasis:
referencijg, substitucijq ir elipse.

Referencijos terminas j teksto lingvistika perkeltas i§ tradicinés semantikos, kur
referencija reiSkia santykj tarp lingvistinés formos (zodzio) ir koduojamo turinio
(RDLL 1996: 482). Referencija kaip gramatinés kohezijos rasimi paprastai kuriamas
semantinis rysys tarp dviejy siejamy reik§miy, bet ne gramatiniy formy (kaip subs-
titucija) (zr. Halliday, Hasan 1976: 31-87; Verikaité 1999: 15).

(3) Tai buvo acholeplazmos. Jos evoliucionavo dviejomis kryptimis - j spiroplazmas,
kurios prarado gebéjimgq sintetinti sterolius, bei anaeroplazmas. KalPM 19.

Pateiktame pavyzdyje sakiniai susieti referentiskai, t. y. ¢ia svarbiis ne Zodziai, ne jy
gramatinés formos, bet reik§més. Konkreciai sakinio veikéjas jos jvardytas pirmajame
sakinyje, tac¢iau skaitytojas ir be to konkretaus jvardijimo, tik i§ sakinyje pateikiamos
situacijos galéty numanyti to jvardzio prasme. Be to, referencijos, kitaip nei substi-
tucijos, atveju siejamieji elementai gali atlikti skirtingas sintaksines funkcijas (plg.
Halliday, Hasan 1976: 304). Tre¢iame pavyzdyje jos atlieka veiksnio, o acholeplazmos,
t. y. elemento, su kuriuo yra siejamas jos, - tarinio sintaksine funkcija.

Nors daugelis lietuviy kalbininky (Ambrasas 1976; Rosinas 1984 ir kt.) sakiniy
siejima jvardziais, jvardiniais prieveiksmiais vadina substitucija — $ie konektoriai
tekste atlieka pakeitimo funkcija, taciau, atsizvelgus dar ir j $iy konektoriy reik$miy
apibendrinimo laipsnj, — galima skirti ir referencija, ir substitucijg (zr. 4 lentele).
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4 lentelé. Referencijos ir substitucijos skiriamieji poZymiai

Ivardziai, jvardiniai prieveiksmiai

Referencija

Substitucija

Siejimo priemonés reiksmé konkretesné, gali
bati Siek tiek numanoma ir be konteksto.

Pvz.: Bet artinosi misparai - ir NepaZjstamosios
paveikslas vel isstameé is klieriko Vasario galvos

Siejimo priemonés reikémé bendresné, be kon-
teksto negali biti nuspéjama.

Pvz.. Jis priklausé vienai slaptai lavinimosi kuo-
pelei, kur buvo aiskinamas pasaulio atsiradi-

mas, evoliucija, dar Sis tas is gamtamokslio  vi-
sai kitaip, negu moko baznycia. Taip bent jam
atrodé. Myk-Put,, RIV 15.

atsiminimus ir mintis apie Liuce. Jis spéliojo, ar
pamatys Siandien tg baltu Saliu apsigaubusig
moterj <...>. Myk-Put, RV 82.

Substitucijos terminu jvardijamos skirtingos sagvokos. Substitucija suvokiama
kaip metodologiné procediira struktarinéje lingvistikoje, distribucinéje analizéje,
t. y. procediira, kai tiriamasis vienetas tam tikrame kontekste pakei¢iamas kitu (plg.
Crystal 1997: 438; RDLL 1996 463; Gaivenis, Keinys 1990: 193; Ivi¢ 1973: 318). Kitaip
substitucijos terminas suvokiamas teksto lingvistikoje. Pazymeétina, kad ir ¢ia subs-
titucija suprantama nevienodai. Lietuviy kalbotyroje i$samiausiai substitucijq iStyres
K. J. Ambrasas (1976: 3), remdamasis L. Bloomfieldo darbais, substitutu laiko ,,tokig
lingvistine forma ar gramatinj reiskinj, kuris tam tikromis Zinomomis pasikartojan-
¢iomis aplinkybémis pakeicia bet kokig lingvistine forma (iSryskinta autorés — V.
C.), priklausanc¢ia tam tikrai klasei“. Nors substituto apibréztyje akcentuojama jo
gramatiné prigimtis, taciau vis tiek substitutais laikomi anaforiniai jvardziai, kurie
atlieka referencing funkcija, t. y. ,pasakymo ir jo daliy susiejimo su tikrove objektais,
jvykiais, asmenimis, situacijomis, daikty padétimi realiame pasaulyje arba apskritai
kalbéjimo universume® (Rosinas 1996: 6; plg. Paduceva 1982: 3). Tad substitucija dera
laikyti formalius santykius tarp siejamy kalbiniy elementy (ZodzZiy ar fraziy); pats
substitutas reiskiamas tik tokiais Zodziais, kuriy konkrecioji reikémé yra nurodyta
tekste (plg. Halliday, Hasan 1976: 89, 308).

(4) Jis priklausé vienai slaptai lavinimosi kuopelei, kur buvo aiskinamas pasaulio
atsiradimas, evoliucija, dar $is tas is gamtamokslio visai kitaip, negu moko baznycia.
Taip bent jam atrodé. Myk-Put,, RIV 15.

Pateiktame pavyzdyje taip laikomas substitutu, kuris pavaduoja zZodziy grupe.
Substitutas taip be siejamosios grupés neturi konkreciosios reik§meés, t. y. negali
bati susietas su referentu. Svarbu ir tai, kad jvardinis prieveiksmis taip, kaip ir visi
substitutai, atlieka ta pacia sintaksine funkcija kaip ir siejamoji zodziy grupé (plg.
Halliday, Hasan 1976: 304).
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Lietuviy kalbotyroje (Rosinas 1996; Ambrasas 1976) substitucija suvokiama placiau,
t. y. i ja jtraukiamos ir referencinius santykius rei$kiancios siejimo priemonés. Be
to, kartais iSvis vengiama $io tarptautinio termino, minimas jvardinis pavadavimas
(Rasimavic¢ius 1983; Alauniené 1978: 14).

Elipsé paprastai suprantama kaip stilistiné figara, t. y. kaip numanomo kalbos
vieneto praleidimas tekste (LKE 1999: 178; KoZeniauskiené 1999: 300 ir kt.). Panasia
reik§me elipsés savoka vartojama ir sintakséje (Labutis 2002: 142). Jei praleidimas
atlieka sakiniy siejimo funkcija, tai terminas elipsé vartojamas ir teksto lingvistikoje.
Dazniausiai elipsé yra lyginama su substitucija ir apibréziama kaip nuliné substitucija
(Halliday, Hasan 1976: 142). Todél kartais ji neatskiriama nuo substitucijos (Ellis 1992:
82). Elipsé yra ,,nulis®, turintis prasme. Tas ,,nulis“ galéty bati pakeistas kalbos vienetu
i$ ankstesnio pasakymo (Ellis 1992: 143). Elipseé, kaip ir substitucija, yra reiSkiama
leksiniu gramatiniu kalbos lygmeniu, praleistas siejamasis elementas paprastai yra
pasakytas tekste (Halliday, Hasan 1976: 145) (zr. 5 pvz.).

(5) Pavyzdziui, Zodj ,,springs“ <...> sudaro skiemuo, susidedgs is centrinés dalies
<...>, eksplozinés priebalsiy grupés <...> ir implozinés grupés <....>. Pirmgjq (0)* galima
Zyméti <...>, antrgjg (0) <...>. GirdTFP 105.

5 pavyzdyje $alia jvardziuotiniy skaitvardziy galéty buti vartojamas praleistas
pirmesnio sakinio elementas grupé, tac¢iau antrame sakinyje jo néra. Sis praleidimas
atlieka ne stilistine, o sakiniy jungimo funkcija. Lietuviy kalbos tekstuose kartais
toks praleidimas nulemia, kad $alia praleisto konektoriaus vartojama ne paprastoji,
o jvardziuotiné skaitvardzio forma.

Pripazjstant tai, kad kohezija yra realizuojama kalbos sistemoje, akivaizdu, jog
skirtingos sandaros kalbose, kur esama jvairiy gramatiniy ypatybiy, vartojama ir
savity siejimo priemoniy, kurios kohezijos aprasuose atskirai nenagrinéjamos. I$
tokiy sakiniy siejimo priemoniy minima zodziy tvarka (Moskalskaja 1981; Alauniené
1978), veiksmazodziy formy bendrumas, t. y. veiksmazodziy laiky (Sirtautas 1999;
Alauniené 1978), veiksly (Sirtautas 1999; Zolotova 1954), nuosaky (Sirtautas 1999)
derinimas, sakiniy struktaros jvairumas (Alauniené, 1978; Zolotova 1954).

1.2.3.2. Leksiné kohezija

Dazniausiai tekstuose vartojamos leksinés sakiniy siejimo priemonés. Tad leksiné
kohezija ir iStirta bene i$samiausiai. Lietuviy kalbotyroje, kaip minéta, $ig kohezijos

*(0) zymimas praleistas siejamasis elementas.
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rasj disertacijoje ,,Leksinés rysio priemonés dabartinés lietuviy kalbos groziniuose
tekstuose® (1983) ir disertacijos tema parasytuose straipsniuose detaliai yra iSdés¢iusi
J. Buitkiené. Todél Sioje disertacijoje leksinés siejimo priemonés iSsamiau nenagriné-
jamos, ¢ia pateikti tik bendresni leksiniy siejimo priemoniy tyrimo aspektai.

Tiriant leksines rysio priemones, ne i$§ karto buvo aiskiai nubrézta riba tarp lek-
siniy ir leksiniy gramatiniy siejimo priemoniy. Lingvistinéje literatroje leksinémis
siejimo priemonémis laikyti pasikartojantys zZodziai, jvardziai, jungtukai, zodziai,
reiskiantys erdvés ir laiko santykius (zr. Alauniené 1978: 8; Zolotova 1954 ir kt.).
Taciau jvardzius jtraukti j leksiniy rysio priemoniy grupe néra tikslu, nes ,jvardis,
kitaip nei zodis pavadinimas, neatlieka reprezentacinés funkcijos“ (Rosinas 1996: 7).

Leksiné kohezija paprastai atsispindi Zodinéje teksto struktaroje (zr. Halliday,
Hasan, 1976: 318). Todél leksinémis rysio priemonémis priimta laikyti pazodinj (hi-
peroniminj, hiponiminj), sinoniminj, antoniminj kartojima, perifraze (Zr. Sirtautas
1999: 12-15; Buitkiené 1983).

Pazymeétina, jog leksinés rysio priemonés ne tik sieja sakinius, bet jomis pasakoma
ir papildoma kontekstiné reiksmé (plg. Buitkiené, 1980, 54; Halliday, Hasan 1976:
288-289).

1.2.3.3. Leksiné gramatiné kohezija

Leksiné gramatiné kohezija — tai tarpinis sakiniy siejimo priemoniy lygmuo,
esantis tarp grynyjy leksiniy ir grynyjy gramatiniy siejimo priemoniy. Kaip jau
minéta, kohezijos radys skiriamos pagal Zodziy skirstyma j atskiras grupes. Zodziy
grupés jvairiuose kalbotyros $altiniuose (DLKG 2005: 56; Paulauskiené 1994: 26 ir
kt.) jvardijamos mazdaug vienodai, t. y. skiriami savoky pavadinimai, jy nuorodos ir
jungiamieji Zodziai. Leksinémis sakiniy siejimo priemonémis paprastai vadinamos
tokios, kurios yra sagvoky pavadinimai, pavartoti sakiniams sieti. ] gramatiniy prie-
moniy grupe jtraukiamos sgvoky nuorodos. ] leksinés gramatinés kohezijos reiskik-
liy grupe - Zodziai, kurie negali eiti sakinio dalimis (jungtukai ir kiti jungiamieji
zodziai, dalelytés, jterpiniai, jterpiamai vartojami zodziai). Jungtukai kaip leksinés
gramatinés sakiniy siejimo priemonés turi ir Zodzio, ir morfemos pozymiy (plg.
Paulauskiené 1994: 407). Dalelytés vienos savo reik$me ir atliekamomis funkcijomis
artimos prieveiksmiams (savoky pavadinimams), kitos tam tikruose kontekstuose
priartéja prie jungtuky, neprarasdamos savo prasminiy atspalviy (plg. DLKG 2005:
432; LKG 1971: 571 ir kt.). O jterpiniai yra leksiniai sintaksiniai vienetai. Jterpiniai
priklauso jvairioms kalbos dalims.
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Kartais leksinés gramatinés kohezijos priemonés yra aptariamos drauge su gra-
matinémis (plg. Halliday 2002: 28; Hoey 1991: 9 ir kt.). Taciau kity kalbininky (plg.
Jayez, Rossari 1998:72-78; Halliday, Hasan 1976: 226) tyrimai rodo, kad leksiné
gramatiné kohezija i§ esmés skiriasi ir nuo leksinés, ir gramatinés kohezijos, t. y. lek-
sinés gramatinés rysio priemonés sakinius sieja netiesiogiai — jomis nurodomi tam
tikri specifiniai santykiai, sakiniai siejami be antecedento. Todél disertacijoje leksiné
gramatiné kohezija aptariama atskirai.

Leksiné gramatiné kohezija problemiska todél, kad $iai savokai jvardyti nei
lietuviy, nei uzsienio teksto tyréjy darbuose nesama vieno termino. Leksinei gra-
matinei kohezijai pavadinti teksto lingvistikos darbuose vartojami keli skirtingi
terminai - konjunkcija (Halliday, Hasan 1976: 226), diskurso Zymikliai (angl.
discourse markers) (Schiftrin 2001: 56; Jayez, Rossari 1998:72-78; Grote 1998: 22;
Teufel 1998: 45-47; Redeker 1990 ir kt.). ir pan. Nevienodi pavadinimai rodo skir-
tingg poziarj j riapima rei$kinj, be to, nors ir netiesiogiai, — leksinés gramatinés
kohezijos pripazinima.

Teksto tyréjy darbuose akcentuojama, kad diskurso Zymikliai sakinius sieja se-
mantiskai ir pragmatiskai (plg. Saez 2003: 345; Fraser 1999: 949), be to, kai kurie
Zymikliai nurodo kalbétojo ir klausytojo santykius (plg. Masaitiené 2003: 64). Teksto
zymikliai, kaip ir visos formaliosios sakiniy siejimo priemonés, paprastai apibréziami
kaip kalbiniai vienetai, kurie sakinyje, kuriame vartojami, neatlieka tam sakiniui
badingo turinio ir gramatinés struktros formuojamojo vaidmens - néra butinieji
to sakinio nariai. Jie tik padeda interpretuoti teksta (plg. Saez 2003: 347). Terminas
diskurso Zymikliai apima tik formalyjj sakiniy siejimo priemonés aspekta. Todél tam
reikalui vartojamas lietuviy kalbotyroje jsitvirtines terminas konektorius (plg. Sir-
tautas 1999: 10 ir kt.). O santykiui, kurj tie konektoriai i$reiskia, jvardyti vartojamas
teksto lingvistikos darbuose nusistovéjes terminas konjunkcija (plg. Halliday, Hasan
1976: 226-271)

Konjunkcija - tai pirmiausia atskiry sakiniy, taip pat teksto daliy santykis, reis-
kiamas jungtukais, kitais jungiamaisiais Zodziais, dalelytémis, jterpiniais (Halliday
2002: 40-41; Ellis 1992: 143; Martin 1992: 168-270; Halliday, Hasan 1976: 226-273,
320-324, 336-338 ir kt.). Konjunkcijos paskirtis — ne tik susieti pirmesnj teksto sa-
kinj su paskesniu, taip pat teksto atkarpas, bet ir nurodyti tam tikras rysio reik$mes,
kurios ryskéja i§ kity teksto elementy (Halliday, Hasan 1976: 226). Todél konjunkcijai
budingas ne vieno atzvilgio rysys — be konjunkcijos priemoniy, konektoriy (jungtu-
ky, jungiamyjy posakiy ir kt.), sakiniai siejami ir kitomis rysio priemonémis (plg.
Bitiniené 1998: 16; dar plg. Akelaitis 1982: 5).
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Aprasant konjunkcija kaip kohezijos rasj, pirmiausia dera kreipti démes;j j tai,
kokj santykij reiskia konektorius, kuriuo siejami du ar daugiau sakiniy (Halliday,
Hasan 1976: 227).

Kalbotyros darbuose yra kelios skirtingos konjunkcijos klasifikacijos, kurias le-
mia pirmiausia nevienoda konjunkcijos sagvokos apimtis. Esama teksto tyréjy, kurie,
konjunkcijg suvokdami placiai, analizuoja visus jungtukus ir jungiamuosius Zodzius,
kuriais siejami ir atskiri sakiniai, ir sudétinio sakinio démenys (plg. Beaugrande’o ir
Dresslerio (1981: 71-73) ir kity vartojamg terming subordinacija). Beaugrande’as ir
Dressleris (1981: 71-73) jungtukus ir jungiamuosius posakius, kuriais siejami sakiniai
ar sudétinio sakinio démenys, vadina sujungimu (angl. junctions) ir skiria $iuos sujun-
gimo tipus: konjunkcijg (pvz., ir), disjunkcijg (pvz., ar), kontrajunkcijg (pvz., bet, taciau
ir t. t.), taip pat subordinacijg (prijungiamieji jungtukai, kuriais jungiami vienas nuo
kito priklausomi sakinio formos démenys). Pagal siejamy démeny lygiavertiskuma ar
nelygiavertiskuma skiriama sujungiamoji (angl. coordinating) ir prijungiamoji (angl.
subordinating) konjunkcija (plg. ODEG 1994: 86-87). Taigi jungiamosios priemoneés
klasifikuojamos atsizvelgiant j tai, kokius (sintaksiskai lygiavercius ar nelygiavercius)
elementus jos sieja, taip pat zitirima, ir kokius santykius jos reiskia. Batent pastarasis
pozymis - jungtuky ir jungiamyjy posakiy reik§meé - ir yra populiariausias konjunk-
cijos skirstymo pamatas. Taciau santykiai (reik§més) ne visy kalbininky vienodai
grupuojami. Tad ir konjunkcijos klasifikacijos, nors ir nedaug, bet skiriasi (zr. 5 lentelg).

5 lentelé. Konjunkcijos klasifikacija Halliday’aus (1985a), Halliday’aus, Hasano
(1976), Martino (1983b) darbuose

Halliday’aus Martino Halliday’aus, Hasano
Kklasifikacija Kklasifikacija Kklasifikacija
1. Detalizavimas: 1. Sudéjimas (be to); 1. Sudéjimas.
a) priesinimas, 2. Lyginimas: 2. PrieSinimas.
b) paaiskinimas. a) kontrastas, 3. Priezastis.
2. Papildymas. b) panasumas. 4. Laikas.
3. Argumentavimas: 3. Logiskai i$vedamas sudé-
a) erdvé ir laikas; jimas:
b) budas, a) priezastis,
c) priezastis ir salyga. b) nuolaida.
4. Laikas.

Kaip matyti i 5 lentelés, M. A. K. Halliday’aus, Hasano ir J. R. Martino klasifi-
kacijoms bendra tai, kad skirstymo pagrindas - 4 santykiai: sudéjimas, prie§inimas,
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priezastis ir laikas. Tik J. R. Martino klasifikacijoje prie$inimas i$skiriamas ne kaip
atskira santykio rasis, bet jis yra jtraukiamas j lyginimo santykj. 1985 m. sudaryta
M. A. K. Halliday’aus klasifikacija visiskai skiriasi nuo minéty dviejy. Cia santykiai
labiau susiejami su teksto koherencijos, pragmatikos dalykais, todél skirstomi pagal tai,
kokiy tiksly turi adresantas: teikiamg turinj jis gali detalizuoti, pildyti, argumentuoti.

Lietuviy kalbai tinkamiausias konektoriy skirstymas pagal jungtuky ir jungiamyjy
posakiy reiskiamus santykius. Tad pagal $iuos santykius skirtinos tokios konjunkcijos
rasys — sudéjimo, priesinimo, laiko, priezasties ir modaline.

Be santykiy, teksto lingvistikos darbuose (Halliday 2002: 41; Martin 1992: 178;
Halliday, Hasan 1976: 267-268) dar tiriama, kokig jtaka konjunkcija turi teksto
struktarai. Todél kalbama apie iSoring ir vidine konjunkcijg. I$orinés konjunkcijos
paskirtis - jungtukais ir jungiamaisiais posakiais sujungti sakinius, taip pat paaiskinti,
kodél vienas ar kitas reiskinys vyksta (plg. Halliday, Hasan 1976: 267-268). Vidiné
konjunkcija paremia Zoding teksto struktiirg, ja paaiskinama, kodél tai, kas déstoma,
yra teigiama, netgi iSreiSkiamas subjektyvus kalbétojo pozitris j déstomus dalykus
(Halliday 2002: 41; Martin 1992: 178; Halliday, Hasan 1976: 267-268). Nustatyta, kad
tekstuose daznesné iSoriné konjunkcija, mat ir paties teksto paskirtis - uzkoduoti
reiSkiamg turinj. Vidiné konjunkcija tik padeda tinkamai organizuoti teksto struk-
targ (plg. Halliday 2002: 41; Martin 1992: 181). Pazymétina, kad iorinés ir vidinés
konjunkcijos ribos ne visada aiskios, todél daznai minétos konjunkcijos rasys smulkiai
nenagrinéjamos — aptariamos tik bendrosios jy ypatybés.

Lietuviy kalbotyroje (plg. Vaskeliené 2007: 98-102; Bitiniené 1998: 16-18; Alau-
niené 1978: 22) sakiniy siejimo priemoniy reiskiami santykiai pirmiausia aptariami
pagal formalyjj pozymj, t. y. kokia kalbos dalimi ta priemoné reiskiama. Todél ats-
kirai kalbama apie sakiniy siejima jungtukais, jungiamaisiais Zodziais, dalelytémis,
jterpiniais. Ir tik suskirs¢ius konektorius j $ias grupes zitirima, kokius santykius tos
ry$io priemonés, kuriomis siejami sakiniai, rei$kia. Disertacijoje, kaip jau minéta
aptariant darbo naujuma ir aktualuma, einama kitu keliu: analizuojant konjunkcija
pirmiausia kreipiamas démesys j siejimo priemoniy reik§me, o tik paskui j jy raiska.
Konjunkcijos skirstymas, paremtas jungtuky, jungiamyjy zodziy, dalely¢iy, jterpiniy
ir kt. konektoriy reiskiamais santykiais, leidzia atskleisti siejimo priemoniy panasumus
ir skirtumus, vartojimo polinkius, parodyti, kad tie patys santykiai gali bati reiskiami
skirtingomis priemonémis, atskleisti nuo priemoniy pareinancius santykiy atspalvius.

Taigi tik koherentisky sakiniy grupe, kuri temiskai baigta ir kuria pasiekiamas
komunikacijos tikslas, galima vadinti tekstu. Teksto koherencija pirmiausia realizuo-
jama sakinius siejant prasmiskai. Taciau tiems teksto sakiniams reikalingas platesnis
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kontekstas, tekstg determinuojanti adresato ir adresanto sgveika. Koherencija reiskia-
ma ir formaliomis priemonémis — teksto kohezija. Koherentiskas tekstas suvokiamas
adresato ir adresanto pasgmonéje, o kohezija — tekste iSoriskai matomas reiskinys,
realizuojamas kalbos gramatiniais, leksiniais santykiais. Matyt, dél tokios kohezijos
realizacijos ir sakiniy siejimo priemones dazniausia linkstama klasifikuoti remiantis
tradicine taksonomija ir skirti gramatine, leksing ir leksing gramating kohezijg. Taciau
kuo tiksliau bandant atskleisti kohezijos esme buitina atsizvelgti ir j funkcijas, kurias
tekste atlieka ry$io priemonés.
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2. GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO
IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

Gramatiné kohezija®, kaip jau buvo minéta (zr. iSsamiau 1.2.3 poskyrj), apibréziama
kaip santykis tarp sakiniy, kuriy paskesniame sakinyje esantis jvardis ar jvardinis
prieveiksmis susiejamas su pirmesniame sakinyje konkreciai jvardytu antecedentu.
Istirtuose lietuviy kalbos mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose, kaip rodo em-
pirinés medziagos analizé, dazniau vartojamos gramatinés sakiniy siejimo priemonés
(Zr. 1 pav.).

1 paveikslas. Kohezijos risiy vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
procentiné israiska

Leksiné gramatiné
kohezija
38%

Gramatiné kohezija
62%

Kaip matyti 1 pav., gramatinés sakiniy siejimo priemonés abiejy stiliy tekstuose
kartu vartojamos 1,4 karto dazniau nei leksinés gramatinés. Tokj vartojimo polinkj,
matyt, lémé kohezijos komunikaciné esmé - siejimo priemone susiejamas pirmesnio
sakinio turinys, kuris jvardijamas antecedentu. Gramatiné kohezija, kaip jau minéta
1.2.3.1 poskyryje, smulkiau skirstoma j referencija, substitucijg ir elipse. Siy gramatinés
kohezijos ruisiy priemoniy rasta tiriamosiose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty
imtyse, todél butina jas detaliau aptarti, apibudinti jy rai$ka ir nustatyti vartojimo
polinkius.

5 Apie gramatine kohezija taip pat zr. Cesnuliené 2012b: 45-55; Remeikyté 2002a: 3-5.
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2.1. Referencija, jos rudys ir vartojimas

Referencijos santykiu siejant sakinius, referentiné reik§mé yra tapati daiktui ar
daikto klasei, kuria tas daiktas jtraukiamas j teksta (Halliday, Hasan 1976: 31). Dau-
gelis teksto lingvistikos tyréjy (pvz., Halliday, Hasan 1976: 32; Mitkov: 1-10 ir kt.),
kalbédami apie referencijos rasis, pirmiausia pabrézia, kad referencija yra dvejopa,
t.y. tekstiné ir situaciné. Pastarosioms referencijos rasims jvardyti teksto lingvistikos
darbuose vartojami dar ir endoforinés ir egzoforinés referencijos terminai (plg. Halliday,
Hasan 1976: 33). Tekstiné referencija (endofora) gali buti anaforiné arba kataforiné
(plg. Halliday, Hasan 1976: 33). Tekstiné referencija reiskia santykius, realizuojamus
paciame tekste. Tokie rySio atvejai, kurie susije su situacijos kontekstu, vadinami
situacine referencija. Abu referencijos atvejai susije su papildoma informacija, kad
bty tinkamai suvokta konkreti teksto dalis. Teksto lingvistikos tyréjai teigia, kad
vienas i$ pagrindiniy atskiry teksty tipy, rasiy, stiliy ar zanry skiriamyjy pozymiy -
egzoforinés (situacinés) referencijos vartojimo kiekis (plg. Halliday, Hasan 1976: 34).
Jei tekstas kuriamas spontaniSkai - tada tokiame tekste dazniau pasitaiko egzoforiné
(situaciné) referencija. Egzoforiné (situaciné) referencija turi Siokj tokj panasumg j
prasminj riSluma (koherencija). Endoforiné (tekstiné) referencija pirmiausia yra viena
i$ kohezijos rasiy. Egzoforiné referencija padeda kurti teksta; tokiame tekste sakiniais
koduojamas turinys susiejamas su kontekstine situacija. Bet $ios rusies referencija
paprastai neintegruoja sakiniy, pastraipy ar didesniy teksto vienety j vieng teksta
(plg. Halliday, Hasan 1976: 37). Integruojamaja sakiniy, taip pat pastraipy ir didesniy
teksto vienety paskirtj tekste atlieka tekstiné referencija, kuri smulkiau dar gali bati
skirstoma j asmens, rodomgajg ir lyginamajg. Siy referencijos rasiy pasiskirstymas
istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse nedaug teiSsiskyre, todél
2 pav. pateikiami bendri referencijos rai$iy vartojimo polinkiai ir mokslinio, ir pub-
licistinio stiliaus tekstuose.
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2 pav. Referencijos rasiy vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iraiska

. . Lyginamoji referencija
Rodomoyji referencija 29

0
28%

Asmens referencija
70%

I$ referencijos rii$iy mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniausiai (70 %)
rasta asmens referencijos, ypac tokiy atvejy, kai sakiniai siejami tre¢iojo asmens jvar-
dziu. Itin daznas tokiy konektoriy vartojimas yra lemtas pacios teksto plétros, nes
treciojo asmens jvardziais jprasta susieti ir konkrecius, ir abstrak¢ius teksto turinio
elementus, kuriy abiejy stiliy tekstuose vartojama daug.

Minéti referencijos porusiai detalizuojami 2.1.1, 2.1.2, 2.1.3 poskyriuose, kuriuo-
se pateikiamas asmens, rodomosios ir lyginamosios referencijos pasiskirstymas ir
raiska istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse, apibtidinamos tokiy
konektoriy reik§meés ir atspalviai.

2.1.1. Asmens referencija

Asmens referencija apibréziama kaip referencijos risis, reiskiama asmens katego-
rija — asmeniniais jvardziais (plg. Halliday, Hasan 1976: 37).

Asmens kategorija yra priemoné susieti svarbius kalbos akto dalyvius ir objek-
tus, kurie yra svarbiis tame komunikacijos akte (Halliday, Hasan 1976: 45). Asmens
kategorija reikiami paprasc¢iausio komunikacijos akto vaidmenys: adresantas, adre-
satas, informacijos $altinis, asmuo, apie kurj kalbama (Rosinas 1996: 20). Skirtingos
referencijos rasdys, kaip jau minéta, reiskiamos asmeniniais jvardziais. Referencijos
rasiy jvairove tekstuose paprastailemia tai, kokiame komunikacijos akte tie jvardziai
vartojami ir kokias funkcijas jie atlieka. Pavyzdziui, tuo atveju, kai jvardziu reis-
kiamas adresantas, kuris pats i§désto buvusius jvykius ir kurio antecedentas tekste
nepaminétas, o tik suvokiamas is situacijos, galima kalbéti apie situacing (netekstine,
egzoforing) referencija (Zr. 6 pvz.), o kai antecedentas paminétas tekste, kalbama apie
teksting (anaforing, endoforing) referencija (7 pvz.).
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(6) [Visi nutarém, kad pradeda Baltusis, po jo Justinas tik prisistato, o as skaitau
vieng dalj (tai apie keturiasdesimt minuciy) - Justino eilérascius, baigia Paulius. Kaip
ir Trakuose, Baltusis atsikalbinéja, kad jis tik penkias ar desimt minuciy, ne daugiau.
AS turiu patirtj ir paduodu kvietimg j susirinkimgq, kad uZrasyty ir pasirasyty, jog
kalbés ne daugiau kaip desimt minuciy. NR 1998 2 12.

(7) Membrana turi 50-60 % baltymy, 30-40 % lipidy, 1-3 % angliavandeniy. Ji
pasizymi tankumu <...>. KalPM 34.

Antra vertus, kai adresantas iSdésto kito adresanto, anksc¢iau dalyvavusio komu-
nikacijos procese, koduojama turinj, dera kalbéti apie specifinj atvejj, kai adresantu
ar adresatu remiamasi tekste. Ir §iuo atveju, jei adresantas ir adresatas yra nurodytas
tekste, kalbama apie specifing teksting (anaforing, endoforing) referencijg (zr. 8 pvz.).
O jei asmenys ar daiktai identifikuojami i§ konteksto, antecedentas tekste nenuro-
dytas, tai referencija yra netekstiné. Tokia specifiné netekstiné referencija paprastai
vartojama dialoge. Aptartosios referencijos rasys ir asmeniniy jvardziy reiksmeés
pateiktos 6 lenteléje.

(8) Naujai norétysi padékoti visiems knygos recenzentams: E. BS., V. C., S. K., W. R.
S..B.S., A. T, V. Z., taip pat Zymiesiems rusy kalbininkams T. B.-S., V. L, |. S., O. S.,
V. Z., visapusiskai jvertinusiems ir pacig knygg, ir jos pagrindu parengtq disertacijg.
[ jy kritines pastabas stengiausi atsizvelgti, nors ir ne visada tai daroma tiesiogiai.
GirdTFP 9.

6 lentelé. Asmeninés referencijos rasys ir jy atliekamos funkcijos
(pagal Halliday, Hasan 1976: 51)

Rusis Pagrindiné funkcija Antriné funkcija
Situaciné (netekstiné, egzo-|Egzoforiné: Anaforiné:
foriné) adresantas, adresatas asmuo ar daiktas anksciau
minétas
Tekstiné (anaforiné, endofo- | Anaforiné: Egzoforiné:
riné) adresantas, adresatas, kuriuo|asmenys ar daiktai identifikuo-
remiamasi kalboje jami situacijos kontekste

Taigi, kaip matyti 6 lenteléje, tekstinés referencijos svarbiausia funkcija — anafo-
riné. Todél ameniniu jvardziu susiejamas antecedentas, kuris tekste yra nurodytas.
Tai gali bati ir adresantas, ir adresatas, kuriuo remiamasi tekste. Tik kartais tekstiné

¢ Pavyzdziuose konkreéiy pavardziy pateikiamos tik pirmosios raidés.
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referencija gali atlikti egzoforine funkcija. Tai jmanoma, kai komunikacijos asmenys
ar daiktai identifikuojami i§ situacijos konteksto. Situacinés referencijos pagrindiné
funkcija egzoforiné. Antecedentas gali buti adresantas ar adresatas, kuris numanomas
i$ situacijos konteksto, o tekste jis nenurodytas.

Asmens referencija analizuotose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose sudaro
44,7 % visy referencijos konektoriy. Mokslinio stiliaus tekstuose asmens referencijos
konektoriai sudaro 31,6 %, o publicistinio - 68,4 %. Tokj konektoriy vartojimo polinkj
lémé tiriamuyjy stiliy skiriamieji pozymiai. Mokslinio stiliaus tekstams itin svarbus
tikslumas, objektyvumas, nuoseklumas (plg. Pik¢ilingis 1971: 314), todél to stiliaus
tekstuose vengiama sakinius sieti asmeniniais jvardziais, kurie dazniausiai pavadina
adresantg ar pan. IStirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse asmens
referencija paprastai reiSkiama asmeniniais jvardziais mes, tu, jis, jis, ji, jie, jos.

Ivardziu as iSreiksta asmens referencija vartojama tik publicistinio stiliaus teksty
imtyje. Ji sudaro 9,2 % visy asmens referencijos priemoniy ir reiskia adresanta, kuris
paprastai paciame tekste nenurodytas, o suvokiamas tik i$ situacijos, zr. 9 pvz.:

(9) - Kg dabar veiksite? — , Lietuvos rytas” pirmiausia paklausé A. Z., jam nepavykus
antrg kartg tapti Vilniaus meru.

- AS esu apsisprendes dirbti vilnieciams ir Lietuvai. LR 2003 83 2.

9 pavyzdyje galima kalbéti apie situacine (egzoforine) referencijg. Tokia situaciné
referencija paprastai pasitaiko interviu Zanro tekstuose, kuriems biidingas dialoginis
kalbéjimas. Mokslinio stiliaus tekstuose (ir lietuviy, ir angly kalbomis) vienaskaitos
pirmojo asmens jvardzio forma as beveik nevartojama (plg. Verikaité 1999: 19; Bi-
tiniené 1983: 23; Pik¢ilingis 1971: 320-321 ir kt.), nes $iame stiliuje ry$kus nuasme-
ninimas, jame vengiama asmeninio vertinimo. Kaip teigia A. Bitiniené (2011: 38),
kartais mokslinio stiliaus tekstuose pasitaikancios pirmojo asmens formos paprastai
perteikia subjektyvig adresanto nuomone, nes ,,individuali nuomoné néra mokslinis
argumentas, o tik galima hipotezé®, todél ir tokiy formy pasitaiko gana retai. Be to,
minétina ir tai, kad situaciné referencija turi glaudziy sasajy su pragmatikos teorijo-
mis. Todél itin daznai kalbotyros darbuose (plg. Becher 2010: 1311; Redder 2008: 136;
Lyons 1977: 670 ir kt.) pabréZziama, kad pirmojo ir antrojo asmens jvardziais reiskiama
asmens deiksé. Asmens deikse paprastai apibréziami komunikacijos akto dalyviai
(plg. Jurkaitis 2010: 43; Bal¢itniené 2005: 46 ir kt.). Pirmuoju asmeniu koduojama
kalbétojo nuoroda j save, antruoju - j vieng arba daugiau klausytojy, o tre¢iuoju - i
asmenis ir daiktus arba reiskinius, kurie néra nei pasakymo adresantai, nei adresatai
(plg. Ryvityté 2011: 14). Lietuviy kalbotyros darbuose (plg. Sinkiiniené 2010: 126)
bandoma isskirti jvardzio as reikSmes, t. y. kalbama apie as mokslininkg, neapibréztgjj
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as, biografinj as, padéky as; kartais netgi i$skiriamos autoriaus identiteto kategorijos:
autorius atstovas, autorius vedlys ir kt.

Jvardziu mes isreik$ta asmens deiksé yra vartojama abiejy iStirty stiliy tekstuose.
Deiksé, i$reiksta jvardziu mes, yra 2,1 karto daznesné nei deiksé, isreiksta jvardziu as.
Kaip matyti i§ 7 lentelés, deiksé, iSreiksta jvardziu mes, sudaro net 67,7 % visy asmens
referencijos, isreiks$tos pirmojo asmens jvardziais as, mes, konektoriy. Konektorius
as istirtuose mokslinio stiliaus tekstuose visiskai nevartojamas. Tai yra skiriamoji
istirty mokslinio stiliaus teksty ypatybé. Taciau negalima teigti, kad konektorius as
visi$kai nevartojamas mokslinio stiliaus tekstuose. Gauti tokie tyrimo rezultatai gali
bati lemti autoriy individualaus stiliaus. [vardziu mes iSreiksta asmens deiksé pagal
turinj yra nevienalyté, t. y. mes reiskia 1) tik adresanta, 2) apibendrinamaja reiksme
adresanta ir adresata, 3) adresantg ir kitus asmenis.

7 lentelé. Asmens deiksés, iSreikstos pirmojo asmens jvardziais as, mes,
vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius
Mokslinis Publicistinis I§ viso
as 0 32,3 32,3
mes 19,4 48,3 67,7

Adresantg reiskianc¢ios asmens deikseés, iSreikstos jvardziu mes, daugiausia (88 %)
pasitaiko istirtuose mokslinio stiliaus tekstuose, o publicistinio stiliaus tekstuose tokia
reik§me vartojamy jvardzio mes konektoriy rasta tik 12 %. Mokslinio stiliaus tekstuose
tokia adresantg reiskianti deiksé daznesné dél adresanto siekio koduojamg turinj adresa-
tui pateikti objektyvesnj, be subjektyviy teksto elementy. Tokig paskirtj lietuviy moks-
liniuose tekstuose kaip tik ir atlieka asmeninio jvardzio pirmojo asmens daugiskaitos
forma, kuri paprastai vadinama autorine daugiskaita (Rosinas 1976: 74-78), plg. 10 pvz.:

(10) Nagrinédami paradigminés fonemy identifikacijos principus, mes nekéléme ir
nesprendéme teksto segmentavimo, jo skaidymo j atskirus garsus klausimo. Sqglygiskai
laikémeés prielaidos, kad garsy ribos savaime aiskios. Taip daryti mums leido tai, kad
visos kalbos turi daug tokiy garsiniy kompleksy, kuriy skaidymas nekelia kokiy abe-
joniy. GirdTFP 71.

Apibendrinamaja reik§me adresantg ir adresatg reiskianti deiksé mes (plg. 11,
12, 13 pvz.) daug dazniau (72,64 % ) buvo pavartota istirtuose publicistinio stiliaus
tekstuose, o mokslinio - tik 27,4 %.
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(11) Siandieniné miisy kultiiros kritika retai pasiekia greity ir apciuopiamy rezul-
taty, taciau dazZniausiai ne todél, kad ji stokoty drgsesniy ar jdomesniy idéjy (tiesa,
intelektualiniy (= intelektiniy) idéjy perteklium girtis tikrai negalime), bet dél to, kad
kritikuojantis ar kvestionuojantis diskursas biina aprioriskai pasmerktas monologui.
KB 1998 5 15.

(12) Mes sakom, visuomené neisprusus, bet ar kas nors ripinasi jos prusinimu?
KB 1998 5 10.

(13) Ar mes labiau pasitikime kompetencija ir sprendimais, priimamais visuome-
niniy savivaldos institucijy <...> KB 1998 5 10.

Daugiskaitos pirmojo asmens formos paprastai vartojamos ,,draugés (inkliuzyvi-
ne) reik§me®, tokiomis formomis siekiama uzkoduoti bendrg adresanto ir adresato
mentaline veiklg (zr. Bitiniené 2011: 38), plg. 14 pvz.:

(14) Kalbédami mes dazniausiai ne tik isreiskiame gryng dalykinj turinj, bet ir
sgmoningai ar nesgmoningai vertiname jj bei savo pasnekovg, parodome vienokj ar
kitokj savo nusistatymg jy atzvilgiu. GirdTFP 25.

Adresantg ir kitus asmenis reiskianti deiksé (15, 16 pvz.), iSreiksta jvardziu mes,
rasta tik publicistinio stiliaus tekstuose. Tokia deiksé sudaro net 30,6 % visy asmens
referencijos pavyzdziy.

(15) Baltusis pareiskeé, kad mes ¢ia atvykom ne puotauti, o susitikti su mokiniais.
Jei Sito néra, aciii jums, mes isvaziuojam. NR 1998 2 12-13.

(16) Mus aktoriniam darbui rengé puikiis pedagogai, ,,sirge” Zaidybinio psichologinio
teatro sintezés idéja. SA 1998 17.

Kaip rodo analizé, asmens deiksé, isreiksta pirmojo asmens jvardziais, néra dazna.
Istirty stiliy teksty kaip diferencinj pozymj baty galima minéti asmeninio jvardzio
pirmojo asmens vienaskaitos forma (Zr. 8 lentelg).

8 lentelé. Asmens deiksés, iSreikstos pirmojo asmens jvardZiais as, mes,

vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis
Turinys as mes as mes as mes
Adresantas ir adresatas 0 9,9 0 26,3 0 36,2
Adresantas ir kiti asmenys 0 0 0 20,7 0 20,7
Tik adresantas 0 9,5 32,3 1,3 32,3 10,8
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Kaip matyti i$ 8 lentelés, asmens deiksé, iSreiksta asmeninio jvardzio pirmojo as-
mens daugiskaitos forma, i$siskiria reik§miy jvairove. Jvardziu mes reiskiama asmens
deiksé dazniau vartojama publicistinio stiliaus tekstuose. Cia ji sudaro 48,3 proc. visy
istirtuose tekstuose rasty asmens deiksés, iSreikstos jvardziu mes, pavyzdziy.

Jits ir tu formos gali rodyti j kokj, pazjstama ar nepazjstamga, adresatg kreipiama-
si. Gali koduoti ir adresanto socialinius skirtumus (plg. Ryvityté 2011: 15). Antrajj
asmenj zymintys jvardziai (tu, jiis) budingi irgi tik publicistinio stiliaus tekstams ir
sudaro 2,6 % visy asmens referencijos konektoriy. [vardziu tu i$reiksta asmens deik-
sé sudaro tik 28,6 %, o jvardziu jiis net 71,4 % visy asmens referencijos priemoniy,
iSreik$ty antruoju asmeniu. Asmens referencija, i§reiksta jvardziais tu, jits, reiskia
adresatg (zr. 17, 18 pvz.). Akcentuotina, kad jvardziu tu i$reiksta referencija paprastai
yra specifiné egzoforiné. Kitaip tariant, jvardziai tu, jis adresato reikSme vartojami
tik tada, kai adresantas, anksciau dalyvaves komunikacijos akte, pats buvo adresatas,
plg. 17, 18 pvz. Tokie vartojimo atvejai paprastai vartojami interviu zanro tekstuose.

(17) ,,Su stumbrais nesusitvarkome - siaubia pasélius, o tu dar mesky jsigeidei.
Ggsdins jos ir Zmones, ir gyvulius®, - tokj atsakymg iki siol prisimena medZiotojas.
LR 2003 84 15.

(18) Kaip Jas vertinate Augusting Voldemarg? SA 1998 8 3.

Asmens deiksé, iSreiksta pirmojo ir antrojo asmens jvardziais, labiau susijusi su
teksto koherencijos dalykais. Todél $ioje disertacijoje minéti asmeniniai jvardziai
aptariami tik trumpai, nedetalizuojami smulkiau. Disertacijoje jie minétini, kaip
sakyta, dél tokiy jvardziy polinkio sieti teksto elementus su netekstiniais elementais,
kurie tekste paprastai néra pateikiami. Dél to 10-18 pavyzdziuose nenurodomas kitas
sakinys, t. y. antecedentas uz teksto.

Treciojo asmens jvardziais nereiskiami tiesioginiai komunikacijos akto dalyviai.
Jvardziu jis rei$kiama asmens referencija pati dazniausia, sudaro 68,93 % visy istirtose
mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse pasitaikiusiy asmens referencijos pa-
vyzdziy. Jvardziu jis reiSkiama asmens referencija istirtose mokslinio ir publicistinio
stiliaus teksty imtyse yra dvejopa - tipiskoji tekstiné ir specifiné situaciné referencija.
Tipiskoji tekstiné referencija kartais dar vadinama koreferencija (plg. Becher 2010:
1311; Lyons 1977: 637, 673; Halliday, Hasan 1976: 3-4 ir kt.), o specifiné situaciné,
kaip jau buvo minéta, — deiksé. 69,3 % visy asmens referencijos, reiskiamos treciuoju
jvardzio asmeniu, pavyzdziy iStirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse
sudaro tipiska endoforine (arba teksting) referencija. Asmens tipiskos trec¢iojo asmens
konektoriy reik§més ir pasiskirstymas istirtose teksty imtyse pateikti 8 lenteléje.
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8 lentelé. Konektoriaus jis turinys ir vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Turinys Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
Abstrakttis objektai 47,4 23,7 71,1
Konkretiis objektai 12,9 16 28,9

Kaip matyti 8 lenteléje, treciojo asmens jvardziai paprastai reiskia abstrak¢ius
(71,1 % visy tokiy tipiskosios referencijos pavyzdziy) (plg. 19 pvz.) ir konkrecius
(28,9 %) objektus (plg. 20 pvz.). Be to, konektorius jis, kaip matyti 8 lenteléje, daz-
niausiai reiskia abstrakcius objektus, plg. pvz.:

(19) Pasakymas yra amorfiskas reiskinys, neturjs pastovesnés struktiros. Ji gali
sudaryti kelias valandas trunkanti politinio veikéjo kalba ir tokia vienskiemené replika
<...> GirdTFP 32.

(20) Kita gana ispopuliaréjusi buvo A. Baranausko daina ,,Nu Lietuva, nu Dauguva“
<..>. Jos biita gana jtaigios, nes ji rusy valdininkus itin erzino ir maisto jspudj kéle.
Jai giedoti tekdavo cenziiros leidimg gauti. NR 1998 5 30.

Tai, kad jvardziu jis, reiSkianc¢iu abstrakéius objektus, daug dazniau sakiniai siejami
istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse, lemia ir vienas i$ svarbiausiy
mokslinio stiliaus teksty pozymiy — abstraktumas (plg. Bitiniené 2011: 36). Mokslinio
stiliaus tekstuose itin daug vartojama terminy, kurie reiskia abstrakcias savokas.

Jei aktualus koduojamas turinys yra konkretus, tai ir treciojo asmens jvardziy,
kuriais siejami sakiniai, reiksmé konkreti, plg. 21, 22 pvz.:

(21) Pauksciy kvépavimo sistemos organai atlieka dujy apykaitos funkcijg. Jie is
aplinkos pasisavina deguonj, o j aplinkg isskiria anglies dioksidg, prisideda prie orga-
nizmo vandens ir Silumos bei riigsciy ir Sarmy pusiausvyros reguliavimo. KalPM 70.

(22) Ketvirtadienio vakarg prie Londono Getviko oro uosto buvo suimtas is Vene-
suelos atvykes vyriskis, pas kurj (= kurio namuose) rasta granata. 37 mety vyras buvo
suimtas remiantis kovos su teroru jstatymu. Jis buvo kg tik atvykes j Londong avialinijy
»British Airways® léktuvu, atskridusiu is Venesuelos sostinés Karakaso. LR 2003 38 9.

Jvardis jis, kuriuo reikiama specifiné situaciné referencija, paprastai nurodo in-
formacijos $altinj, kuriuo remiamasi tekste (23 pvz.). Nagrinétose mokslinio stiliaus
teksty imtyse specifinés situacinés referencijos atvejy nedaug. Jie sudaro tik 6,2 %
visy $ios rasies referencijos atvejy.
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(23) Jzangoje ir aiskinamajame raste, isspausdintuose kartu su jstatymo tekstu, A. K.
pazyméjo, jog, budamas teisingumo ministru, A. T. 1924 metais jam pavedes lietuviskai
suredaguoti BaudzZiamojo proceso jstatymg, kurio rusisku tekstu vadovaujasi Lietuvos
teismai. Jam buve leista rusy tekstqg keisti, papildyti, net jtraukti naujus straipsnius
<...> MaksimLTS 174.

Treciojo asmens netekstiné (egzoforiné) referencija (deiksé) i$skiria kalbétoja (adre-
santg) ir adresatg i§ komunikacijos akto, t. y. referentas, reiskiamas treciojo asmens
jvardziu, yra uz komunikacijos akto. Paprastai treciojo asmens formomis jvardyti
adresantg ar adresatg néra jprasta. Taciau tekstuose esama tokiy atvejy, kai tokia
forma adresantui ar adresatui jvardyti pasirenkama. Toks treciojo asmens formos
pasirinkimas Siam reikalui, kaip teigiama kalbinés komunikacijos darbuose (Ryvityté
2011: 15 ir kt.), parodo atstumg tarp kalbétojo ir klausytojo. Tekstinés referencijos
atveju referentas yra identifikuojamas ankstesniame ar biisimame teksto fragmente
(plg. Verikaite 1999: 22).

2.1.2. Rodomoji referencija

Uzsienio teksto lingvistikos darbuose rodomoji referencija dazniausiai pavadina-
ma demonstratyvine. Demonstratyvas uzsienio kalbotyros darbuose suprantamas
kaip determinantas, kuris paprastai vartojamas deiktiskai ir nurodo referento erdve,
laikg ar teksto vietg. Lietuviy kalbotyroje $ig sagvoka vartoja A. Rosinas (1996: 77-82
ir kt.). Demonstratyvais jis vadina visus rodomuosius jvardzius (Rosinas 1996: 57).
Sioje disertacijoje, siekiant kurti sava, lietuviska, terminijg, vartojamas terminas
rodomoji referencija.

] rodomosios referencijos konektoriy grupe jtraukiami rodomieji jvardziai tas,
toks, $is, Sitas, Sitoks, anas, pastarasis. Kalbotyros darbuose (pvz., Plungian 2011: 85
ir kt.) pabréziama, kad minéti konektoriai yra susije¢ su objekto lokalizacija, kitaip
tariant, jais nurodoma objekto vieta kalbétojo atzvilgiu. Taciau iStirtose mokslinio
ir publicistinio stiliaus teksty imtyse minétais konektoriais siekiama ne tik nurodyti
objekto lokalizacija. Sie konektoriai dazniau atlieka ir anaforine funkcija — pazymi-
mas, pabréziamas anksciau tekste minétas referentas. Kitaip tariant, tokie konektoriai
lietuviy kalbos tekstuose paprastai vartojami siekiant atkreipti adresato démesj j
antecedenty, paminétg tekste ar tiesiog suvokiama i konteksto.

Rodomoji referencija, apskritai imant, gana dazna, sudaro net 54,7 % visy referen-
cijos atvejy. Konkreciai mokslinio stiliaus tekstuose rodomoji referencija pasitaiko
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beveik du kartus daugiau nei publicistinio, t. y. mokslinio stiliaus tekstuose ji sudaro
66 %, o publicistinio — 34 % visy referencijos atvejy.

Rodomieji jvardziai tas, $is, Sitas, anas paprastai vartojami drauge su leksinémis
sakiniy siejimo priemonémis (24, 25, 26 pvz.), kai sakiniai siejami anaforiskai. Kaip
teigia A. Rosinas (1996: 59), kontekstai rodo, kad jvardis tas yra indiferentiskas dis-
tancijai: juo galima nurodyti ir artima, ir tolima objekta. Matyt, dél Sios priezasties,
siejant gretimus sakinius, paprastai vartojamas ir vienas, ir kitas, nedarant kokio nors
reik§minio skirtumo (plg. 24, 25, 26 pvz.).

(24) Fonetikos atmaina, kurios démesio centre yra akustinés (fizinés) garsy savy-
bés, kai kuriais savo metodais yra i esmés taikomoji fizika; fonetikos Saka, tirianti
artikuliacines garsy ypatybes, galéty buti laikoma taikomgja fiziologija (is dalies ir

anatomija). Sios atmainos’ specialistg domina ir turi dominti ne tik tie garsai bei
jy pozymiai, kurie leidZia perteikti ir skirti turinio elementus, bet ir tie, kurie jokios
funkcijos neatlieka. GirdTFP 22.

(25) Turédami tai galvoje, daugelis Siuolaikinés kalbotyros teoretiky yra pagristai
jsitiking, kad grynoji fonetika ir fonologija yra ne savarankiskos mokslo Sakos, o du
vienos platesnés lingvistinés disciplinos aspektai <...>. Dazniausiai ta disciplina
vadinama fonetika (placigja prasme); kartais Siam reikalui ispleciamas ir fonologijos
terminas, ypac kai kalbama apie fonetinius tyrimus, grieztai pajungtus Siuolaikiniams
fonologijos principams. GirdTFP 23.

(26) Lingvistiné disciplina esanti tiktai fonologija, o fonetika turinti biiti priskiriama

gamtos mokslams <...>. Toks poZiairis, be abejo, néra negalimas, nes, abstrakciai Ziii-

rint, garsy kaip grynai fiziniy reiskiniy tyrimas lyg ir neturéty priklausyti visuomenés
mokslui — kalbotyrai. GirdTFP 22-23.

Kita demonstratyvy funkcija yra asmeny, objekty, jvykiy, procesy lokalizacija
(plg. Rosinas 1996: 57). Todél teksto lingvistikos darbuose (plg. Halliday, Hasan 1976:
37) kalbama ir apie rodomaja vietos referencija.

Lietuviy kalbos tekstuose §io tipo referencija dazniausiai reiskiama cia, ten, kitaip
tariant, atitinka priespriesa arti - toliau (plg. Halliday, Hasan 1976). Atkreiptinas dé-
mesys j tai, kad $io tipo referentai, siedami atskirus sakinius, tekste atlieka skirtingas
funkcijas, t. y. 1) sieja elementa, kuris tekste yra jvardytas (plg. 27 pvz.); 2) nurodo
teksto sudaromyjy elementy (pasakymy) vieta pac¢iame tekste, kitaip tariant, antece-
dentas numanomas (28 pvz.); 3) sieja teksto elementg su tikrovés elementu (29 pvz.).

’ Rodomosios referencijos atveju su rodomuoju jvardziu drauge vartojama ir leksiné siejimo priemoné, todél pa-
vyzdziuose aiskumo délei rySkinamas ir rodomasis jvardis, ir leksiné siejimo priemoné.
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(27) Palikes eiguliui prizitiréti savo numylétinius Sunis, vokietis neseniai isvyko j
Vokietijg. Cia jis tikisi i$ draugy ir jvairiy judéjimy sulaukti finansinés paramos bii-
simai kelionei. LR 2003 55 15.

(28) Cia dar pridurtina, kad sintagminiai santykiai bina ne tik linijiniai, nors tai
dazniausias Siy santykiy tipas. GirdTFP 95.

(29) Arba stai reikalavimas, kad besihabilituojantis literatiiros istorikas savo darby
bity paskelbes kity Saliy Zurnaluose ,,su svorio koeficientu®. Kam kitur bus jdomiis
miisy strazdeliai, vienazZindZiai, visteliauskai, kokiais svarsciais ten jie biity sveriami?
KB 1998 8/9 9.

Rodomoji vietos referencija istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
reiSkiama konektoriais ¢ia, ten, visur, visur kitur, kitur, niekur. Rodomoji vietos refe-
rencija, kai antecedentas nurodytas tekste, sudaro 45,9 %, kai antecedentas tik numa-
nomas, — 50,4 %. Situaciné rodomoji vietos referencija, kai antecedentas suvokiamas
i$ situacijos, - tik 3,7 % visy rodomosios referencijos priemoniy su vietos reik§me.
9 lenteléje pateikti rodomosios vietos referencijos priemonés ir vartojimo polinkiai.

Siejant atskirus sakinius dazniausiai vartojamas artumg reiskiantis prieveiksmis
¢ia, daug reciau ten. O viety apibendrinimg (visur), kitos vietos (kitur) reiskianciy
siejimo priemoniy istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse visai
nedaug. Atkreiptinas démesys j tai, kad ¢ia daug daznesnis publicistinio stiliaus teks-
tuose, o mokslinio stiliaus tekstuose prieveiksmiu ¢ia dazniau linkstama sieti tokius
sakinius, kai antecedento néra tekste, t. y. konektorius ¢ia nurodo sakiniy vieta tekste
(zr. 9 lentele). Toks $iy konektoriy vartojimo polinkis gali bati aiskinamas mokslinio
ir publicistinio stiliaus tekstuose teikiamu turiniu. Mokslinio stiliaus tekstuose daz-
niausiai aiSkinami abstraktas turinio dalykai - ,,Zzmonijos patyrimas, Zinios apie gamta
ir visuomene, nauji tyrimo duomenys“ (Zuperka 1983: 102). Aiskinant tokius dalykus
vieta néra plétojamo teksto turinio elementas, todél konektorius ¢ia dazniausiai var-
tojamas tik siejant tokius antecedentus kaip siame straipsnyje, Sioje monografijoje ir
kt. Kaip parodé tyrimas, tokie antecedentai dazniausiai tekste ir nepasakomi, todél,
kaip matyti 9 lenteléje, konektoriumi ¢ia dazniau siejamas antecedentas, kuris tekste
nenurodytas.
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9 lentelé. Rodomosios vietos referencijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis
anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden-
tas nurody- | tastekste |tasnurody-| tastekste |tasnurody-| tas tekste
tas tekste |nenurodytas| tastekste |nenurodytas| tastekste |nenurodytas
cia 14,1 34,8 21,5 13,3 35,6 48,1
kitur 0 0 0 0,7 0 0,7
niekur kitur 0 0 0,7 0 0,7 0
ten 2,2 2,2 4,4 1,5 3,7 6,6
visur 1,5 0 0,7 1,5 2,2 1,5
visur kitur 0,7 0 0 0 0,7 0

Dar viena demonstratyvy funkcija yra nurodyti jvykiy, procesy laika. Todél
skiriama ir rodomoji laiko referencija. Tokia referencija itirtose mokslinio ir pub-
licistinio stiliaus teksty imtyse sudaro 12,7 % visy rodomosios referencijos priemoniy.
Ji reiskiama konektoriais tada, tuomet, anuomet, Sjkart, iki siol, iki tol, dabar, Siuo
metu, Siandien, vél. Sakiniams sieti dazniausiai vartojami dabartj reiskiantys zodziai
dabar, Siandien (zr. 10 lentele). Tokio vartojimo priezastis — teksty turinys. Istirtuose
tekstuose dominuoja kalbéjimas apie dabartiniu laiku vykstancius dalykus. Rodomoji
referencija, reiskianti laikg, dazniausiai yra situaciné (zr. 30, 31 pvz.).

(30) Ministry kabinetas j krasto apsaugq pasauké savanorius ir reglamentavo sto-
jimo j jg sglygas bei tvarkg <...>, paskelbé karininky mobilizacijg <...> ir kt. Didelg
reiksme policijos, tada vadintos milicija, vietos administracijos bei savivaldybiy stei-
gimuisi turéjo trys 1918 m. gruodzio 17 d. vidaus reikaly ministro isleisti ,cirkuliarai®.
MaksimLTS 88-89.

(31) Tiesa, tuo metu mokslininkai primygtinai raginti rasyti kita ,,tarptautine kal-
ba“. Siek tiek pakito ir retorika. Anuomet lietuviy kalbos kaip mokslo kalbos gynimas
vadintas nacionalizmu, dabar - ,primityviu patriotizmu®. KB 1998 8 18.

Atkreiptinas démesys, kad $is referencijos poridis panasus j laiko konjunkcija.
Rodomoji referencija reiskiama i esmés tais paciais jvardiniais prieveiksmiais kaip
ir laiko konjunkcija. Todél raiskos pozitriu rodomoji laiko referencija itin panasi i
vieng i§ leksinés gramatinés kohezijos poruasiy - laiko konjunkcija. Esminis jy skir-
tumas yra tas, kad siejant sakinius konjunkcijos priemonémis néra antecedento nei
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paciame tekste, nei situacijos kontekste, kitaip tariant, nurodomas tik laiko santykis
(plg. 32 ir 33 pvz.).

(32) Baiges aukstuosius reZisiiros kursus Maskvoje, diplominiam darbui pasirinkot
V. Krévés pjesg ,,Zentas” ir 1983 m. jg pastatét PanevéZio dramos teatre. Kodél tada
pariipo Krévé? SA 1998 1 7.

(33) Poniai Almai mes referuodavome apie laisky turinj, ypac svarbig korespon-
dencijg perskaitydavo ji pati. Tada tardavomeés, kaip Zmogui pagelbéti. LR 2003 38 3.

32 pavyzdzio pirmame sakinyje yra antecedentas (pavyzdyje antecedentas pa-
brauktas), su kuriuo ir siejamas laikg reiskiantis konektorius tada. 33 pavyzdyje
raiskos pozitriu pavartotas toks pat konektorius tada, taciau pirmesniame sakinyje
laiko reiskiancio antecedento néra. Palyginus minétus pavyzdzius, akivaizdu, kad
konektoriai tada Siek tiek skiriasi reikSme, t. y. 32 pavyzdyje konektorius tada nurodo
konkrety, pirmesniame sakinyje nurodytg laikg, o 33 pavyzdyje tuo paciu konekto-
riumi pasakoma tik veiksmy seka.

Situaciné rodomoji referencija istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
sudaro 30,2 % visy rodomosios referencijos su laiko reik§me atvejy. Ji reiskiama Zo-
dziais tada, dabar, Siandien, iki Siol, ¢ia. Jos vartojimo polinkiai pateikti 10 lenteléje.

10 lentelé. Rodomosios laiko referencijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis
anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden- | anteceden-
tas nurody- | tastekste |tasnurody-| tastekste |tasnurody-| tas tekste
tas tekste |nenurodytas| tastekste |nenurodytas| tastekste |nenurodytas
anuomet 0 0 2,1 0 2,1 0
dabar 1 4,1 2,1 20,6 3,1 24,7
iki Siol 0 3,1 0 6,2 0 9,3
iki tol 0 0 2,1 2,1 2,1 2,1
Siandien 1 11,3 2,1 11,3 3 22,6
Siuo metu 0 0 0 8,3 0 8,3
Sikart 2,1 0 0 1 2,1 1
tada 0 1 1 0 1 1
tuomet 2,1 9,3 52 9,3 7,3
vel 0 1 0 1 0
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Rodomosios laiko referencijos raiska, kaip matyti 10 lenteléje, issiskiria tuo, kad
ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus tekstuose konektoriais dazniausiai siejamas
antecedentas, kuris tekste néra nurodytas. Mokslinio stiliaus tekstuose tokia reiks-
me pavartota 21,6 %, o publicistiniuose tekstuose — 35,1 % visy rodomosios laiko
referencijos atvejy. Publicistinio stiliaus teksty turinys, matyt, nulémeé ir tai, kad $io
stiliaus tekstuose apskritai dazniau sakiniai siejami rodomaisias laiko konektoriais.

Taigi rodomoji referencija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose yra trejopa,
nes demonstratyvai atlieka keletg funkcijy (rodymo, vietos, laiko). Svarbu ir tai, kad
visi rasti rodomosios referencijos atvejai ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus tekstuose

yra anaforiniai.

2.1.3. Lyginamoji referencija

Lyginimas lietuviy kalboje paprastai suprantamas kaip statymas greta, norint
nustatyti panaSuma arba skirtuma (zr. LKZ 1966: 468). Tad lyginamoji referencija
suprantama kaip siejimas sakiniy, kuriy paskesniame vartojamas konektorius pa-
brézia kokj nors (tokj patj, panasy, o kartais net ir visiskai kitokj) gretinimo laipsnj
(zr. 34 pvz.):

(34) Neabejotinai Siy lgsteliy receptoriai ,M. gallisepticum ir ,M. pneumoniae“
atzvilgiu taip pat <..> prigimties. Analogisky receptoriy yra ant limfocity, <...>.
KalPM 47-48.

Todél ir teksto lingvistikos tyréjai (pvz., Halliday, Hasan 1976 ir kt.), kalbédami
apie lyginamaja referencija, skiria du lyginamosios referencijos porasius: panaumo
ir skirtumo. I$tirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse nerasta né vieno
lyginamosios skirtumo referencijos konektoriaus. Todél Sioje disertacijoje lyginamoji
referencija smulkiau nedetalizuojama. Istirtuose lietuviy kalbos tekstuose lyginamoji
referencija ypac reta. Ji sudaro tik 1,3 % visy referencijos atvejy. Ji reiskiama konek-
toriais analogiskas (zr. 34 pvz.), tas pats (zr. 35 pvz.), lygiai kaip ir (zr. 36 pvz.):

(35) Pavyzdziui, pakeite ZodZiy ,,kalva®, ,karas®, ,,kaléti“ priebalsj [k] j [g], gauname
Zodzius ,galva®, ,garas®, ,galéti®, turinlius visai kitg reiksme. <...>. Tq patj rezultatg
gausime keisdami vieng kitu liupinius <...> garsus tokiuose kontekstuose kaip <...>.
GirdTFP 47.

(36) Kakofonija tam irgi tinka. Lygiai kaip ir darni melodija. SA 1998 14 4.

Be to, $ios referencijos daug daugiau vartojama istirtoje mokslinio stiliaus teksty
imtyje (zr. 11 lentele):
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11 lentelé. Lyginamosios referencijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis
lygiai kaip ir 0 15,8 15,8
panasus 26,3 53 31,6
tas pats 47,3 0 47,3
toks pat, analogiskas 53 0 53

Taigi lyginamoji referencija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose vartojama
re¢iau, todél ir jos raiska néra jvairi.

2.2. Substitucija ir jos riasys

Kalbotyros darbuose (Halliday, Hasan 1976: 89, 308) akcentuojama gramatiné
substitucijos prigimtis. Ji apibréziama kaip formalis santykiai tarp siejamy kalbiniy
elementy (Zodziy, konstrukcijy ar net pastraipy). Tuos formalius santykius sudaro
substitutas, reiSkiamas tik tokiais apibendrintos reik§més Zodziais, kuriy konkrecioji
reik§meé yra nurodyta tekste, ir siejamasis elementas (zodis, konstrukcija, pastraipa),
vadinamas antecedentu. Batent dél tos gramatinés substitucijos prigimties pagal tai,
kuo reiskiamas elementg pakeiciantis substitutas, skiriama vardazodiné, veiksma-
zodiné ir konstrukcijy substitucija (plg. Verikaité 1999: 80; Halliday, Hasan 1976).

Mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse vardazodiniai substitutai sudaro
28,4 %, o veiksmazodiniai tik 6,5 % visy substitucijos priemoniy. Konstrukcijy subs-
titucija iStirtuose tekstuose pasirenkama dazniausiai - abiejy stiliy tekstuose sudaro
net 65,1 % . Tokius vartojimo polinkius lemia tai, kad substitucija paprastai vartoja-
ma siekiant glausciau jvardyti antecedentg. Substitucijos rasiy vartojimo polinkiai
istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose pateikti 3 pav.
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3 pav. Substitucijos risiy vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
procentiné i$raiska

90

80

/ 77,3
70

60

50

Ml’3\
40

\’44’4\/
30

Procentai

Konstrukeijy substitucija Vardazodiné substitucija Veiksmazodiné substitucija

‘ —e— Mokslinio stiliaus tekstai —#— Publicistinio stiliaus tekstai

Mokslinio stiliaus teksty imtyse, kaip matyti 3 pav., dazniausiai vartojama kons-
trukcijy (47,3 %), vardazodiné (34,4 %), o veiksmazodiné $io stiliaus tekstuose sudaro
tik 22,7 % visy substitucijos priemoniy. Publicistinio stiliaus tekstuose dazniausia
veiksmazodiné (77,3 %), vardazodiné sudaro 10 %, konstrukcijy - 12,7 % visy subs-
titucijos priemoniy. Tokiy vartojimo polinkiy priezastis — mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose plétojamas turinys ir skiriamieji stilistiniai pozymiai. Mokslinio
stiliaus tekstuose paprastai analizuojami jvairiy reiskiniy, abstrakciy dalyky pozymiai,
jy radimosi priezastys, todél ir siejant sakinius dazniau pasitelkiama vardazodiné, o ne
veiksmazodiné substitucija. Publicistinio stiliaus tekstuose dominuoja kalbéjimas apie
veiksmus, todél ir sakiniams sieti dazniau vartojama veiksmazodiné substitucija. Be
to, mokslinio stiliaus tekstams, kaip jau buvo minéta, budingas aiskumas, logiskumas,
todél moksliniuose tekstuose dazniau nei publicistiniuose substitutu prireikia susieti
zodziy junginius, sakinius, pastraipas ar dar didesnius vienetus. Tad $iuo tikslu ir
pasirenkama konstrukcijy substitucija.
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2.2.1. Vardazodiné substitucija

Vardazodine substitucija jprasta laikyti tokj siejima, kai substitutas pakeicia
daiktavardj ar jo grupe, t. y. daiktavardj su jam priklausomais Zodziais (plg. Halli-
day, Hasan 1976: 91). Tokiy lietuviy kalbos vardazodiniy substituty inventorius néra
gausus, t. y. substitucija reiskiama jvardziais tai (90,6 %) (37 pvz.), visa tai (4,2 %) (38
pvz.), tas (3,1 %) (39 pvz.), taip (2,1 %) (40 pvz.).

(37) Terminas mikoplazma gana platus. Tai pavadinimas grupés mikroorganizmy,

kurie skiriasi nuo kity bakterijy tuo, kad jie neturi Igstelés sienelés. KalPM 7.

(38) Skirtingai nuo Vakary, Rytuose iikis buvo orientuotas j drékinamgjq Zemdirbys-
te, kolektyvinj Zemés darbg, rinkos santykiai ¢ia nebuvo isplétoti. Si aplinkybé paveiké
socialiniy ir politiniy instituty raidg, ji buvo léta, persipynusi su gausiomis gimininés
gentineés santvarkos liekanomis: menku privatinés zemés nuosavybés lygiu, patriarchali-

ne Seima, kolektyvine seimos arba net visos kaimo bendruomenés atsakomybe uz vieno

i$ savo nariy padarytus nusizengimus, atsakomybe uz svetimg kalte, savateismiu ir t. t.8

Visa tai atsispindéjo ir senovés Ryty teiséje. MaksimUTI 21.

(39) Kaip labai tinkamg himnui M. K. Ciurlionis ir ]. Naujalis siillé kitg C. Sasnausko
daing Maironio ZodZiams — ,Jau slavai sukilo®. Istorinés aplinkybés tam buvo labai
palankios, tekstas itin aktualus. NR 1998 5 31.

(40) Kitas svarbus tolydziyjy pasiskirstymy tipas yra vadinamieji singuliarieji

pasiskirstymai. Taip vadinamos tolydziosios pasiskirstymo funkcijos, kuriy didéjimo
tasky aibés turi nulinj Lebego matg. KubT'TMS 97.
Vardazodinés substitucijos raiska ir vartojimo polinkiai pateikti 12 lenteléje.

12 lentelé. Vardazodinés substitucijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
tai 32,3 58,3 90,6
taip 2,1 0 2,1
tas 0 3,1 3,1
visa tai 0 4,2 4,2

8 Siuo atveju antecedentas itin idplétotas. Tokie atvejai skirtini vardazodinei substitucijai, nes pagrindinis ante-
cedento zodis - vardazodis, kiti - tik patikslina, konkretina pagrindiniu antecedento Zodziu reiskiama turinj.

43




2. GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

I§ vardazodiniy substituty, kaip matyti 12 lenteléje, dazniausiai vartojamas konek-
torius tai. Kity konektoriy vartojama itin nedaug; retesniy konektoriy pavartojimas
gali bati lemtas individualaus autoriaus stiliaus ar Zanro pozymiy.

Vardazodinis substitutas fai, o ne referentas (pvz., asmeninis jvardis) dazniausiai
vartojamas, kai biitina susieti antecedents, apie kurj mazai Zinoma (plg. Rosinas 1996:
79). Tokiu atveju siejant sakinius sakinio konceptas kei¢iamas nauju, kurj turi antroji
daiktavardzio frazé (40 pvz.).

(41) Sig Lietuvos konstitucijg 1938 m. vasario 11 d. be debaty priémé Seimas <...>.

Savo turiniu tai buvo visai naujas aktas. Jo rysys su 1928 mety Konstitucija reiskési
tik formaliu laikymusi pastarosios 104 straipsnyje nustatytos Konstitucijos keitimo
tvarkos: <...>. MaksimLTS$ 40.

Vardazodinis substitutas tai antecedentg priskiria dazniausiai kokiai nors bendrai
klasei. Tarkim, substitutas tai antecedenta mikoplazma (plg. 37 pvz.) priskiria bendrai
klasei grupé mikroorganizmy (plg. Rosinas 1996: 79).

Tas priskyrimas bendrai klasei kartais gali bati paryskinamas zodziais apskritai,
visa ir kt. Tokiy zodziy vartojimas drauge su substitutais atskleidzia dar vieng substi-
tucijos ir referencijos skirtuma — substitutas ir antecedentas gali reiksti ir neidentiska
santyki, t. y. su substitutu vartojami ir apskritai, ir kt. Zodziai (zr. 42 pvz.).

(42) Be Statuto, ¢ia visur nuo seno tam tikrg vaidmenj vaidino kanony teisé, o mies-
tuose, ypac tuose, kurie naudojosi savivaldos teisémis, veiké dar ir prie vietos sqlygy
pritaikyta Magdeburgo teisé arba jos atmaina — Kulmo teisé. Vélesniu, postatutiniu

laikotarpiu, Siuos teisés Saltinius buvo papildes dar vienas - bendro Lietuvos ir Lenkijos
seimo leisti norminiai aktai, vadinamosios konstitucijos, kuriy dalis, skirta reglamen-
tuoti LDK vidaus gyvenimg, buvo priimtos LDK pasiuntiniy ir reikiamai paskelbtos, o
véliau surinktos privaciame, sudarytame Varsuvos pijory, Lenkijos - Lietuvos valstybés
jstatymy ir kity teisés akty rinkinyje Volumina legum <...>).

Apskritai tai buvo teisé, nuo seno grindziama nerusiskais teisés Saltiniais ir
Zenkliai besiskirianti nuo rusy teisés. MaksimLTS$ 16.

Esama ir tokiy atvejy, kai bendresnés reik§més antecedentas priskiriamas kon-
kretesniam (plg. 43 pvz.).

(43) ,, Zente“ dabar jauciu pulsuojant dar vieng tema, kuri man primena J. Urbsio
paskutinj laiskq, rasytg miisy politikams A. Brazauskui ir V. Landsbergiui. Tai visuo-
menés susivokimo ir bendro darbo tautinés idéjos vardan tema. SA 1998 1 7.

Vardazodinio substituto tai vartojimas, siejant sakinius, nulemtas ir struktaris-
kai, t. y. tokiame sakinyje tarinj sudaro daiktavardzio vardininkas (plg. Valeckiené
1974: 47). Paprastai tokie substitutai atlieka tg pacig sintaksine funkcija (pateiktuose
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pavyzdziuose ir substitutas, ir antecedentas atlieka tas pacias funkcijas). Sakinio
struktiira lemia, kad fai negali buti vartojamas eliptiSkai - jo negalima praleisti. O
siejant sakinius referencijos budu elipsé struktariskai galima.

Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse rasta keletas tokiy atvejy,
kur galima jzvelgti situacine substitucija (plg. 44 ir 45 pvz.).

(44) Viskas garbinga, a$ visiems primenu, jog esu ekspertas mégéjas, nebaiges jokiy
moksly. Lengva ranka briksteliu paZymg: tai Ciurlionio ofortas. Tai Jano Mateikos
eskizas ,,Zalgirio musiui“. SA 1998 5 12.

(45) Baltijos $alys man primena vaikyste - penktojo, sestojo desimtmeciy Svedijq.
Tai jiisy iikio padargai, arkliais pakinkyti mediniai veZimai su guminiais automobiliy
ratais, surinkimui sustatyti pieno bidonai pakelése... SA 1998 1 8.

Situacinés substitucijos atvejy palyginti su referencija ypac¢ mazai - tai svarbus jy
skiriamasis pozymis.

2.2.2. Veiksmazodiné substitucija

Veiksmazodiné substitucija - tai toks sakiniy siejimas, kai konektorius, rei$kiamas
apibendrintos reiksmés jvardziais ar jvardiniais prieveiksminis, pakeic¢ia veiksmazo-
dinj antecedentg (7r. 46 pvz.).

(46) Sauliaus Mykolaicio Roberto be didesniy apmgstymy, automatiskai nuZudo
Moting - nuodémiy atleidéjq. Tai néra savosios rankos nukirtimas - tai veikiau pirmas
zZingsnis j savizudybe, kada sgmong nusvies nebiities $viesa. KB 1998 8/9 36.

IStirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse veiksmazodiné substi-
tucija reiskiama konektoriais tai (68,2 %) (46 pvz.), tas (13,6 %) (47 pvz.), taip (13,6 %)
(48 pvz.), Sitas (4,5 %) (49 pvz.).

(47) Per praéjusius metus penktadalis nelaimiy statybvietése jvyko dél krintanciy
konstrukcijy ir daikty. Dél to Zuvo du ir tiek pat buvo sunkiai suzeista. LR 2003 83 5.

(48) Tai buvo signalas vietiniams funkcionieriams, kad bijoti daugiau jau néra ko
ir kad galima leisti ir lietuviskai. Taciau ir tuomet dauguma uzsienio autoriy vis vien
buvo verciami ne i originalo, o i$ rusy kalbos. Taip buvo tikriau. NR 1998 4 13.

(49) Baltusis pareiské, kad mes Cia atvykom ne puotauti, o susitikti su mokiniais.

Jei §ito néra, acii jums, mes isvaZiuojam. NR 1998 2 12-13.

Paprastai veiksmazodiniai substitutai (jvardziai tai, tas, Sitas ir prieveiksmis taip)
sieja ir apibendrina tokius teksto elementus, kurie koncentruojami predikatinése gru-
pése (plg. Rosinas 1996: 78). Svarbu tai, kad veiksmazodinis antecedentas paskesniame
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sakinyje dazniausiai pereina j kita — dazniausiai vardazodziy grupe. Veiksmazodinés
substitucijos raiska ir vartojimo polinkiai pateikti 13 lenteléje.

13 lentelé. VeiksmaZodinés substitucijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
Sitas 0 4,5 4,5
tai 18,2 50 68,2
taip 4,5 9,1 13,6
tas 0 13,6 13,6

Veiksmazodinés substitucijos raiska, kaip matyti 13 lenteléje, néra jvairi - ir
mokslinio, ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniau sakiniams sieti pasirenkamas
konektorius fai. Tai, kad konektorius tai néra veiksmazodinés prigimties, daznailemia
veiksmazodinio antecedento virtimg vardazodziu tolesniame tekste.

Substituto taip veiksmazoding prigimtj rodo ne tik tai, kad juo siejami vienara-
$iai tariniai, bet ir greta substituto vartojama bendresnés reik§més veiksmazodzio
forma darydami. Veiksmazodis daryti panasiai kaip ir angly kalbos substitutas do
gali apibendrinti bet kokj veiksma ar procesa, judesj ar ketinimg (Ambrasas 1976:
70; dar plg. Halliday, Hasan 1976; Verikaité 1999: 80 ir kt.). Tokiy substituty esminis
skirtumas lietuviy kalboje yra tas, kad tokie bendresnio pobudzio veiksmazodziai
siejant sakinius vartojami tik drauge su substitutais taip, Sitaip (zr. 50 pvz.).

(50) Fonologijos klasikai jo nesuformulavo ir nepriémé, matyt, todél, kad noréjo
pabrézti savo teorijos originalumg bei naujumgq ir kuo labiau atsiriboti nuo tradici-
nés fonetikos <...>. Taip darydami jie tycia ar netycia isleido is akiy tg reikSmingg ir
akivaizdy faktqg, kad fonetika ir apskritai kalbotyra nuo seniausiy laiky vadovaujasi
implicitiniais (nejsisgmonintais ir aiskiai nesuformuluotais) fonologijos principais
<...> GirdTFP 24.

Pazymeétina, kad lietuviy kalbos tekstuose tokie bendresnés reik§més veiksmazo-
dziai, vartojami vieni, be substituty, paprastai pereina j leksiniy siejimo priemoniy
grupe.

46



2. GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

2.2.3. Konstrukcijy substitucija

Lietuviy kalboje dazniausia konstrukcijy substitucijos rasis, t. y. substitutas pa-
keic¢ia konstrukcija — sudétinio sakinio démenj, sakinj, kelis sakinius ar net i$tisg
pastraipa. Konstrukcijy substitucija istirtuose tekstuose dazniausia, todél ir jos rais-
ka gan jvairi. Ji reiskiama konektoriais tai (46,4 %) (51 pvz.), taip (25,5 %) (52 pvz.),
tas (7,7 %) (53 pvz.), Sitaip (6,8 %) (54 pvz.), visa tai (4,5 %) (55 pvz.), tas pats (2,7 %)
(56 pvz.), Sitai (1,4 %) (57 pvz.), toks (1,4 %) (58 pvz.), sitoks (0,9 %) (59 pvz.), kitaip
(1,4 %) (60 pvz.), kiek kitaip (0,9 %) (61 pvz.).

Bevardés giminés jvardziu tai reiSkiamas konstrukcijy substitutas iStirtose moks-
linio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse dazniausiai vartojamas, kai juo kei¢iama
definicija (51 pvz. ta definicija pabraukta).

(51) Pries priebalsius archifonemy atstovus lemia pozicija, t. y. tolesnis priebalsis:
pries [z d...] eina [g d b], pries [s t...] - [k t p] — ankstesnis priebalsis perima tolesnio
priebalsio pozymj. Taivadinamoji asimiliaciné (arba kontekstiné) neutralizacija <...>.
GirdTFP 137.

(52) Be to, kaip <...> aktai buvo leidZiami statutai ar reguliaminai, kuriais paprastai

buvo reglamentuojama jstaigy bei kity institucijy organizacija ir veikla. Taip buvo
isleisti Zemés iikio parody komiteto <...> MaksimLTS 91.
(53) Bet taip nutinka labai retai, dazniausiai didZiausig triumfq lydi ir didZiausias

sutriuskinimas. Daznai nejmanoma su tuo susitaikyti, norisi kersto ir revanso, bet
paaiskéja, kad nebéra net kam atsirevansuoti. NR 1998 4 4.
(54) Isstumiamas is plauciy oras patenka j trachéjg ne pro virSutinius, o pro ap-

atinius bronchus. Sitaip oras per paukiciy plaucius praeina du kartus - jkvepiant ir
iskvepiant. KalPM 72.
(55) Esq jrodyta mokslo, jog néscioji, jos artimyjy elgesys, aplinka, kity Zmoniy

santykiai su gyvybe nesiojancia moterimi, tai, kas ir kaip priima gimstantiji, mazojo

Zmogucio smegenyse jspaudzia savotiskas .matricas®, kurios lemia jo biisimg charakterj

ir daug ka kita to Zmogaus gyvenimo kelyje.

Argiviso to nereglamentavo etnology jau gana detaliai iSnagrinéti lietuviy gimtuviy
ir krikstyny paprociai, kuriuos savo pranesimuose apzvelgé daktarés R. P. ir R. R.? SA
1998 5 9.

(56) Garsai, jiy fizinés savybés yra tik ty santykiy konkretizacija ir materializacija

(arba, kalbant semantikos tyréjy pamégtu terminu, fonetiné interpretacija).
Tq patj galétume pasakyti ir apie kitus kalbos sistemos lygmenis. GirdTFP 179.
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(57) Naujy meno kokybiy atsiradimas bei jy pripazinimas vercia perZiniréti meno
sgvokg: jo savybés, laikomos risinémis apibréZiamosiomis, pasirodo, reikSmingos api-
brézti geriausiu atveju tik ankstesnio raidos etapo menui, taigi tik tai meno visumos
daliai, bet ne menui apskritai. Sitq idéjg matéme plétojamg P. Z. publikacijoje, apie
tai ankstesniame darbe kalba ir M. W.: dél nuolatinés meno kaitos bei novatoriskumo

logiskai nejmanoma surasti jj apibadinanciy savybiy sistemos.

Sitai jau visai kas kita nei indukciskai grindziamos isvados (esencialistinés teori-
jos, né viena jy, nepajégusios to nepriekaistingai jrodyti, vadinasi, atmestini ir patys
esencializmo pagrindai). NR 1998 4 35.

Konstrukcijy substitucijos raika ir vartojimo polinkiai mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose pateikti 14 lenteléje.

14 lentelé. Konstrukcijy substitucijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis

kiek kitaip 0,5 0,5 1
kitaip 1,3 0 1,3
kitoks 0,5 0 0,5
Sitai 0 1,4 1,4
Sitaip 1,8 5 6,8
Sitoks 0,8 0 0,8
tai 21,4 25 46,4
taip 15 10,5 25,5
tas 1,3 6,4 7,7
tas pats 2,3 0,5 2,8
toks 0,5 0,8 1,3
visa tai 1,8 2,7 4,5

Konstrukcijy substitucija, kaip matyti 14 lenteléje, ir mokslinio, ir publicistinio
stiliaus tekstuose dazniausiai reiskiama konektoriais tai, taip. Kiti konektoriai istir-
tuose tekstuose tokiam sakiniy santykiui reiksti rasti daug reciau. Tokj vartojimo
polinkj galéjo lemti ir tai, kad minéti konektoriai apskritai tekstuose vartojami daz-
niau. Pvz., Dabartinés lietuviy kalbos tekstyno publicistiniuose tekstuose tai rastas
2937, taip - 1458, sitai - 298.

48



2. GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

Konstrukcijy substitucija i$ kity substitucijos rusiy issiskiria tuo, kad ne anafora,
o katafora $iuo atveju daznesné (pvz.: 58, 59 pvz.).

(58) Sestajame desimtmetyje ima formuotis visai kitokia teoriné tendencija - vadi-
namosios netradicinés meno teorijos. Jy pozicijos yra tokios. Kokiy nors meno savybiy

iSskyrimas is kity, suteikiant joms svarbiausiy, pagrindiniy, esminiy savybiy rangg, yra

meno esmés ieskanciy teoretiky beviltiski klaidZiojimai. Ankstesnés teorijos, pavadintos
tradicinémis, tuo ir uzsiimandcios. Néra kokiy nors visuotinés, universalios svarbos sa-

vybiy — tokiy, kurios biity svarbiausios visam menui, taigi jam esmingos; néra biitiny

ir pakankamy meno poZymiy. Meno esmé, suprantama kaip viso jo bendrasis, risinis

ypatingumas, neegzistuoja - ji téra tradiciniy teorijy konstruktas, kiekvienos jy krypties

ar pakraipos sukurtas remiantis sava kuriy nors i$skirtiniy meno savybiy iliuzija. Taigi

visos teorijos, ieskancios meno esmés, yra klaidingos. NR 1999 2 49,

(59) Metame losimo kauliukg. Sio eksperimento matematinis modelis bus Sitoks.
Elementariyjy jvykiy erdvé sudaryta is Sesiy elementy <...>. Imame visy jos poaibiy

algebrg <...>. Kiekvienas U poaibis - atsitiktinis jvykis. [vedame tikimybe P. Jei <...>.
Nesunku patikrinti, kad aibés funkcija P(A) tenkina aksiomas. KubTTMS 41.
(60) Taciau toks manymas yra tik akustiné iliuzija, susidaranti todél, kad mes

esame i$ mazens jprate nereaguoti j tokius poZymius, kurie skiria ne fonemas, o jy

variantus. Kitaip yra tais atvejais, kai kuris nors Zmogus vartoja kokj fakultatyvinj
variantg, smarkiai nukrypstantj nuo kalbos normos, vadinamgjj fonemos surogatg
<...>.GirdTFP 45.

(61) Nepaisant to, romany — germany teisés Salyse teismy sprendimai is principo

nelaikomi privalomais nei véliau to paties turinio bylas nagrinésiantiems Zemesniesiems

teismams, nei to paties lygio arba patiems juos priémusiems teismams. <...>.

Kiek kitaip yra vertinami kompetentingy teismy veiklos, aiskinant jstatymus, api-
bendrinant jy taikymo teismuose praktikg, rezultatai. MaksimLT$ 116.

Sios riisies substitucija panasi j veiksmaZzodine. Greta konstrukcijy substituto
kaip veiksmazodinio vartojamas bendresnés reik§més veiksmazodis, o kartais tokj
substituta paryskina leksinis kartojimas.

Konstrukcijy substitutai, kuriais siejami sakiniai, gali reiksti pranesimga, priezastj,
salyga, vertinima (plg. Verikaité 1999: 88, Volf 1974: 172).

Istirtose lietuviy kalbos mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse tokiy
konstrukcijy substituty néra daug. Gana daznai salygos (62 pvz.) ar kokio nors ver-
tinimo (63 pvz.) atspalvis atsiranda tik dél siejamy sakiniy konteksto.

(62) Nagrinéjamieji garsai keiciami vienas kitu tame paciame garsiniame kontekste
ir Zitrima, kaip j tokj pakeitimg reaguos informantai - Zmoneés, gerai mokg tiriamgjqg
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kalbg ar tarme. Jeigu taip perdirbtg Zodj informantai suvokia kaip to paties ZodZio
kartojimg, tiriamieji garsai laikytini vienos fonemos (ar fonemy grupés) fakultatyviniais,
arba laisvaisiais, variantais <...>. Gird TFP 45.

(63) Apskritai reikia pasakyti, kad auditorija visiems praneséjams buvo tikrai dé-
mesinga. Netritko klausimy, pasamprotavimy, netgi savos patirties pasipasakojimy.
Savotiskg Surmulj sukélé tiktai Siuolaikine ,priéméja“ prisistaciusi paskutiné praneséja
J. S. Ji papasakojo ir filmuota medZiaga kai kg pademonstravo is savo ,mokyklos,
kurioje apmokomos jaunos biisimosios motinos. Gaila, kad kai kurie pademonstruoti

Wtitualai“ yra diametraliai priesingi tikrajai misy mociuciy gimdyvés paruosimo ir

kudikio priémimo praktikai ir, auditorijos nuomone, jy nevertéty propaguoti.

Taip, 2mogaus gimtis yra neabejotina gamtos paslaptis. SA 1998 5 9.

Esama ir tokiy atvejy, kai siejant sakinius substitutais tarp sakiniy atsiranda
koks nors papildomas atspalvis. Pavyzdziui, priezasties atspalvj, siedamas sakinius,
dazniausiai reigkia prieveiksmis taip (zr. 64, 65 pvz.).

(64) Psichologija ieSkojo bendry visiems Zmonéms psichikos désningumuy, jg supa-

prastindama ir suskaidydama j kauzalinius procesus bei fizikines struktiras. Taciau
Zmogaus mikrokosmosas gali jgyti pacias jvairiausias ir fantastiskiausias formas, o

jy dinamika néra pagrista mokslui jprastu priezasties — pasekmeés principu, todél jg

sunku paaiskinti, pasitelkus universalius, visiems Zmonéms tinkancius désnius. Taip

psichologija ir kiti humanitariniai mokslai XX a. pradZioje susidiiré su gamtamokslinés
metodologijos ribotumu ir turéjo sukurti specifing metodologijg, atitinkancig mikro-
kosmoso individualizuotg turinj. SA 1998 3 9.

(65) Fonologinis audicinis eksperimentas paprastai atliekamas taip. Pirmiausia
parenkamos jtariamos ZodZiy (ar jy formy <...>) poros ir su jomis sudaromas pluostas

nesudétingy sakiniy, gerai rodanciy tiriamuyjy Zodziy reik$me. Sakiniai sumaiSomi

atsitiktine tvarka ir suraSomi j lapus. Tvarkq galima nustatyti jvairiais bidais (pa-
vyzdZiui, métant monetq), bet geriausia naudotis atsitiktiniy skaiciy lentelémis <...>.

Rade lenteléje porinj skaiciy (pvz.: 3740, 3146), pirmuoju apklausos lapuose rasome
antrg minimaliosios poros narj, rade neporinj skailiy (pvz.: 3605, 2839), pirmuoju

rasome pirmgjj poros narj. Kitg sakiniy porg surasome pagal antrgjj lentelés skaiciy,

trecig — pagal treliqg is eilés skailiy ir t. t. Gird TFP 49.

Istirtose teksty imtyse dazniausiai (93,8 %) vartojama anaforiné substitucija.
Kataforiné substitucija (Zr. 62 pvz.) $iuose tekstuose sudaro tik 6,2 % visy substitu-
cijos priemoniy. Svarbu tai, kad istirtose mokslinio stiliaus teksty imtyse rasta tik
konstrukcijy kataforiné substitucija. Kataforiniy substituty pavyzdziai tokie: tai,
taip, Sitaip, toks, Sitoks, kitaip, kiek kitaip. Mokslinio stiliaus teksty imtyse kataforiné
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substitucija sudaro 11,3 %, o anaforiné — 88,7 %. Publicistinio stiliaus teksty imtyse
kataforiné substitucija dar retesné. Ji sudaro tik 2,6 %, o anaforiné — 97,4 % visy
substitucijos atvejy.

Substitucija yra viena i$ kalbos ekonomijos priemoniy, t. y. substitutai gali pakeisti
antecedenty, kuris tekste pasakytas vienu zodziu, sakiniu, keliais sakiniais (plg. 37,
51, 59 pvz.).

2.3. Referencijos ir substitucijos santykis

Teksto kohezija — pavirsinis teksto sakininés struktiiros rislumas - realizuojama
leksiniais, gramatiniais santykiais. I§ gramatiniy sakiniy siejimo priemoniy tekstuose
dazniausiai sakiniai siejami jvardziais ir prieveiksmiais. Lietuviy kalbotyroje tokj
sakiniy siejimg jprasta vadinti substitucija, arba jvardiniu pavadavimu (Ambrasas
1976: 3, Alauniené 1978: 14 ir kt.). Taciau, detaliau patyrinéjus jvardziy ir prieveiks-
miy, kuriais siejami sakiniai, inventoriy, akivaizdu, kad $ie néra visiskai vienodi ir,
aisku, skirtingos jy funkcijos tekste. Pirmiausia $i gausi siejimo priemoniy jvardziais
ir jvardiniais prieveiksmiais grupé padalijama j dvi smulkesnes: 1) reiSkiancius api-
bendrintg turinj (tai, taip, Sitaip ir kt.), 2) reiskiancius konkretesnius semantinius
santykius (asmeninius jvardzius, deiktinius prieveiksmius ir kt.). Tuomet, kai sakiniai
siejami tokiu elementu, kuriuo reiskiamas apibendrintas, o ne konkretus turinys
(plg. Halliday, Hasan 1976: 110), kalbama apie substitucijg, ir atvirksciai, kai siejimo
priemoné nurodo konkretesnj, ne tokj apibendrintg turinj ir atlieka deiktine funk-
cijg, kalbama apie referencija. Apie tokj semantinj substituty ir referenciniy jvardziy
skirtuma kalbama ir lietuviy kalbotyros darbuose (zr. Valeckiené 1974, Ambrasas
1976, Rosinas 1996 ir kt.). Taciau tiriant jvardzius paprastai uztenka vieno termino,
t. y. visi jie vadinami substitutais. Disertacijoje stengiamasi i$ryskinti substitucijos
kaip sakiniy siejimo priemonés pozymius, aptarti jos tipologija ir funkcijas tekste,
dél to jvardziy reik§més atskiriamos.

Skirti substitucijg ir referencija i atskirus siejimo priemoniy tipus reikia ne tik dél
to, kad skiriasi jvardziy ir jvardiniy prieveiksmiy reik§meé, bet ir dél to, kad substitucija
i$ esmés yra tekstiné (substitutas sieja elementa, kuris paminétas tekste), o referen-
cija gali bati ir tekstiné, ir netekstiné (referentas sieja elementg, kurio tekste néra, ji
suvokiamas i$ situacijos). Substitutas dazniausiai pakeicia veiksmazodinj elementa,
o referentas — vardazodinj.
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2.4. Elipsé, jos rusys ir vartojimas

Daugelis teksto lingvistikos tyréjy akcentuoja, kad elipsé ir substitucija priklauso
tai paciai kohezijos rusiai (plg. Halliday 1985: 297; taip pat plg. Verikaité 1999: 91).
Uzsienio kalbininky darbuose apie sakiniy siejima (plg. Halliday 1985: 297; Halliday,
Hasan 1976: 142-225 ir kt.), kaip ir substitucijos, skiriamos trys elipsés rigys: vardazo-
diné, veiksmazodiné ir konstrukcijy elipsé. Istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose rasta tik vienos riidies — vardazodiniy - elipsiy. Todél toliau disertacijoje tik
ji aptariama smulkiau, o veiksmazodiné ir konstrukcijy elipsé nenagrinéjama. Galbut
tokios elipsés rasys sakiniams sieti lietuviy kalbos tekstams nebiidingos, taciau, norint
taip teigti, reikéty panagrinéti ir kity stiliy ir zanry teksty.

Vardazodine elipse laikomas toks sakiniy siejimas, kai siejant atskirus sakinius yra
praleistas vardazodis. Tokia elipsé i$tirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuo-
se yra nevienalyté — jos raiska gali buti trejopa: 1) Salia praleisto siejamojo elemento
vartojamas jvardis — jvardiné elipsé (66 pvz.); 2) Salia praleisto siejamojo elemento yra
kokybinis rodomasis jvardis — kokybiné vardazZodiné elipsé (67 pvz.); 3) Salia praleisto
siejamojo elemento vartojamas skaitvardis - skaitvardiné elipsé (68 pvz.).

(66) Ir ankstesnéje, ir Sioje konstitucijoje Seimas ir toliau neturéjo isimtinés jstatymy
leidybos teisés, joje nustatytos dvi jstatymy leidybos institucijos — Seimas ir prezidentas.
Pastarojo (0) teisé leisti jstatymus siejama su Seimo ar jo sesijos nebuvimu, o tai vélgi
daugiausia priklausé nuo to paties prezidento <...>. MaksimLTS 41.

(67) Imperiné rusy privatinés teisés sistema iki Pirmojo pasaulinio karo galiojo pa-
grindinéje lietuviy Zemiy dalyje (Aukstaitijoje ir Zemaitijoje), o teisiskai reglamentuoti
daugelj viesyjy reikaly Lietuvoje buvo naudojamasi bendrais rusy imperijos jstatymais,
galiojusiais, su nedidelémis isimtimis Klaipédos krastui, visoje jos teritorijoje. Tokia (0)
buvo, pavyzdZiui, nepriklausomos Lietuvos is Rusijos paveldéta baudZiamosios teisés
sistema. MaksimLTS 50.

(68) Kas yra rezisierius? Visy pirma mokytojas. <...>. Vienas (0) ves j humanizmg
<..>.SA 199827

Mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse vartojamos visy rasiy vardazo-
dinés elipsés. Ty rasiy pasiskirstymas mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
pateiktas 4 pav.
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4 pav. Vardazodinés elipsés vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
procentiné i$raiska

50
45 X:b

40 \’*

35 \

30 \

25 \
20 \

Procentai

Noe————
0 T
Ivardiné elipsé Kokybiné elipsé Skaitvardiné elipsé

‘ —e— Mokslinio stiliaus tekstai —#— Publicistino stiliaus tekstai ‘

Kaip matyti 4 pav., ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniausiai varto-
jama jvardiné elipsé. Ji sudaro net 85 proc. visy vardazodinés elipsés atvejy. Kokybiné
ir skaitvardiné elipsés istirtuose tekstuose vartojamos itin retai. Svarbu ir tai, kad ir
kokybinés, ir skaitvardinés elipsés vartojimo procentinis skirtumas, kaip matyti 4
pav., taip pat nedidelis. Vadinasi, iy elipsés rusiy vartojimo nelemia teksto stilius.

2.4.1. Jvardiné elipsé

Jvardiné vardazodiné elipsé paprastai vartojama su Siais demonstratyvais: tas
(69 pvz.), Sitas (70 pvz.), anas (71pvz.), kitas, kitoks (72 pvz.), vienas kitas (73 pvz.), visi
(74 pvz.), daznas (75 pvz.), dauguma (76 pvz.), pastarasis (77 pvz.), minétasis (78 pvz.).

(69) Kiek rimty Zmoniy svajoja savo salone, virtuvéje ar net miegamajame pasika-

binti ant sienos tikrg paveikslg! Ne su gulbémis, bet ir ne.... Kazkg mielo ir suvokiamo

nuo darby nuilsusiai SirdZiai. Daznas nepagailéty tam (0) pinigo. Daznas pinigo turi
kaip Sieno ir dar truputélj. Tai kodél nepasidZiovus savo riime bent Z.,K,R, V?SA
1998 5 12.
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(70) Baltusis pareiské, kad mes Cia atvykom ne puotauti, o susitikti su mokiniais.

Jei $ito (0) néra, aciit jums, mes isvaziuojam. NR 1998 2 13.

(71) O kiek zvaigzdziy laiko gausios galvos ir kiino plaukuosenos (augancios ant
nugaros kryZiumi, ant pilvo inkaru) apZéléliai? Zmonés sako, kad anie (0) visad turtin-
gi — kiek kokioje vietoje prireikus bepapestum, vis tiek turési kg rankose. SA 1998 7 12.

(72) Atsargiai: rasydamas apie Hedq ir ,Hedqg Gabler®, rizikuoji aprasyti save, su-
tapatinti spektaklj ir jo heroje su savo reikalais ir neberasti viso to antrgkart sugrjzes
j spektaklj. Kitg (0) ir kitokj (0). KB 1998 5 28-29.

(73) Panasi distribucija budinga lietuviy kalbos bei jos tarmiy misriesiems dvigar-

siams ir gryniesiems sudétiniams dvibalsiams <...>. Ir vieni, ir kiti (0) vartojami tiktai
Zodzio gale ir pries priebalsius <...>. GirdTFP 83.

(74) Atsimenu dar, kaip mes vaZiavom | Vilkaviskio rajong j Poezijos pavasario
renginius. <...>. Visiems (0) buvo isdalyti lapeliai su visais renginiais. NR 1998 2 12-13.

(75) Kiek rimty Zmoniy svajoja savo salone, virtuvéje ar net miegamajame pasika-
binti ant sienos tikrg paveikslg! Ne su gulbémis, bet ir ne... Kazkg mielo ir suvokiamo
nuo darby nuilsusiai Sirdziai. Daznas (0) nepagailéty tam pinigo. Daznas (0) pinigo
turi kaip Sieno ir dar truputélj. SA 1998 5 12.

Publicistinio stiliaus tekstuose elipsé gana daznai vartojama drauge su zodziu
dauguma, kuris paprastai vartojamas reik§me ,,daugelis“ (plg. 76 pvz.).

(76) AS daug vazinéjau su Maironio programa, dalyvavau mitinguose, teatre beveik
nesusitikdavau su Monika. Kartg ji man skambina ir priekaistauja, kad nebeuZeinu,
gal, kaip ir dauguma (0), vengiu jy. NR 1998 2 15.

(77) Kartu su E. D. vakar buvo sulaikyti dar du kaunieciai — Lietuvos teisés univer-
siteto pirmo kurso studentas M. C. ir niekur nedirbantis N. S.

Pastarajam (0) iskelta byla dél plésimo yra nagrinéjama teisme. LR 2003 83 6.

(78) Be minétyjy (0), galima nurodyti ir daugiau tokiy pory, plg.: ,pyla“: ,byla“,
»plaké“: ,blaké“ <...>. GirdTFP47.

Jvardinés elipsés raiska ir vartojimo polinkiai istirtuose mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose pateikti 15 lenteléje. Mokslinio stiliaus teksty imtyse dazniausia
jvardiné (47,8 %).
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15 lentelé. Jvardinés elipsés raiska ir vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
anas 0 4,3 4,3
dauguma 0 43 43
daznas 0 8,8 8,8
kitas 0 8,8 8,8
minétasis 4,3 0 4,3
pastarasis 13 8,8 21,8
sitas 0 4,3 4,3
tas 30,4 4,3 34,7
vienas kitas 0 43 43
Visi 0 4,3 4,3

Kaip matyti i§ 15 lentelés, mokslinio stiliaus tekstuose jvardinei elipsei reiksti
dazniausiai vartojamas konektorius fas. Sitokia akivaizdi konektoriaus fas vartojimo
persvara leidzia manyti, kad toks vartojimo polinkis lemtas mokslinio stiliaus po-
zymiy. Todél konektoriaus tas vartojimas yra skiriamasis mokslinio stiliaus teksty
pozymis. Gana daznai (13 proc.) mokslinio stiliaus tekstuose vartojamas konektorius
pastarasis. Publicistinio stiliaus tekstuose jis vartojamas, tik siek tiek reciau (8,8 proc.).
Mokslinio stiliaus tekstuose dar vartojamas konektorius minétasis. Publicistinio sti-
liaus tekstuose $io konektoriaus nerasta. Publicistinio stiliaus tekstuose, kaip matyti
i$ 15 lentelés, jvardinés elipsés raiska daug jvairesné.

I vardazodinés elipsés priemoniy grupe dera jtraukti ir tuos atvejus, kai praleistas
konektorius (istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniausiai pra-
leidziamas konektorius mes) yra jvardis (zr. 79, 80 pvz.).

(79) Aktorius nuolat privalo stiprinti savo psichofizinius sugebéjimus, lavinti techni-
nius jgiudZius. Kad biity organiskas, lankstus, paveikus, kad mokéty vaidinti jvairiuose
Zanruose. Ar gali visa tai neiseiti j naudg? Be to, mes Zinojom, kad j sceng veda ne noras
pasirodyti, o troskimas kazkam kazkq pasakyti. (0) Rasém scenarijus. SA 1998 2 7.

(80) Tai ankstyvasis Gudaitis. (0) Pamatytumeét, kaip nusvinta Zmoniy akys, kaip
jie nesiderédami traukia is uzanciy ir portfeliy pinigus, <...>. SA 1998 9 12.

Skiriamasis tokiy elipsiy vartojimo pozymis yra tas, kad tokiy elipsiy dazniau
pasitaiko publicistinio stiliaus tekstuose, nes tokio stiliaus tekstuose nevengiama
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sakinius sieti pirmuoju asmeniu, o konektoriy mes praleidus vartojamas tik veiks-
mazodis. Toks sakiniy siejimas visi$kai nebiidingas mokslinio stiliaus tekstams
apskritai. Itirtose mokslinio stiliaus teksty imtyse veiksmazodiniy elipsiy rasta tik
vieno autoriaus tekstuose. Todél darytina i§vada, kad apskritai lietuviy moksliniams
tekstams tokios elipsés nebtidingos, o rasti tokiy elipsiy atvejai téra lemti tik indivi-
dualaus autoriaus stiliaus.

2.4.2. Kokybiné elipsé

Kokybiné vardazodiné elipsé apibréziama kaip sakiniy siejimas, kai $alia praleisto
konektoriaus vartojamas kokybinis demonstratyvas. Tokia elipsé reiskiama kokybi-
niais jvardziais toks (81, 82 pvz.), koks (83 pvz.).

(81) Iis buvo labai savotiskas, ne toks kaip kiti vaikai, labai noréjo mokytis. Pamenu,
jei jis negalédavo eiti j mokyklg, verkdavo. Toks (0) ir buvo - noréjo viskg Zinoti. SA
1998 3 3.

(82) Dialogai [ten] aiskiai Sizofreniski. Tokie (0) taisyklingi ir visas galimybes pa-
sveria. KB 1998 1 70.

(83) Sitaip sudétingai noréta pasakyti viena: atsiradus visai naujoms elektroninio
bendravimo priemonéms, jo dalyviy santykis su pasauliu taip pat tampa kitoks. Tiesa,
koks (0), dar tiksliai nezinoma, uztat ,,Gen -X* jvaizdis pasipildé dar vienu bruoZu.
KB 19981 13.

Kokybinés elipsés vartojimo polinkiai ir raiska pateikti 16 lenteléje.

16 lentelé. Kokybinés elipsés raiska ir vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
kitoks 12,5 12,5 25
koks 0 5 5
toks 45 25 70

Kaip matyti i§ 16 lentelés, kokybiné elipsé dazniau ir mokslinio, ir publicistinio
stiliaus tekstuose reiskiama konektoriumi foks. Mokslinio stiliaus tekstuose jis du
kartus daznesnis nei publicistiniuose tekstuose. Po lygiai abiejy stiliy tekstuose var-
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tojamas konektorius kitoks. Itin retai iStirtoje medziagoje sakiniams sieti vartojamas
konektorius koks. Tekstuose jis néra retas, tik labai retai Siuo konektoriumi siejami
sakiniai.

2.4.3. Skaitvardiné elipsé

Skaitvardine elipse paprastai vadinamas toks sakiniy siejimas, kai $alia praleisto
konektoriaus pavartojamas koks nors skaitvardis. Tokia elipsé pagal raiskg neviena-
lyté - ji reiskiama kiekiniais (84 pvz.) ir kelintiniais skaitvardziais (85 pvz.).

(84) Kas yra rezisierius? Visy pirma mokytojas. <...>. Vienas (0) ves j humanizmg
<.> SA199827.

(85) Ziirovui buvo pateikti du vienas kitam priestaraujantys pranesimai - vienas
(intelektualinis) (= intelektinis) savo intencija idealus, kitas (veikiantis pasgmong) -
banalus. Antrasis turéjo lemiamg poveikj. KB 1998 3 40.

I skaitvardinés elipsés priemoniy grupe jtraukti ir tokie atvejai, kai Salia praleisto
siejamosios paskirties zodzio vartojamas jvardis keli (86 pvz.).

(86) Buvo atéje, keliolika knygy. <...>. Kelias (0) dar issidalijo bazés darbuotojai,
skaito ir giria. KB 1998 1 69.

Kaip matyti 86 pavyzdyje, Salia praleisto zodzio knygas pavartotu jvardziu kelias
nejvardijamas konkretus knygy skaicius, bet tik nurodomas nedidelis ty knygy
skaicius. Nors ir ne konkreciai, bet kalbama apie skaic¢iy. Todél tokie atvejai jtraukti
i skatvardinés elipsés priemoniy grupe.

Skaitvardinés elipsés vartojimo polinkiai pateikti 17 lenteléje.

17 lentelé. Skaitvardinés elipsés vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
keli 0 6,25 6,25
pirmasis, antrasis 31,25 6,25 37,5
vienas 0 56,25 56,25

Kaip matyti i 17 lentelés, i$ skaitvardinei elipsei budingy konektoriy publicistinio
stiliaus tekstuose dazniausiai vartojamas konektorius vienas, o moksliniuose tekstuose
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sakiniai dazniau siejami konektoriais pirmasis, antrasis. Atkreiptinas démesys, kad
$iuo atveju, kai $alia kelintinio skaitvardzio néra vardazodzio (jis praleistas), vartojama
tik jvardziuotiné kelintinio skaitvardzio forma.

Taigi mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse vartojama trijy tipy varda-
zodiné elipsé: jvardiné, kokybiné, skaitvardiné. Abiejy stiliaus teksty imtyse jvardiné
elipsé sudaro 85 %, skaitvardiné - 10,5 %, kokybiné - 4,5 % visy elipsés priemoniy.
Mokslinio stiliaus teksty imtyse dazniausiai (44,5 %) vartojama jvardiné, skaitvar-
diné - 4,5 %, kokybiné - 1 % visy elipsés atvejy. Publicistinio stiliaus tekstuose var-
tojimo polinkiai beveik tokie patys, t. y. dazniausia (40,5 %) jvardiné elipsé, antroji
pagal vartojimo daznuma skaitvardiné - 6 %, trecioji — kokybiné, kuri sudaro 3,5 %

visy elipsés atvejy.
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Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse gana daznai (37,7 % visy
sakiniy siejimo priemoniy) sakiniai siejami konektoriais — jungtukais, jungiamaisiais
zodziais, dalelytémis, jterpiniais. Konektoriais $iek tiek dazniau palyginti su istirtais
mokslinio stiliaus tekstais atskiri sakiniai siejami publicistinio stiliaus tekstuose.
Cia jie sudaro 59,3 % leksiniy gramatiniy sakiniy siejimo priemoniy, o mokslinio —
40,7 %. Tokia pasiskirstymo tendencija, matyt, bus lémusios skirtingos mokslinio
ir publicistinio stiliaus teksty ypatybés. Kaip rodo stilistikos tyréjy (pvz., Bitiniené
1983: 31) kalbos daliy vartojimo daznumo skaiciavimai, publicistiniuose tekstuose siek
tiek daugéliau vartojama jungtuky, dalely¢iy. Todél ir sakiniams sieti publicistinio
stiliaus tekstuose dazniau pasirenkamas jungtukas, dalelyté ar jterpinys, vadinasi,
sakiniai siejami konjunkcija. Mokslinio stiliaus tekstuose sakinius dazniau linkstama
sieti leksinémis ar gramatinémis priemonémis, kurios tekstg daro aiskesnj, tikslesnj,
nuoseklesnj (plg. Bitiniené 1983: 41).

Remiantis teksto lingvistikos specialisty pateiktomis konjunkcijos klasifikacijomis
ir istirtaisiais pavyzdziais, pagal konektoriy, kuriais siejami atskiri sakiniai, reisSkiamus
santykius konjunkcija skirtina j sudéjimo, priesinimo, priezasties, laiko ir modaline.
Kalbant apie pastaryjy konjunkcijos rasiy pasiskirstymo polinkius, nustatyta, kad
mokslinio stiliaus tekstuose dazniau vartojamos dviejy konjuncijos rasiy — sudéjimo ir
prieZasties — priemonés’, o publicistinio stiliaus tekstuose konektoriy raiska jvairesné.
Todél publicistinio stiliaus tekstuose gana daznai vartojama ir sudéjimo, ir priesini-
mo, ir priezasties, netgi modaliné konjunkcija. Mat publicistinio stiliaus tekstuose
standartiniai kalbos elementai nuolat vartojami pramaisiui su ekspresyviaisiais, jie
vienas kitg keicia, yra suprie$inami ar derinami (Bitiniené 1997: 129; Zuperka 1983:
102-106; Pik¢ilingis 1971: 277-286, 314-326). Visy konjunkcijos rasiy pasiskirstymo
polinkiai istirtose teksty imtyse pateikti 18 lenteléje.

® Gautus tyrimo rezulatatus patvirtina ir A. Bitinienés atlikti tyrimai - mokslinio stiliaus tekstuose dazniausiai
vartojami sujungiamieji jungtukai (Bitiniené 2009: 22).
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18 lentelé. Konjunkcijos rusiy vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Konjunkcijos Stilius IS viso atvejy
rasis Mokslinis Publicistinis
1. Sudéjimo konjunkcija 16,1 21,8 37,9
2. Prie$inimo konjunkcija 6,4 15,3 21,7
3. Priezasties konjunkcija 11,6 10,3 21,9
4. Laiko konjunkcija 1,8 1,8 3,6
5. Modaliné konjunkcija 4,1 10,8 14,9

Remiantis i$analizuota empirine medziaga galima detaliai aptarti konjunkcijos
pasiskirstymo polinkius mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse, i§siaiskinti,
kokie konektoriai vartojami atskiroms konjunkcijos riasims reiksti, kas lemia konek-
toriy pasirinkima.

3.1. Sudéjimo konjunkcija

Sudéjimo' konjunkcija paprastai vadinamas toks sakiniy, taip patir didesniy teksto
vienety siejimas, kai konektoriais pritraukiamas tolimesnis sakiniuose i$reikiamas
turinys. Sudéjimo konjunkcijos atveju paprastai papildomi ar pabréziami ankstesni
teiginiai. Sudéjimo konjunkcijai reiksti dazniausiai vartojamas konektorius ir. Kiti
konektoriai, pavyzdziui, jungtukas bet, jungiamasis zodis taip pat, be pagrindinés,
t. y. sudéjimo konjunkcijos, atlieka ir kitas, savitas, funkcijas.

Sudéjimo konjunkcija smulkiau skirstoma j grynojo sudéjimo, turinio papildymo,
pridarimo, aiskinamaja ir iliustruojamaja konjunkcija - taip daro ir Halliday’us,
Hasanas (1976: 249-250).

3.1.1. Grynojo sudéjimo konjunkcija

Grynojo sudéjimo konjunkcija laikytinas toks atskiry sakiniy siejimas, kai jung-
tukais ar jungiamaisiais zodziais siejami panasis, dazniausiai lygiaverciai, vienas

' Apie sudéjimo konjunkcija taip pat zr. Cesnuliené 2010: 38-47.

60




3. LEKSINE GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

kito tiek turinio, tiek sandaros atzvilgiu nelemiantys sakiniai. Konektoriumi gali bati
siejami du ar daugiau sakiniuose uzkoduoty turinio dalyky, kurie tekste apibtidinami
vienodai ar bent panasiai (87 pvz.) (plg. vienaruses sakinio dalis), arba tie dalykai turi-
nio atzvilgiu visi§kai savarankiski, neturintys bendry turinio pozymiy (88 pvz.). Plg.:

(87) Reakcija j nesgmones lygiai kaip sapne — nesistebi, gal tik truputj nejauku. Ir
tas nuolatinis ,negaléjimas“ - kojos nugrimzde sniege, nuovargis, silpnumas, lindéjimas
uz prekystalio - tai biidingos sapno situacijos. KB 1998 3 69.

(88) Istorinés aplinkybés tam (C. Sasnausko dainai) buvo labai palankios, tekstas
itin aktualus. Ir teksty sulyginimas kalbéjo Kudirkos nenaudai: <...>. NR 1998 4 31.

IStirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose grynojo sudéjimo konjunk-
cija néra dazna (7,7 % visy sudéjimo konjunkcijos pavyzdziy). Mokslinio stiliaus
tekstuose grynojo sudéjimo konjunkcija sudaro 5,2 %, publicistinio stiliaus tekstuose
- 8,5 % visy sudéjimo konjunkcijos atvejy. Grynojo sudéjimo konjunkcija dazniausiai
pasirenkama tada, kai siekiama atkreipti démesj j ypac tvirtg atskiry sakiniy rysj.
Todél sis konjunkcijos porasis daznesnis publicistinio stiliaus tekstuose. Nejvairios ir
grynojo sudéjimo konjunkcijos raiskos priemoneés. Kaip ir sakinio sintakséje, siejant
atskirus sakinius sudéjimo santykis dazniausiai reiSkiamas jungtuku ir (87,5 %).

Grynojo sudéjimo konjunkcija taip pat gali bati reiskiama ir jungtuku bet, jungia-
maisiais zodziais taip pat, irgi. Tokios rasies konjunkcija dazniausiai yra iSoriné, t. y.
konektoriais siejami sakiniai, kuriuose nusakoma tai, kas vyksta vienu metu (89 pvz.)
arba vyksta sekos principu (90 pvz.), pvz.:

(89) Tikriausiai is vélesniy mamos pasakojimy prisimenu, jog Sliapaité is kaléjimo
nuvaziavusi j Palangg pas savo déde, prasydama, kad (= prasyti, kad) jis jg paremty,
o $is, suzinojes, uz kq ji sédéjo kaléjime, isvaré lauk. Ir <..> tai buvo nesuvokiamas,
nepateisinamas dalykas, kad laisvamaniy vadas taip galéjo pasielgti. NR 1999 2 35.

(90) As sakau, kad ir man reikia paskubeéti, gal dar neispirko, o Baltusis: neik, as
tau uzrasysiu ir atnesiu. Atsisveikinom. Po pusvalandzio uZduses jbéga Baltusis, atnesa
knyga. AS atsiprasinéju — kam varginasi, <...>. Uzrasé knygqg. Pasakoja, kad jo knyga
<...> spekulianty buvo pardavinéjama po 25 rb uz egzemplioriy. Ir visg pakily, spindint;
islydéjau, o Zitriu, kad jis visai ne j miestq eina — pasuko atgal j namus. NR 1998 2 12.

Grynojo sudéjimo konektoriy pasiskirstymo polinkiai mokslinio ir publicistinio
stiliaus teksty imtyse pateikti 19 lenteléje.

61



3. LEKSINE GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

19 lentelé. Grynojo sudéjimo konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio

stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
bet 2,6 0 2,6
ir 15,8 58 73,5
irgi 5,2 8 13,2
taip pat 5,2 5,2 10,4

Grynojo sudéjimo konjunkcija raiska ir reik§me panasi i turinio papildymo kon-
junkcija (zr. skyriuje apie $j konjunkcijos porasj). Esminis $iy konjunkcijos porasiy
skiriamasis pozymis yra tai, kad siejamy sakiniy teiginiai priklauso vienas nuo kito,
t. y. kai sakiniai siejami turinio papildymo konjunkcija, antras teiginys be pirmo
tiesiog nejmanomas, o kai siejami grynojo sudéjimo konjunkcija, kaip jau minéta,
sakiniai prasmiskai ir sintaksiskai yra savarankiski.

Kaip matyti 19 lenteléje, grynojo sudéjimo santykis mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose gan daznai reiskiamas konektoriumi taip pat, pvz.:

(91) Lietuvoje nomenklatiira formavosi is lietuviy ir rusy. Taip pat, kitaip negu
Latvijoje ir Estijoje, Lietuvoje nemazg dalj darbininky ir technokratinés inteligentijos
sudaré lietuviy tautybés asmenys. SA 1998 3 8.

IS empirinés medziagos matyti, kad konektoriy taip pat, irgi gana savita pozicija -
jungiamasis zodis taip pat, ypac konektorius irgi, iStirtuose tekstuose dazniau varto-
jami ne sakinio pradzioje (zr. 92, 93 pvz.). Kitos sakiniy siejimo priemonés paprastai
vartojamos siejamojo sakinio pradzioje.

(92) Niekas nevyko ir nevyksta taip spontaniskai, kaip Siandien méginama pavaiz-
duoti. Sgjudis taip pat atéjo is toli ir labai tyliai, ir, susidarius atitinkamoms aplinky-
béms, jis negaléjo nesprogti. NR 2000 3 5.

(93) Sis baltymas lokalizuotas ant terminalinés struktiiros, Siek tiek prisideda prie
mikoplazmos adhezijos. ,M. genitalium Pa“ baltymas irgi ten pat lokalizavesis ir turi
antigeninio bendrumo su PI baltymu. KalPM 33.

Kaip matyti i§ 92 pvz., pakeitus konektoriaus taip pat pozicijg, bty vartojamas
konektorius taip pat ir, kuriuo biity labiau isry$kinamas sakinio komponentas. Siuo
atveju pabréziamo komponento svarbumas paryskinamas jj iskeliant j sakinio pradzia.

Taigi grynojo sudéjimo konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose
néra itin produktyvus konjunkcijos porusis.
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3.1.2. Turinio papildymo konjunkcija

Turinio papildymo konjunkcija vadinamas toks siejimas, kai konektoriumi sie-
jamas sakinys papildo, praplecia pirmesnio sakinio teiginj, o antras ir Kkiti teiginiai
pagal reik$me yra priklausomi nuo pirmo, zr. 94 pvz.

(94) Taciau ir kalbos normag, ir jos sistemq galime pazinti tik is kalbéjimo akty, tik
fiksuodami ir tirdami atitinkamos kalbos tekstus. Ir vaikai kalbos sistemq iSmoksta
stebédami bei mégdziodami konkrecius kalbéjimo aktus <...>. GirdTFP 14.

Turinio papildymo konjunkcija nagrinétuose mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose vartojama palyginti gana daznai, t. y. sudaro 15,7 % visy konjunkcijos atvejy.
Sis konjunkcijos poriisis itirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose i$si-
skiria ir vartojamy konektoriy jvairumu. Vartojami $ie konektoriai: ir, bet, o, taciau,
taip pat, dar, beje, pagaliau, na, Zinoma, be to, net. Turinio papildymo konektoriy
vartojimo polinkiai pateikti 20 lenteléje.

20 lentelé. Turinio papildymo konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis

be to 10,48 10,00 20,48
beje 4,29 12,86 17,06
bet 0,95 5,24 6,19
dar 4,29 4,76 9,05
ir 7,14 6,67 13,81
na 0,00 3,34 3,34
net 0,00 3,81 3,81
o] 2,90 8,10 11
pagaliau 0,00 3,34 3,34
taip pat 8,58 0,00 8,58
Zinoma 0,48 2,85 3,33

Turinio papildymo konjunkcija, kaip matyti i$ 20 lentelés, ir moksliniuose, ir pu-
blicistiniuose tekstuose dazniausiai reiskiama jterpiniu be to. Abiejy stiliy tekstuose
$is konektorius vartojamas mazdaug vienodai. Mokslinio stiliaus tekstuose gana daz-
nai vartojamas jungtukas ir, o publicistiniuose tekstuose turinio papildyma dazniau
linkstama reiksti ekspresyvesniu konektoriumi beje (12,86 proc.).
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Tokia gausi turinio papildymo konjunkcijos raiska rodo jos nevienalytiskuma.
Grynasis turinio papildymas paprastai reiSkiamas konektoriais ir, taip pat (dar)".
Siais konektoriais siejant sakinius, akivaizdus tik pirmu sakiniu pateikto turinio pa-
pildymas, kuris i§ esmés priklauso ne nuo konektoriaus reik§meés, bet nuo paskesnio
siejamojo sakinio turinio. Plg. 95, 96 pvz.:

(95) Netiesioginé antikiiny fluorescencija - tai paprastas, jautrus, specifiskas ir greitai
atliekamas metodas. Dar taikomi imunoperoksidazés, augimo slopinimo, metabolizmo
slopinimo tyrimo metodai <...>. KalPM 104.

(96) Lietuvos Didzioji Kunigaikstysté, kaip valstybé, buvo panaikinta XVIII a.
pabaigoje, jg kartu su Lenkija pasidalijus trims tuo metu galingoms ir agresyvioms
kaimynéms - Rusijai, Prisijai ir Austrijai. Tuo paciu (= Taip pat), suprantama, ir
teisei, kuri cia buvo pasiekusi aukstg issivystymo lygj ir ypac garséjo pagrindiniu savo
Saltiniu - Lietuvos Statutu, buvo nukirstos gyvybingumag teikusios Saknys, is jos atimta
galimybeé plétotis, tobuléti ir Zengti drauge su gyvenimu. Maksim15.

Gana daznai prie minétyjy konektoriy papildymo atspalviams konkretinti pris-
liejama ir dalely¢iy - na, dar, net ir kt. Plg. 97 pvz.

(97) Vyras <...> ,pasistengs savo Zmong apripinti visais moderninés civilizacijos
laiméjimais. <...>. Na, o jei dar jam vienos Zmonos nepakanka <...>, tai jam tenka
ekstra padidinti savo pajamas <...>. NR 1999 1 2.

Istirtose teksto imtyse esama ir tokiy konektoriy (pvz., tuo labiau, net ir kt.), ku-
riais, be svarbiausios reik§meés — papildyti turinj, — dar ir pabréziama, kad siejamo
sakinio turinys yra ir reik§mingas, svarbus (plg. Akelaitis 2007: 47), zr. 98 pvz.

(98) <...> Holivudas savo triukais apmaus tave, akylgjj europietj. Tuo labiau kad is
anksto pranesta: amerikonai laikosi generalinés linijos ir katastrofos panoramgq ,,kabina“
ant neridijancios meilés trikampio vinutés. SA 1998 15 7.

Esti ir prieSingai — po konektoriaus einancio antro sakinio turinys gali bati visai
nereik§mingas, nesvarbus, pasakomas tik siekiant $iaip praplésti, papildyti, neisski-
riant, neakcentuojant juo reiSkiamo turinio. Tokiu atveju dazniausiai vartojamas
konektorius beje arba sakinio papildoma, pridurtinj pobtdj pabréziantis be to. Plg.
99 ir 100 pvz.:

(99) Humanitariniai mokslai, skirtingai nei gamtiniai, yra lokaliis is esmeés. <...>.
Beje, $j lokalumg, kategoriskai jj neigdami, pripazjsta Lietuvos mokslo politikai bei
inspektoriai <...>. KB 1998 4 18.

! Tstirtuose tekstuose sakiniai gan daznai siejami verstiniu konektoriumi tuo paciu. Vertinys tuo paciu netinkamas
reik§me drauge, kartu. Nereikéty jo vartoti ir atskiriems sakiniams sieti.
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(100) Pastarasis pavyzdys gana isimtinis, nes daZniausiai archifonemos atstovas
bina artimas kuriam nors vienam neutralizuojamosios opozicijos nariui <...>. Be to,
tam tikrais atvejais archifonemoms gali atstovauti garsai, kurie skiriasi ir nuo vieno,
ir nuo kito neutralizuojamosios opozicijos nario. GirdTFP 137.

Sakiniai, kuriais pasakomas apskritai Zinomas, neabejotinas, akivaizdus turinys,
turinio papildymo konjunkcijos atveju siejami jterpiniu Zinoma (101), Zinia (102).

(101) Todél stengiamasi, kad kuo daugiau Zmoniy dalyvauty laidotuvése. Dideliuose
miestuose, pavyzdzZiui, Vilniuje, j laidotuves buvo kvieciama specialiais, dazniausiai
spausdintais pranesimais ir kvietimais. Zinoma, ne kiekvieno Vilniaus miestiecio
laidotuvéms buvo spausdinami tokie kvietimai. KB1998 4 66.

(102) <...> nerangiai jSokuoju j visai netinkamus Siam laikui <...> istoriniy ar liaudies
padavimy Zanro kailinius. Zinia, su gerais, né pikto suns neperkandamais kailiniais
gali budrauti sveikas ir laipsniais bei speigu persisunkusioje pusnyje, ir baloje ar skvere
ant minéty keturkojy ,miny*“. SA 1998 7 12.

Turinio papildymo konjunkcija dazniau vartojama publicistinio stiliaus tekstuose
(61 % visy $io tipo priemoniy).

3.1.3. Pridarimo konjunkcija

Pridarimo' sgvoka tradiciniuose lietuviy kalbos gramatikos darbuose tiksliai nea-
pibrézta. , Lietuviy kalbos rasyboje ir skyryboje“ kalbama apie pridurtines sakinio dalis
ir pridurtinius sudétinio sakinio démenis pirmiausia praktikos sumetimais kaip apie
savaime suprantamg dalyka. Dazniausiai, aptariant pridirima, nurodomas ,,dviejy sin-
taksiniy vienety reik§més nevienodumas (antrasis vienetas daugiau papildo, patikslina,
paaiskina pirmajj); antrasis vienetas turi savotiska intonacija ir gali kilti jau sakant kokj
nors turinj ar netgi jj pasakius® (Pirockinas 1969: 7). Daugelis kalbininky, taip patir A.
Pirockinas (1969: 11 ir kt.), akcentuoja, kad pridiirima paprastai nulemia ne konektorius,
ne jo reik§mé, o sakiniu pasakomas turinys, t. y. priduriamy sakiniy dalys arba déme-
nys netelpa i$ karto viename prasminiame lygmenyje, logiskai negali buti jungiamos j
vientisg vaizdinj, bet sudaro grandine laipsnisky pridarimy, kuriy santykiai atsekami
ne i$ jungtuky, o ivedami i§ uzuominy, numanymo arba i§ objektyviy reiskiniy su-
gretinimo. Pridirimo santykio svarbiausi pozymiai: pridairimas atsiranda ten, kur yra

12 Kalbotyroje nesama vienos nuomonés, kuo laikyti pridirimg - loginiu semantiniu santykiu ar kitos rasies
santykiu, kuris tik lengvai pritapty prie loginiy semantiniy santykiy (plg. Piroc¢kinas 1969: 62).
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du sintaksiniai vienetai; reik§meés atzvilgiu pasakomas nemotyvuotas, netikétas pirmo
komponento papildymas (plg. Pirockinas 1969: 57, 58). Dazniausiai pridiirimas susijes
su pozicija sakinyje, t. y. kai sakinio dalys ar jy démenys i$ jiems jprastos vietos iSkeliami
j sakinio pabaiga nutraukiant jy tiesioginj sintaksinj rysj. Antra, sakinio gale paprastai
atsiduria tai, kas laiku nepasakyta, kas praleista, ir dél to batina pasakymo pabaigoje
detalizuoti, tikslinti pagrindinj turinj. Trecia, pridarimas lemtas intonacijos - net ir
jprastoje vietoje esantis sakinio vienetas, pasakytas po pauzés ir atskirtas skyrybos
zenklu, taps pridurtas. Pridarimo samprata priklauso ir nuo panasiy j pridarima kal-
bos reiskiniy (pavyzdziui, parceliacijos, parentezavimo) istyrimo laipsnio. Kiekvienas
reiSkinio tyréjas stengiasi tiriamam reiskiniui priskirti kuo daugiau konkreciy fakty.

Pridarimo konjunkcija isskiria tg teksto vieneto dalj, kuri tampa kito teksto vieneto
temos centru (Skovorodnikovas 1981: 175).

Esminis pridarimo konjunkcijos skirtumas nuo turinio papildymo yra tas, kad
ankstesnis teksto teiginys, paprastai isreikstas sakiniu, yra papildomas netikétu,
daznai stilistinés ekspresijos komponenta turinciu teiginiu (plg. Pirockinas 1969: 63).
Pridarimo konjunkcija nuo turinio papildymo skiria dar ir tai, kad pridurti teiginiai
gan daznai turinio atzvilgiu yra nepilni (103, 104 pvz.). Ir svarbiausia - pridurtasis
teiginys jforminamas kaip atskiras sakinys.

(103) Pats inscenizaves Vlado Dautarto noveliy romang ,,Senojo gluosnio pasaka®,
reZisierius kiiré spektaklj tokiu principu, kad kiekvienas Sily kaimo gyventojas, atitin-
kamai pasukant scenos ratg, sulaukty savosios zvaigZdziy valandos, jvairiy Zmoniy
gyvenimo novelés pinasi ir susilieja j vientisq pagrindinio, sakyciau, personazo - kai-
mo paveikslg. Neidealizuotg, neidiliskqg. Taciau su meile ir nostalgija tapytg, nes jo
nebéra... KB 1998 2 22.

(104) Savo aplinkoje nezinau né vieno, rimtai linkusio j Sitq [visokiy okultizmy ar
parapsichologijy] darzelj. Na, nebent jaunimas, - tg polinkj puikiai suprantu ir dar
kiek apie jj pasnekésiu. SA 1998 7 2.

Pridarimo konjunkcija dazniau vartojama istirtose publicistinio stiliaus teksty
imtyse. Cia ji sudaro net 90,6 % visy istirty pridiirimo konjunkcijos atvejy. Tokig
vartojimo tendencija lemia publicistinio stiliaus teksty ypatybés — siekimas pasakyti
kuo ekspresyviau, vaizdingiau. Tad ir atskiriems sakiniams sieti dazniau pasirenka-
mas pridarimas.

Pridarimo konjunkcija dazniausiai rei$kiama konektoriais ir, taciau, na, bet, taip
patirkt. Tarp visy konjunkcijos riisiy pridarimo konjunkcija nagrinétuose tekstuose
néra dazna, ji sudaro tik 2,4 % visy konjunkcijos priemoniy. Pridirimo konjunkcijos
priemoniy vartojimo polinkiai nagrinétuose tekstuose pateikti 21 lenteléje.
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21 lentelé. Pridarimo konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus

tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
bet 0 6,5 6,5
ir 6,5 41,9 48,4
na 0 16,1 16,1
taciau 0 22,6 22,6
taip pat 3,2 3,2 6,4

Pridarimo konjunkcija i$siskiria reik$miy jvairumu. Neutraliausia pridarimo kon-
junkcija rei$kiama jungtuku ir. Taciau tokiy gryny pridarima reiskianciy konektoriy
istirtuose tekstuose nerasta daug. Esama atvejy, kai pridiirimas pabréziamas, paryskina-
mas, kartu su jungtuku ir vartojant pabréziamasias dalelytes, konstrukcijas su dalelytémis
ar net specialius metakalbinius pridarimo komentarus dar, dar ne viskas, ir tai dar ne
viskas, ir jdomumo délei galétume pasakyt ir kt. Tokia pridarimo konjunkcijos paskir-
tis — formuoti teksto struktarg. Tai vidiné pridarimo konjunkcija (Zr. 105 pvz.). Atskiru
sakiniu pabréziama, labiau i§ryskinama pridurta turinio dalis. Pridarimo konektoriai
gali patys turéti sakinio arba sudétinio sakinio démens formg. Tekste jie yra tranziciniai.

(105) Taciau siy svarstymy tikslas néra apginti humanitariniy moksly ,,garbe®, o
pasiaiskinti, ar kuriami vaizdiniai sutampa su realybés projekcijomis, ir paméginti uz-
ciuopti perspektyvas, kurias gali atverti adekvatesnés savianalizés procediiros. Svarbus
ir dar vienas dalykas: paanalizuoti pacias kalbéjimo apie humanitariniy moksly biikle
strategijas. KB 1998 5 17.

Siejant sakinius jungtukais arba, o, bet ir kt. greta pagrindinés pridarimo funkcijos
gan ryskis alternatyvos (plg. 106 pvz.), gretinimo ar priesinimo (107 pvz.) atspalviai.

(106) Visa tai leidzia manyti, kad ,,Vyriausybés Ziniose“ buvusi padaryta klaida,
tiesa, kituose leidinio numeriuose taip ir likusi neatitaisyta. Arba stai 1920 mety ,Vy-
riausybes Ziniy“ 46-as numeris buvo isleistas senuoju, jau kuris laikas nebenaudotu
»Laikinosios vyriausybés Ziniy“ pavadinimu. MaksimLTS 104.

(107) Antiesencialistams nereikia kazin ko ¢ia naujai, tarsi tuscioje vietoje, aiskintis.
ISvadg jie daro apibendrinamojo turinio: visos esamos (aptariamosios ,didZiosios®,
jtakingosios, vertos aptarinéti) meno prigimties teorijos yra klaidingos. Bet Sitai reiskia
ir daugiau: <..>. NR 1998 4 34.

Tokie papildomi atspalviai, kaip teigia A. Pirockinas (1969, 41), leidzia jungti
jvairesnius, taip pat ir netikétus, logiskai nevienarasius dalykus.
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Nedaznai (6,5 % visy pridarimo konektoriy) priduriamoji konjunkcija reiskiama
jungtuku bet. Tokia vartojimo tendencija galéty lemti ir tai, kad drauge su pridarimo
konjunkcija gan daznai tarp sakiniy ryskus ir kitas santykis, pavyzdziui, ribojimo
(zr. 108 ir 109 pvz.).

(108) Is tikryjy, laikui bégant, dauguma tokiy jstatymy buvo pakeista naujais,
labiau atitinkanciais pakitusius gyvenimo poreikius. Bet keletas jy <...> liko galioti iki
pat 1940 mety Lietuvos sovietinés okupacijos. MaksimLTS 74-75.

(109) Daznai nejmanoma su tuo [sutriuskinimu] susitaikyti, norisi kersto ir revanso,
bet paaiskéja, kad nebéra net kam atsirevansuoti. Tik paciam sau. NR 4 4.

Istirtuose tekstuose esama priduriamyjy sakiniy, kurie siejami konektoriumi taip
pat, reiskianciu pridiirima su panasumo atspalviu (110 pvz.). Dazniausiai tokio santykio
vartojimg lemia aktualioji skaida, t. y. remos inversija. Pridiirimg parodo neparaleliné
komponenty zodziy tvarka (plg. Pirockinas 1969: 36). Beje, $is konjunkcijos tipas daz-
niausiai vartojamas laisvesnio — publicistinio - stiliaus tekstuose. Pridiirimo konjunkcijai
buadingas pirmo sakinio Zodziy pakartojimas antrame sakinyje (plg. Pirockinas 1969: 15).

(110) Humanitarikai riipi ne vien Ziniy kaupimas, ne tik gnoseologiné, bet ir aksiolo-
giné bei ontologiné tiesa. Tiesa, galinti suteikti prasmés asmens ir Zmoniy bendruomenés
gyvenimui. Tautinés bendruomenés - taip pat. KB 1998 4 18.

Pridarimo konjunkcija - ekspresyvus sakiniy siejimo btidas. Todél ji daug dazniau
(90,6 % visy pridiarimo konektoriy) vartojama publicistinio stiliaus tekstuose.

Abejoniy kelia ir tai, ar neatitikimo konjunkcijg visuomet galima laikyti turincia
pridarimo atspalvj. Mat neatitikimo atveju antrojo komponento turinys, badamas
priesingas lauktajam, kartu yra ir netikétas (111 pvz.).

(111) ,,Pusé centimetro giliau [lokio letena] — miego arterijg biity uzkliudziusi. Bet
tada skausmo nejutau, <...>", - prisiminé medziotojas. LR 2003 84 15.

Pridarimo konjunkcija publicistinio stiliaus tekstuose vartojama kaip priemoné
informacijos kraviui i$skaidyti (plg. Skovorodnikovas 1981: 172). Pagrindiné pirmojo
sakinio dalis apibendrina vieng pastraipos ar didesnio teksto vieneto temg, o antru
(pridurtu) pradedamas naujas (Skovorodnikovas 1981: 175). Pridirimas emociskai
i$skiria apibendrinamaja logine i$vada (Skovorodnikovas 1981: 176).

3.1.4. Aiskinamoji konjunkcija

Aiskinimo samprata lietuviy kalbotyros darbuose kol kas néra tiksliai apibrézta.
Kartais j aiS$kinimo sampratg jtraukiamas tikslinimas (plg. LKRS 1992: 163-165), kar-
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tais j tikslinimo sampratg jtraukiamas aiskinimas (LKG 1976: 560-566). Aiskinimas
nuo tikslinimo skiriasi tuo, kad tikslinimo atveju nevienodos apimties sakiniy turi-
nys, t. y. sakinys, kuriuo tikslinama, yra siauresnés apimties (plg. Statkeviciené 1986:
192). Sioje disertacijoje aiskinimas suprantamas $iek tiek placiau, todél j jo samprata
jtraukiamas ir tikslinimas. Kalbotyros darbuose aptariant aiskinimg pabréziama,
kad jis yra komunikacinés prigimties — adresantas siekia papildyti adresatui teikiama
informacija suabejojes, ar pakankamai suprantamas, aiskus jvardijamasis dalykas.
Tai papildoma informacija apie ta patj dalyka (Drukteinis 2006: 204).

Aiskinamoji konjunkcija - tai tokia konjunkcijos rasis, kai pirmesnis sakinys,
kuriuo pasakoma per daug placiai, abstrak¢iai, pakeiciamas kitu sakiniu, kuriame
pasakomas konkretesnis, siauresnis turinys (plg. Statkevic¢iené 1983: 184). Svarbu,
kad aiskinamosios konjunkcijos atveju siejamy sakiniy turinys i§ esmés yra tas pats,
tik pasakytas kitais Zodziais, t. y. $ios konjunkcijos paskirtis — paaiskinti ar tiesiog
perfrazuoti ankstesniu teiginiu pateikta turinj, plg. 112 pvz.

(112) Per daug negudraudami sutiksime turbit, kad gimtgja mes paprastai vadi-
name tq kalbg, kurig Zmogus jvaldo pacig pirmg savo gyvenime ir mokosi tos kalbos
ne is vadovéliy ar Zodyny (kaip biina mokantis paskui kity, ,,svetimy“ ar ,,uZsienio,
kalby), o is$ mamytés ir tévelio, kartu pazindamas ir ta kalba aprasomgjj pasaulj. Ki-
taip tariant - Zmogus ne iesko kitaip skambanciy jau Zinomoms sqvokoms, bet tiesiog
pirmagsyk tas sqvokas kuriasi. NR 1999 1 35.

Aiskinamoji konjunkcija sudaro 2,01 % visy konektoriy vartojimo atvejy. Aiski-
namosios konjunkcijos raiska ir pasiskirstymo daznumas mokslinio ir publicistinio
stiliaus teksty imtyse pavaizduotas 22 lenteléje.

22 lentelé. AisSkinamosios konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
galimas daiktas, dalykas 2,4 4,8 7,2
ypac 4,38 4,38 9,6
jau 26,2 40,5 66,7
kitaip sakant 4,8 2,3 7,1
kitaip tariant 4,8 2,3 7,1
kitais zodziais 2,3 0,0 2,3
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Publicistinio stiliaus tekstuose aiSkinamoji konjunkcija ir daznesné (77,8 % visy
aiSkinamosios konjunkcijos atvejy), ir jvairesné. Aikinamosios reik§més konektoriai,
kurie vartojami tik publicistinio stiliaus tekstuose, pateikti 23 lenteléje.

23 lentelé. AiSkinamosios konjunkcijos vartojimo publicistinio stiliaus tekstuose
procentiné israiska

Konektorius Vartojimas procentais
deréty pastebéti 6,6
galima sakyti 20
juk 46,7
sako 33
svarbiausia 10
tiesg sakant 6,7
VoS 6,7

I$ visy ais$kinamosios konjunkcijos priemoniy vartojimo daznumu i$siskiria juk
vartojimas (net 46,7 % visy aiskinamosios konjunkcijos priemoniy). Tokius juk varto-
jimo polinkius galéty lemti ir publicistinio stiliaus teksty poZymiai, t. y. publicistinio
stiliaus tekstais siekiama paveikti adresata, o dalelyté juk ne tik aiskina, bet ir turi
savaime suprantamo, neabejojamo dalyko reik§me (zr. 113 pvz.).

(113) Antra vertus, jis — dabarties dailininkas. Juk ar ne jis vienas pirmyjy pradéjo
eksperimentus su Zmogaus figiira, <...>, ar ne jis pradéjo, <...>, ,virtuoziskg vaiksciojimg
keliy dailés sriciy ribomis®, gebédamas sujungti j vieng senyjy meistry atradimus ir
XX amziaus meno kalbg. KB 1998 2 18.

Aiskinamoji konjunkcija taip pat reiskiama konektoriais ypac, kitaip tariant, kitais
Zodziais, kitaip sakant, deréty pastebéti, svarbiausia, sako, galimas daiktas, galimas
dalykas, galima sakyti. Semantiskai aiSkinamieji konektoriai nevienodi. Vieni aigki-
namieji konektoriai (pvz., kitaip tariant, kitais ZodZiais, kitaip sakant) vartojami tik
siekiant papras¢iau pasakyti, perfrazuoti ankstesnj teiginj. Sie aiskinamieji konektoriai
dar vadinami metakalbiniais komentarais (plg. Zuperka 2010: 167; Zuperka 2007: 55
ir kt.), zr. 114 pvz.

(114) Sig skiltj parasyti paskatino mane ne vien posédis, kuriame buvo skirstomos
valstybinés stipendijos, bet ir sausa informacija praéjusio Sestadienio ,Lietuvos ryte -
»Valstybés stipendijy sieké 500 menininky”. Kitaip sakant - dviejy lygiy stipendijoms
buvo pateikta 500 paraisky. SA 1998 3 2.

70



3. LEKSINE GRAMATINE KOHEZIJA MOKSLINIO IR PUBLICISTINIO STILIAUS TEKSTUOSE

Kitais konektoriais, tokiais kaip ypac, svarbiausia, deréty pastebéti, ne tik kitais
zodziais paai$kinamas, perfrazuojamas ankstesnio sakinio turinys, bet ir pabréziamas,
intensifikuojamas antrojo sakinio turinys, 115, 116 ir 117 pvz.:

(115) Tikimybiy teorijoje imta taikyti sudétingesnj matematinj aparatqg. Ypac svarby
vaidmenj, kurdami tikimybiy teorijos matematinj aparatg, suvaidino A. M., P. L., K.
F. G, S. P. KubTTMS 19.

(116) Atlikus Siuos darbus [surasius testamenta, padalijus turta, grazinus skolas ir
t.t.] galima pradéti ripintis ir ,sielos dalykais®. Svarbiausia, jog mirstantis sgmoningai
priimty Sv. Sakramentus. KB 1998 4 66.

(117) Lietuvos Ziniasklaida beveik nekuria mity apie dabarting jaungjg kartg, o,
pavyzdZiui, Vakaruose to tikrai nestokojama. Deréty pastebéti, kad tie Ziniasklaidoje
funkcionuojantys mitai, kad ir kokie jie biity, Zinoma, daznai prasilenkia su tikrove,
ypac ten, kur jie jtraukiami j ypatingg — reklamos ir Ziniy tinklg. KB 1998 1 12.

Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse pasitaiké tokiy atvejy,
kai tarp sakiniy atsiranda aiSkinimo su priesinamuoju tikslinimo atspalviu santykis,
7r. 118 pvz.:

(118) Mes ,,.kvapy kultiirg” esame prarade, nes civilizacijos teigiama sglyginé sauga is
miisy nebereikalauja per kelis Simtus metry uZuosti Zvéries ar priesininko. Antra vertus,
bent jau miestuose kvapo vietqg niinai uzémé priespriesa tarp smirdéjimo (autobuso,
Zmogaus, kavinés ar Siuksliadézés) ir sintetinés smirdéjimo priesingybés — kvepaly ar
dezodoranty. SA 1998 9 4.

Kartais $alia pagrindinio aiskinimo santykio i$ryskéja ir atsargus adresanto po-
zitiris | sakoma dalyka. Sitoks santykis tarp sakiniy reiskiamas konektoriais galima
sakyti, galimas dalykas, sako, plg. 119, 120 ir 121 pvz.:

(119) Mokslus eiti jam padéjo teta Gertrida. Ji buvo netekéjusi, tad paémeé vaikg
savo globon. Galima sakyti, ji ir davé Antanui issilavinimg. SA 1998 3 3.

(120) Vieni tyréjai teigia, kad makrofagy ir leukocity migracijos inhibicija koreliuoja
su blastinés transformacijos rodikliais ir humoraliniy antikiny titrais, o pasak kity
tyréjy, nekoreliuoja. Galimas dalykas, kad koreliacija sqlyginé, nes Siose reakcijose da-
lyvauja skirtingy rusiy lgsteliy populiacijos, taikomi skirtingi metodai <...>. KalPM 62.

(121) Erkés gyvena dulkése, drégnose ir tamsiose vietose — dirvoje, nukritusiuose lapuo-
se, po akmenimis, po medziy Zieve. Sako, kad milijonai tokiy erkiy gyvena ant miisy kiino,
jos laisvai juda miisy oda, kartais perioka nuo vieno Seimininko ant kito. SA 1998 1 6.

] aiskinimo konjunkcijg jtraukiama ir tikslinamoji konjunkcija, kuri sudaro tik
2,2 % visy konjunkcijos priemoniy. Taip elgiamasi, nes lietuviy sintaksés darbuose
jprasta tikslinimo nuo aiskinimo neatskirti.
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Dazniausiai (93,3 % visy tikslinima reiskianciy konektoriy) tikslinimo santykis
reiSkiamas dalelyte jau, zr. 122 pvz.

(122) Taip dabartis paverciama nenutritkstama istorijos dalim, o praeitis - jvairiy
fenomeny aktualizavimu — dabarties dalim. Jau toks konstatavimas yra artimas
Siuolaikinei istorijos mokslo sampratai, pabréZtinai akcentuojanciai istorinés sgmonés
vertybing orientacijg j dabartj ir ateitj, o ne j praeitj. KB 1998 2 17.

Konektoriumi vos siejami tokie sakiniai, kuriy antrojo turinys ne tik pabréziamas,
patikslinamas, bet drauge nurodomas ir antru sakiniu koduojamo turinio menkumas
ar intensyvumas, pvz.:

(123) Buvo ziema. Vos uzkandom - Baltusis panoro vaZiuoti namo. NR 1998 2 12.

Esama atvejy (ypac itirtoje publicistinio stiliaus teksty imtyje), kai sakiniai siejami
tikslinimo su subjektyviu pabrézimo atspalviu, zr. 124 pvz.:

(124) Visiskai jtikétina, kad sakraliné kiino padétis, aiskiai nukrypstanti nuo jpras-
tinés kiino laikysenos, kadaise atsirado kaip méginimas atkreipti dievy démesj. Siaip
ar taip, dievai (ar dvasios) gyvena danguje, poZemiuose ar tiesiog erdvéje ,,Salia miisy",
bet kiekvienu atveju antgamcio biitybés yra visa regincios. NR 1998 14 4.

3.1.5. Iliustruojamoji konjunkcija

Iliustruojamoji konjunkcija paprastai suprantama kaip santykis tarp sakiniy, kuriy pir-
mojo turinys yraaiskinamas pavyzdziais, faktais. Kalbotyros darbuose $iam reikalui kartais
vartojamas tarptautinis egzemplifikavimo terminas. Egzemplifikuoti - aiskinti pavyzdziais,
jrodymus remti pavyzdziais. Egzemplifikavimas uZsienio kalbininky darbuose paprastai
apibréziamas kaip komunikacijos procesas, per kurj sakinio turinys yra paaiskinamas
pavyzdziu (EE 2000; Akelaitis 1982: 11). Pavyzdys gali detalizuoti zodj, zodziy junginj,
taciau, kaip pabrézia teksto tyréjai, jis dazniausiai susijes su didesniais teksto fragmentais.

Tipiskiausia iliustruojamosios konjunkcijos raiska ir mokslinio, ir publicistinio
stiliaus tekstuose yra jterpinys pavyzdziui (zr. 125 pvz.).

(125) Pirmiausia taip santykiauja konkrecios fonemos, sudarancios stambesnius
vienetus — junginius, skiemenis ar ZodZius. PavyzdZiui, Zodyje baro sintagminiai san-
tykiai yra tarp fonemy <...>. GirdTFP 95.

Apskritai iliustruojamoji konjunkcija budingesné (73,6 % visy iliustruojamosios
konjunkcijos atvejy) mokslinio stiliaus tekstams — juose dazniau vartojamas minétasis
konektorius. Mokslinio stiliaus teksty imtyse dazniau vartojamas neutralus konek-
torius pavyzdZiui (zr. 24 lentelé).
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24 lentelé. Iliustruojamosios konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
antai 26,4 4,7 31,1
pavyzdZiui 46,2 6,6 52,8
Stai 0,9 11,3 12,2
tarkim 0,0 3,9 3,9

Gana daznai (31,1 % visy iliustruojamyjy konektoriy) itirtose mokslinio ir pub-
licistinio stiliaus teksty imtyse vartojamas konektorius antai. Empiriné medziaga
parodé, kad paprastai minétu konektoriumi siejami sakiniai, kai norima labiau
pabreézti, paryskinti, kartais netgi kiek nustebinti adresatg pateikiamo pavyzdzio
turiniu, Zr. 126 pvz.:

(126) Pazymétina, kad pauksciy medziagy apykaita greita. Antai vista, dedanti 300
kiausiniy per metus, is organizmo pasalina apie 10-11 kg vandens, 1,2 kg mineraliniy
medziagy, 1,4 kg baltymy, 1,2 kg riebaly. KalPM 70.

Konektorius $tai, kaip matyti 24 lenteléje, dazniausias istirtuose publicistiniuose
tekstuose. Siuo konektoriumi, be svarbiausios iliustravimo reik§meés, daznai akivaizdus
siejamy sakiniy pabréziamasis ar nurodomasis atspalvis, zr. 127 pvz.

(127) Panasiis pamokslai-instrukcijos buvo publikuojami ir véliau, XIX a. pabaigoje.
Stai Joniskélio klebonas A. B. <...> trumpai apraso ne tik kunigo veiksmus, mirstancio-
jo elgesj, bet ir nurodo, kaip turi atrodyti ligonis, jo namy aplinka, kaip privalo elgtis
artimieji ir t. t. KB 1998 4 66.

Sakiniai siejami konektoriais tarkim(e), sakykim(e), kai pavyzdziu pateikiamo
teiginio turinys turi $iokj tokj modalinj atspalvj, kai adresantas tarsi nenori prisiimti
atsakomybés uz teikiamg pavyzdj, lyg ir teikiamu pavyzdziu daro prielaida, plg. 128
ir 129 pvz.

(128) Kulto veiksmuose, ritualuose Zmogus elgiasi kitaip nei buitinése situacijose.
Tarkime, maldos metu jis krenta ant keliy, knitipscias (proskinezé), arba atvirksciai,
issitiesia, iskelia rankas j virsy. Jo kinas bylote byloja. SA 1998 9 4.

(129) Spektaklis tapo labai malonus. Sakykim, j viesnamj parduodama rausva
suknele apvilkta bejégé paauglé - tarsi realizuota erotomano svajoné. KB 1998 3 40.

Taigi iliustruojamaja konjunkcija adresantas ne tik jtraukia j generuojamga teksta
pavyzdj, bet ir pasirenkamu vartoti konektoriumi tg teikiama pavyzdj jvertina.
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3.2. Prie$inimo konjunkcija

Priesinimas paprastai suprantamas kaip dviejy skirtingy pozymiy pateikimas
tam tikru badu juos gretinant. Du skirtingi poZymiai gali bati priesinami, jei jie yra
jtraukiami j bendrg ontologine ar pragmating klase.

PrieSinimas gali kilti dél anksciau pasakyto turinio, komunikacijos proceso ar
kalbétojo ir klausytojo santykiy situacijos (plg. Halliday, Halsan 1976: 250). Priesi-
nimas lietuviy kalbos tekstuose realizuojamas konektoriais ir, bet, o, taciau, vis délto,
tuo tarpu, Zinoma, tiesa, ne tik, deja, antraip, tik, vien ir kt.

Prie$inimo konektoriai paprastai jtraukia informacija, kurig adresantas pristato
kaip priesinga tai, kurios lauktasi ar tikétasi.

Priesinimo konjunkcija atlieka kontrasto funkcijg, dél kurios koduojamas kalbos
turinys priesinamas tam, kad buty aiskas ilokuciniai tikslai.

Prie$inimo konjunkcija detalizuojama skiriant grynosios priespriesos, gretinamgjg,
ribojamgjq, neatitikimo, koreguojamgjg, turinio nutraukimo konjunkcijos poruasius.

3.2.1. Grynosios priespriesos konjunkcija

Grynosios priespriesos konjunkcija vadinamas toks konjunkcijos porasis, kai
siejamaja priemone sujungiami sakiniai, kuriy turinys antonimiskas (zr. 130 pvz.).

(130) Niekas nepasakys, kad Petras Repsys nemoka nupiesti ausies. Ir ta prasme
jis — praeities dailininkas. Antra vertus, jis — dabarties dailininkas. KB 1998 2 18.

Grynoji prieSpriesa dazniausiai biina reiSkiama arba kaip dalis — visuma (Zr. 131
pvz.), arba kaip visuma - dalis (132 pvz.). Tuomet sakiniai siejami Zodziais bet, o,
taciau, vis délto.

(131) Manysime, kad ji [moneta] negali sustoti, atsirémusi briauna j pa-
virsiy, ant kurio nukrinta, - nebent atsiremty j stalo kojg ar sieng
arba patekty j plysj. Taciautokie atvejai praktiskai nejmanomi, todél laikysime
galimais tik du atvejus: atsivers herbas arba skaicius, rodgs monetos verte. KubTTMS 20.

(132) Negaliu atkurti misy pokalbio, nes visi is atminties atkuriami pokalbiai vi-
suomet bina islauzti is pirsto. Bet pasnekesio esmé tokia: ar kuriant dokumentinj
filmy butina kruopsciai isryskinti, pateikti kuo smulkiausiqg faktologing informacijg, jg
keliskart netgi pakartojant, pirstu prikisamai parodant, ar vis délto galima. SA 1998 2 2.

Smulkesné grynosios priespriesos konjunkcijos raiska pateikta 25 lenteléje.
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25 lentelé. Grynosios prieSprieSos konjunkcijos vartojimo mokslinio ir

publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
ir 1,8 1,8 3,6
bet 3,5 15,8 19,3
0" 7,0 31,6 38,5
taciau 8,8 29,8 38,6

Kaip matyti i$ 25 lentelés, siejant sakinius grynosios prie$priesos santykiu, daz-
niausiai pasirenkamas vartoti konektoriai o, taciau. Toks vartojimo polinkis, matyt,
yra lemtas bendryjy $iy konektoriy vartojimo tendencijy - sakinyje jungtukas o
dazniausiai taip pat reiSkia priespriesg (zr. Bielinskiené 2003: 99).

Grynosios prie$priesos konjunkcijos priemonés gali sudaryti ir kompozicing teksto
struktiirg, t. y. tokiomis siejimo priemonémis paprastai paaikinama teksto semantika,
sujungiami, sustiprinami skirtingi elementai (plg. Inkova-Manzotti 2001; 146-149;
Zuperka 1998: 62-64; Vezbicka 1978: 402-421 ir kt.). Tokia grynosios priespriesos
konjunkcija gali bati vadinama metalingvistine. I$tirtose mokslinio ir publicistinio
stiliaus teksty imtyse metalingvistiné grynosios prieSprie$os konjunkcija dazniausiai
reiSkiama jterpiniais antra vertus, kita vertus.

(133) Arvydas, dél nelemtai susiklosciusiy aplinkybiy Amerikoje gyvenantis jau
kone astuonetg mety, laikeési kategorisko tikslumo ir kuo gausesnio (ir paprastesnio)
informatyvumo pozicijy. <...>. Kita vertus, Arvydas teisus, kalbédamas apie Lietuvos
Zmones kaip apie didelius savimylas ir egoistus. SA 2 2.

Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse pasitaiké atvejy, kai
sakiniai siejami samplaikiniu konektoriumi bet stai, kuriuo be grynosios priesprie-
$os reik§més adresantas bando isryskinti dar ir apibendrinamajj, reziumuojamajj
atspalvj, pvz.:
tada buvo parveZes motinai Sundaktarj Tamosiing, tikry gydytojy tuomet Prienuose
nebuvo... Bet $tai, niekas neiigelbéjo...SA 1998 3 3.

13 T konektoriaus o, reiskiané¢io grynaja priespriesa, grupe jtrauktas ir tokia pat reik§me vartojamas konektorius o
paciu. Konektoriaus tuo paciu procentiné israiska lenteléje nepateikiama, nes jis neatitinka lietuviy kalbos normy.
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Grynajai priespriesai reiksti gan daznai visai be reikalo vartojamas konektorius fuo
paciu. Apie neteikting $io konektoriaus vartoseng nemazai rasyta kalbos kultiiros dar-
buose (pvz. plg.: Akelaitis, Peckuviené, Zilinskiené 2009: 368, Paulauskiené 2000: 246 ir
kt.). Grynosios priespriesos santykiui reiksti $is konektorius pasirenkamas, kai siekiama
ne tik supriesinti siejamy sakiniy turinj, bet ir pabrézti ty sakiniy glaudy rysj, plg. pvz.:

(135) Taciau atliktas darbas, reikia manyti, nebuvo pakankamai kokybiskas, nes
teksty, pripazinty oficialiais, taip ir nesulaukta, o sprendZiant is kity tarpukariu pa-
skelbty vertimy, Zmoniy, dirbusiy Tarybos komisijoje, indélis juose buvo nepastebimas.

Tuo paciu atkreiptinas démesys j tai, kad neoficialiy teisés normy rinkiniy vertimy
i lietuviy kalbg, atlikty privaciy asmeny iniciatyva ir jégomis, Lietuvoje tarpukariu
taip pat buvo padaryta ne tiek mazai. MaksimLT$ 169.

Grynosios priespriesos santykiu sakiniai dazniau siejami istirtose publicistinio
stiliaus teksty imtyse, taip pat ia, siekiant daryti didesnj poveikj adresatui, labiau
mégstama rinktis tokius konektorius, kurie isreiskia dar ir papildomus - apibendri-
nimo, pabrézimo - atspalvius.

3.2.2. Gretinamoji konjunkcija

Gretinimo santykiu sakiniai siejami, kai jy turinys tik lyginamas, artinamas ar
$liejamas, bet ne prieS§inamas. Gretinimas jmanomas tik tuomet, kai siejami saki-
niai iSreiSkia dalykus, kurie turi skirtumy, ir tie skirtumai gali bati lyginami (plg.
Inkova-Manzotti 2001: 89) Gretinimas paprastai paremtas siejamy sakiniy arba ir jy
sudaryty teksto atkarpy tam tikra simetrija. Tac¢iau esama ir tokiy atvejy, kai gretina-
mi visiskai priesingi dalykai (pvz., skirtingas laikas). Kalbotyros darbuose, kuriuose
analizuojamas gretinimo santykis (plg. Inkova-Manzotti 2001: 99), akcentuojama,
kad tada, kai subjektai du, — gretinamos skirtingos vienos skalés dalys, kai subjektas
vienas, — gretinamos skirtingos dviejy skaliy dalys. Gretinamy daikty pozymiai turi
turéti skirtybiy, kad jy reik$mé nesusiliety j vieng; ty skirtybiy turéty bati maziausiai
dvi, plg. 136 pvz.

(136) Dabar jy [akmeniniy keistuoliy] akiduobeés tuscios. Bet kadaise jy Zvilgsniai
buvo labai israiskingi. LR 2003 84 7.

Kadangi 136 pvz. subjektas vienas, tai gretinamos dvi skirtingos laiko skalés —
dabartis ir praeitis.

Gretinamosios konjunkcijos raiska istirtose teksty imtyse pateikta 26 lenteléje,
kurioje matyti, kad ir $is santykis sakiniams sieti dazniau pasirenkamas publicistinio
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stiliaus teksty imtyje, nes siekiant paveikti adresatg lyginami jvairas koduojamo tu-
rinio dalykai. Kaip ir sakinio sintakséje taip pat ir aukstesniame uz sakinj lygmenyje
sakiniams sieti gretinimo santykiu jprasta vartoti konektoriy o.

26 lentelé. Gretinamosios konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
bet 2,2 6,7 8,9
ir 4.4 0 4,4
0 6,7 44,4 51,1
taciau 4,4 2,2 6,6
tuo tarpu 20 8,9 28,9

Iprasta gretinti du panasius dalykus (plg. 137 pvz.). 137 pavyzdyje gretinami da-
lykai, kuriy bendras pozymis yra gimtas — gretinama gimimo diena ir gimtoji kalba.

(137) Kita Zodzio ,.,gimtas“ reiksmé — tikras - vélgi susijusi su gimimu (gimdymu):
gimtas (tikras) sunus - bitent Sios motinos pagimdytas. Pagaliau gimtoji yra tiesiog
gimimo diena, patsai gimimas. Bet kaipgi su gimtgja kalba. NR 1999 1 35.

Taciau esama ir tokiy atvejy, kai gretinami visiskai priesingi dalykai apskritai
(138 pvz.) ar skirtingas laikas (139 pvz.).

(138) Mes net nezinome, kaip atrodysime po desimties, po dvidesimties mety, kg
jau ten Simtmetis. Bet mes kasdien, kas valandg matome, kaip sita ,,krintanciy galvy”“
kaita veikia mus Siandien. NR 4 5.

(139) Pavadinkime Sig operacijg dviejy paraleliy teksty — sceninio ir literatiirinio -
skaitymu. Kazkada H. H. vienas is pirmyjy prasitaré apie principinj dramaturgo
teksto ,neisbaigtumgq®, ,nepilnumgq®, Sitaip padéjes naturalizuoti reZisieriaus kaip
»interpretatoriaus®, tarpininko tarp aktoriy, publikos ir ,neisbaigto” pjesés pasaulio
funkcijg. Siandien vargu ar reikia reZisieriaus egzistencijg teatre pateisinti pjesés in-
terpretacijos butinumu. Juolab reikalauti, kad reZisierius ,,sekty” pjesés autorium - Sis
nenulemia pagrindinio teatrinio jvykio pranesimo - jo konkretaus cia ir dabar turinio.
KB 1998 7 38.

Gretinimas gali turéti ir papildomg pridarimo atspalvj, zr. 140 pvz.:

(140) Ruosiantis rimtam darbui, iskyla du klausimai: kg daryti ir kaip daryti. Kai
per mokslo institucijas nusnioksté tie visi tikrinimai, paaiskéjo, kad nei j vieng, nei
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i kitg klausimg nejmanoma taip paprastai ir aiskiai atsakyti, kaip buvo tikimasi ir
laukiama valdZios virSiunése. Net ir tas jkarstis, su kuriuo prasidéjo diskusijos, jau,
atrodo, atlégsta. KB 1998 8/9 8.

3.2.3. Alternatyvos konjunkcija

Alternatyvos konjunkcija reiskiama jungtukais ar, arba. Alternatyva reiskiantys
konektoriai paprastai vartojami tokiuose kontekstuose, kai adresantas nezino, kurj
i§ dviejy teiginiy pasirinkti. Antra vertus, adresantas paprastai nepripazjsta abiejy
komponenty disjunkcijos. Sakiniy, siejamy alternatyvos konektoriais, santykiai pa-
prastai turi potencinj pobudj, o vienos i§ dviejy alternatyvy pasirinkimas dazniausiai
priklauso adresatui (plg. Inkova-Manzotti 2001: 83). Alternatyvos konjunkcija istir-
tose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse vartojama, kai siejami 1) atskiri
sakiniai, kuriy paskesnis galéty buti pirmesnio démeniu; atskiru sakiniu isreiksta
alternatyva yra labiau paryskinta, pabrézta (141 pvz.); 2) alternatyvos santykiu su-
sieti gramatiskai visiskai savarankiski sakiniai (142 pvz.). Alternatyvos konjunkcija
reiSkiama konektoriais ar, arba.

(141) Gadameris plétoja Sig mintj <...> taip susiedamas isplétoto socialinio (kulti-
rinio) Zaidimo ir meno sritis: ,nuo apeiginio Sokio iki parodymui atliekamy apeigy -
tik vienas Zingsnis. O nuo jy — tik vienas Zingsnis iki atsieto vaizdavimo, pavyzdziui,
teatro, kuris ir yra isauges is tokio apeiginio konteksto. Arba iki vaizduojamojo meno,
kurio dekoratyvumo ir israiskingumo Saknys gliidi bendrame religiniame kontekste.”
KB 1998 4 77-78.

(142) Jeigu néra visiems meno kiiriniams bendros savybés, tai koks yra pagrindas
tg tarsi palaidg jy jvairove suprasti kaip vieng, tos pacios risies reiskinj — kaip meno
kirinius?

Arba: jeigu néra visqg tq jvairove jungiancios (vienijancios, bendros) savybés, tai kaip
paaiskinti, kad tokios jvairoveés kiiriniai vis délto yra jungiami j jiems visiems bendrg
objekty klase? NR 1998 4 35.

Vartojant alternatyvos konjunkcija daznai svarbi ir sakiniy skaida, t. y. kalbos
aktas skaidomas j dvi dalis; antroji pradedama alternatyvos konektoriumi. Tokia
skaida padeda argumentuoti, paveikti klausytoja, sintetinti nauja informacija, tekstas
skaidomas, kad buty pasiekta ryskesné ekspresija (Bitiniené 2007: 58-60).
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3.2.4. Ribojamoji konjunkcija

Ribojamoji konjunkcija tekstuose vartojama tada, kai pirmesniu sakiniu pasakomas
bendresnis dalykas, o antru tai, kas j ta visuma nejeina, kitokiu bidu ja susiaurina. Ji
reiSkiama jungtukais tik, bet, taciau. Dazniausiai tokio tipo konjunkcija yra vidiné.
Ribojimo santykiu konkreciau jvardijami anksciau pasakyti veikéjai, veiksmai ir kt.
Plg. 143 ir 144 pvz.

(143) Is tikryjy, laikui bégant, dauguma tokiy jstatymy buvo pakeista naujais, labiau
atitinkanciais pakitusius gyvenimo poreikius. Bet keletas jy, apsiribojus tam tikry jy
nuostaty pataisomis ir papildymais, liko galioti iki pat 1940 mety Lietuvos sovietinés
okupacijos. MaksimLTS 74-75.

(144) Daznai nejmanoma su tuo [sutriuskinimu] susitaikyti, norisi kersto ir revanso,
bet paaiskéja, kad nebéra net kam atsirevansuoti. Tik paciam sau. NR 1998 4 4.

Ribojamoji konjunkcija paprastai reiskia ribojima pagal reik§minguma, t. y. daz-
niausiai tekste tas antro sakinio siauresnis turinys drauge pabréziamas, parySkinamas
kaip svarbesnis, reik§mingesnis.

] ribojamosios konjunkcijos porii$j galima jtraukti ir i§skyrima reiskiancius san-
tykius. Tokie i§skyrima reiskiantys santykiai tarp sakiniy reiskiami dalelytémis ik,
isskyrus, vien. Plg. 145, 146 ir 147 pvz.:

(145) Vienas kitas jkliuvo, bet tai buvo paskutiniai kvailiai ir didZiausi Ziopliai,
kokius tik pasaulis yra mates. Reikia tik biiti gudriam kaip ZalCiui ir naudotis moder-
niskiausiomis, didZiyjy aferisty isbandytomis priemonémis, ir viskas bus gerai. NR
19991 2.

(146) Masiniai teatriniai renginiai respondentams asocijuojasi daugiau su cirko
reiskiniais, o kadangi $i meno risis priskiriama pramogy sferai, tad teatro auditorijos
meno risiy emocinéje hierarchijoje uZima paskuting vietq. ISskyrus kino meng, kurio
poveikio sferg dél kanaly gausos (tele, video) sunku apibréZti, Jaunimo teatro auditorijos
meno risiy emocinéje hierarchijoje ir pries desimt mety, ir dabar pirmoje vietoje yra
dramos teatras. KB 1998 1 51.

(147) Deja, chaotiskas, nesgzZiningas ar net prievartinis turto perskirstymas tauti-
nés revoliucijos metais ne tik nepakeité sitokio amoralaus, nesqziningo turto jsigijimo
jvaizdzio, bet Siek tiek jj patvirtino ir sutvirtino. Vien dél Sios prieZasties vidutinio
tautiecio sgmonéje verslininkas - tas, kuris laiméjo turto perskirstymo varzybas — dar
ir dabar prilygsta ,mafiozui®, taigi socialiniy vertybiy skaléje uzima vietq tarp bandito
ir spekulianto. NR 1999 2 43.
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Ribojimo santykiu paprastai apribojamas antru sakiniu koduojamas turinys pagal
reik§minguma, pvz.:

(148) Tiesq sakant, mes ir dabar neturime modernaus tipo politiky <...>. IS esmés
net patys auksciausi miisy politikai téra auksciausi valdininkai biurokratai, <...>.

Remiantis vien Siais samprotavimais, galima spéti, kad verslininko padétis dabar-
tinéje Lietuvoje, svelniai tariant, yra dviprasmiska. NR 1999 2 42.

Todél ribojamoji konjunkcija tekstuose atlieka ir pragmatine funkcijg - ribojima
reiSkiantys konektoriai Zymi svarbaus, aktualaus koduojamo turinio pradzia.

3.2.5. Neatitikimo konjunkcija

Neatitikimo atveju pirmiausia pasakomas tam tikras dalykas, i§ kurio galima pro-
jektuoti tolesnj dalyka, kurio tikimasi. Taciau tekste tas jvardytas dalykas neatitinka to,
kuris projektuotas, numatytas, lauktas. Neatitikimo konjunkcija reiskiama jungtukais
ir, taciau, vis délto. Svarbus tokio siejimo formalus pozymis — pirmesniame sakinyje
paprastai vartojama tariamosios nuosakos veiksmazodzio forma, plg. 149 pvz.:

(149) ,,Pusé centimetro giliau [lokio letena] - miego arterijg biity uzkliudziusi. Bet
tada skausmo nejutau, tik stengiausi pasiekti peilj, kuris kaip tycia buvo jkrites j bato
aulg®, - prisiminé medZiotojas. LR 2003 84 15.

3.2.6. Koreguojamoji konjunkcija

Koreguojamosios konjunkcijos paskirtis — patikslinti, pataisyti ankstesnj teiginj. Kar-
tais koregavimas kai kuriy kalbininky (plg. Inkova 2001: 82 ir kt.) pamatuotai vadinamas
plétotos tekste argumentacijos pakeitimu. Antrasis pasakymas, kuriuo pataisomas,
patikslinamas pirmesnio sakinio turinys, tampa nauju, svarbiu turiniu. Koreguojamoji
konjunkcija tekste gali biiti vartojama tik tuo atveju, kai paskesniu sakiniu adresantas
pateikia visi$kai priesinga turinj, nei yra pateikta pirmesniu. Siuo atveju ypa¢ svarbu
tai, kad butent antrasis sakinys ir turi didziausig argumentuojamajij svorj. Plg. 150 pvz.

(150) [prasta manyti, kad fakultatyviai gali kaitaliotis tik variantai. Bet i$ tikryjy
pasitaiko ir laisvai varijuojanciy ,dviveidZiy“ <...> ir kity fonologiniy elementy.
GirdTFP 68.

Koreguojamosios konjunkcijos raiska istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus
teksty imtyse pateikta 27 lenteléje.
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27 lentelé. Koreguojamosios konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio

stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis

antraip 0,8 0 0,8
et 5,7 9,8 15,5
deja 0 4 4

ir 1,6 2,5 4,1
ne tik 0 0,8 0,8
0 0 2,5 2,5
taciau 20,5 32,0 52,5
tiesa 4,1 10,7 14,8
vis délto 0,9 1,6 2,5
Zinoma 0 2,5 2,5

Koreguojamoji konjunkcija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose gali turéti
ir apibendrinamajj atspalvj, pvz.:

(151) Beje, tautosakai, kaip lietuviy kalbai ir literatiirai, vos atsirado vieta vadina-
mojoje Briuselio moksly klasifikacijoje. Bet atsirado. KB 1998 8/9 8.

Kaip matytii§ 151 pvz., tokia koreguojamoji konjunkcija dazniausiai yra anaforiné
ir vidiné. I$orinés koreguojamosios konjunkcijos paskirtis — patikslinti, apie kg tekste
bus kalbama toliau, zr. 152 pvz.

(152) Yra ir kita dalyko pusé — meno reiskiniy jvairoveé. Tai meno risiy <...>, tam
tikry kultiry <...> ar kitaip skiriama meny jvairove.

Noriu i$ karto pabrézti, kad Sitai labai sunkina teoring meno analize. Tai, sakykim,
savaime suprantama ir be kokiy akcenty. Bet matysime, kad Sitas Zodis ,jvairové”
pasirodys labai jsidémétinas. NR 1999 2 48.

Mokslinio stiliaus tekstuose koreguojamoji konjunkcija daznai turi ir pridarimo
atspalvj, zr. 153 ir 154 pvz.

(153) Taciau is antrojo dokumento teksto galima spresti, kad jis buvo rengiamas
dar tebegaliojant 1922 mety Konstitucijai ir tikriausiai tebedirbant Seimui, t. y. apie
treciojo desimtmecio vidurj. <...>.

Tiesa, archyviné medziaga rodo, kad Teisingumo ministerijoje 1922 m. pabaigoje
buves parengtas Rusy ir lietuviy jstatymams kodifikuoti ir rusy jstatymams versti
lietuviy kalbg jstatymo projektas <...>, bet dél nezinomy priezasciy jstatymy leidéjo
jis nepasieké. MaksimLTS 157.
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(154) Pacituosiu kelias vietas: ,,Brangus drauge Laimonai Noreika. Prasau priimti
mano gilig ir tikrai nuosirdzig uZuojautg Jums rysium su istikusiu Jus didzZiu skaus-
mu... <...>. Viskq j vietg pastaté tame paciame voke jdétas Monikos rastelis: ,,Brangus
Laimonai... nerandu ZodZiy, bet ar jie tau padés... Visada tau draugiska Monika“. Na
o Baltusio kreipiniy iki Siol nesuprantu ir nemoku isaiskinti. NR 1999 2 14.

Kartais koregavimo santykis iryskéja ir tarp sakiniy, susiety netgi tokiais ko-
nektoriais kaip Zinoma, deja. Tokiu atveju minéty konektoriy reik§mé lemia greta
koregavimo atsirandancius jsitikinimo (zr. 155 pvz.) ar adresanto vertinimo (156 pvz.
nusivylimo) atspalvius.

(155) Vertinant 1940 mety birzelio jvykius, turime atsiminti, kad ne visi Lietuvos
veikéjai vienareiksSmiskai jvertino susiklosciusig padétj, vis dar buvo Siokiy tokiy iliu-
zijy. Zinoma, tos iliuzijos dingo labai greitai - liepos pradZioje, bet birZelio ménesj jos
dar egzistavo. SA 1998 5 3.

(156) Tai liudija ir jaunimo laisvalaikio neseni tyrimy duomenys, pagal kuriuos
trecig vietg po draugy lankymo ir muzikos klausymo tarp laisvalaikio pramogy uzima
televizijos Ziiréjimas. Deja, televizija Lietuvoje néra interaktyvi. KB 1998 1 13.

152-156 pavyzdziuose reik§meés atspalvius, matyt, lemia vartojami konektoriai, o
koregavimo santykis yra implicitinis.

3.2.7. Turinio nutraukimo konjunkcija

Turinio nutraukimo konjunkcija pasitelkiama stabdant i$samesnj vienos temos
plétojima ir drauge parengia adresata suvokti naujus dalykus.

(157) Siais kovingais laikais ir menas privalo biti kovingas! <...>. Jau nebe vienas
donkichotas Andriuskevicius. Visos instaliacijos, performansai — argi ne kova?

Bet gana apie tai. SA 1998 5 12.

Turinio nutraukimo konjunkcija paprastai atlieka metakalbine funkcijg, t. y.
struktiirina teksto elementus (plg. Zuperka 1998: 62-64; Zuperka 1996: 65-72).

Priesinimo konjunkcija, kaip matyti, i$siskiria porasiy jvairove. Taciau daznai
skirtingus semantinius prie$inimo atspalvius reiskia tie patys konektoriai. Todél
buty galima manyti, kad daznai reikSmés, jy atspalviai kyla ne i§ paciy konektoriy,
o i$ siejamyjy sakiniy turinio.
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3.3. Priezasties konjunkcija

Priezasties sagvoka kalbotyroje suprantama nevienodai. Sgvokos apimtis gali
priklausyti ir nuo lygmens, kuriame tiriama priezastis (plg. Naslénaité-Eberhardt
2002: 17). Placiausiai priezastis nusakoma kaip veiksmas (reiskinys), dél kurio vyksta
kitas reiskinys arba kuris sukelia kitg veiksmg (reiskinj) (DZ 2000: 603; Sirtautas,
Grenda 1988: 123; LKZ 1976: 737). Nevienoda priezasties samprata lemia, kad néra
vienos smulkesniy priezasties reik§miy sistemos ar net paprasto iSdéstymo. Pavyz-
dziui, J. Balkevicius (1963: 219, 361) mini keturias smulkesnes priezasties reik§mes:
veikiancios priezasties, salygos, nuolaidos ir tikslo, - tai priklauso nuo labai placiai
J. Balkeviciaus suprantamos priezasties sampratos. Kituose lietuviy kalbotyros dar-
buose (DLKG 2005; LKG 1976), aptariant junginius, reiskiancius priezasties santykius,
drauge nagrinéjamos ir realios priezasties, motyvo, padarinio smulkesnés reik§més,
o aprasant predikatinius démenis priezastis ir padarinys atskiriami. Dazniausiai kal-
botyros darbuose (Naslénaité-Eberhardt 2002: 17 ir kt.) priezastis skaidoma j penkias
smulkesnes reik§mes: realiosios priezasties, salygos, tikslo, nuolaidos ir rezultato.
Panasiai elgiamasi ir $ioje disertacijoje: priezastis smulkiau skirstoma j realiosios
priezasties, nuolaidos ir rezultato dalines reik§mes. I$tirta empiriné medziaga lémeé,
kad disertacijoje j priezasties konjunkcija nejtraukiama nei salyga, nei tikslas, nes sias
smulkesnes reik§mes pirmiausia lemia sakiniy turinys, o ne konektoriaus reik§meé.

V. Naslénaité-Eberhardt (2002: 16), kalbédama apie priezasties reik§me, ypac pa-
brézia, kad priezastis yra binaré, t. y. priezasties santykis yra tarp dviejy semantiskai
ir sintaksiskai susijusiy kalboje uzkoduoty turinio daliy, kuriy viena suvokiama kaip
kito reiskinio priezastis (ar pamatas, pagrindas, pretekstas, dingstis), o kitas — kaip
padarinys (ar rezultatas). Vadinasi, priezasties konjunkcija - tai santykis, kai pirmesniu
sakiniu ar sakiniy grupe pasakoma veiksmo, reiskinio ar bavio radimosi dingstis, o
antru sakiniu pasakoma pasekmeé.

Remiantis apsibrézta priezasties konjunkcijos sgvoka ir tuo, kg rodo istirta empiriné
medziaga, priezasties konjunkcija disertacijoje skirstoma j realiosiosios prieZasties,
nuolaidos, rezultato (iSvados).

3.3.1. Realiosios priezasties konjunkcija

Realioji priezastis reiskia preteksto ir padarinio arba teiginio ir jo loginio pagrindo
santykius (plg. DLKG 2005: 684). Kitaip tariant, realiosios priezasties santykis yra
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tarp sakiniy, kuriy pirmesniu pasakomas veiksmo, biisenos ar ypatybés dingstis, o
antru - to veiksmo, biisenos ar ypatybés pasekmé (LKG 1976: 734).

Istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose realiosios priezasties kon-
junkcija vartojama daugmaz vienodai (apytikriai po 50 % visy realiosios priezasties
konjunkcijos atvejy).

Realiosios priezasties konjunkcija rei$kiama $iais jungtukais ir jungiamaisiais
zodziais: todél, ir, taciau, mat, nes. Realiosios priezasties konjunkcijos raiska, kaip
matyti 28 lenteléje, istirtose teksty imtyse néra labai jvairi.

28 lentelé. Realiosios priezasties konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir

publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
dél to 13,6 10,1 23,7
ir 0 7,3 7,3
mat 2,7 5,5 8,2
taciau 0,9 0,9 1,8
todeél 34,5 24,5 59

Empirinés medziagos analizé parodé, kad ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus
teksty imtyse sakiniai dazniausiai siejami todél (zr. 28 lentele). Tai dazniausias ir
neutraliausias priezasties konektorius. Plg. 158 pvz.

(158) Atsakymy <...> siulytume ieskoti tradicinéje kiny kultiiroje bei mgstymo prin-
cipuose <...>. Ir ne vien dél to, kad jie pasirodo artimi postmodernistinés pasauléZiiiros
policentriskumui, bet ir todél, kad jie atveria gilesng ontologing bei kosmologing pers-
pektyvg sprendziant intersubjekyviy santykiy problemgq. Todél ¢ia trumpai aptarsime
ir palyginsime jos sprendimo buidus dviejose pagrindinése kiny filosofinése — religinése
tradicijose <...> NR 2000 3 31.

Esama atvejy, kai realiosios priezasties konjunkcija reiSkiama konektoriumi dél
to, zr. 159 pvz.:

(159) O pastaraisiais metais besirodanti ir placiai reklamuojama dazniausiai ru-
sakalbé okultistiné lektiira parasyta isprotéjusio pirmakursio referato lygiu. Gal dél to
ji tokia populiari? SA 1998 7 2.

IStirta empiriné medziaga parodé, kad konektoriai todél, dél to realiosios priezas-
ties santykiui reiksti vartojami sinonimiskai. Pvz., substitucijos metodu pateiktuose
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158 ir 159 pavyzdziuose pakeitus konektoriy todél konektoriumi dél to ir atvirksciai,
siejamais sakiniais koduojamas turinys visiskai nepasikeisty. Be to, ir kai kuriuose
lietuviy kalbininky straipsniuose pabréziama, kad konektoriy todél, dél to, uztai
ry$ki priezasties funkcija aiskiai reiskiama per $iy jungiamyjy Zodziy semantika
(plg. Bielinskiené 2009: 57).

Publicistinio stiliaus tekstuose gana daznai (9,5 % visy realiosios priezasties
konjunkcijos pavyzdziy) realiosios priezasties santykis reiskiamas daugiareiksmiu
jungtuku ir, Zr. 160 pvz.:

(160) Jis [gamtamokslio zmogus, ,.tiksliukas“] néra kuokteléjes, ir jam kuokteléti
sunku, nors vidujai nepaprastai norisi. Siela be kontakto su iracionalybe dziusta. Ir
pirmas susidirimas su pacia primityviausia okultistiskai isdaZyta teorija jam paliks
didziulj jspudj. SA 1998 7 2.

Konektoriaus ir daugiareik§miskuma biity galima pagristi naujesniuose kalboty-
ros darbuose populiaria relevancijos teorija, kurioje teigiama, kad pasakymas rele-
vantiskas atsizvelgiant j ankstesnj pasakyma arba net j daug tolesnj konteksta (plg.
Bielinskiené 2009: 57). Todél daznai daugiareik§miu konektoriumi ir sukuriamos
kontekstinés reik§més, t. y. priezasties reik§me lemia koduojamy sakiniy turinys,
plg. dar 161 ir 162 pvz.:

(161) Formuléje nurodytosios budvardziy fleksijos ypatybeés taip pat vergiskai pri-
klauso nuo atitinkamy daiktavardzio ypatybiy kaip /n/ uzpakaliné artikuliacija nuo
tokios pat tolesnio Iki arba /g/ artikuliacijos. Ir pagrindiné derinimo funkcija panasi
kaip poziciniy variacijy: derinimas taip pat didina kalbos pertekliy ir paryskina tuos
gramatikos reiskinius, kurie jj suzadina. GirdTFP 71.

(162) Atsizvelgiant j Sig prezidento teisg pazymétina, kad Seimas turéjo posédZiauti
dvi sesijas, trunkancias ne ilgiau kaip po tris ménesius per metus, Saukti nepaprastgsias
sesijas pavesta prezidentui, kuris taip pat galéjo paleisti Seimg pirma laiko. Ir ypac
buvo reiksmingas Konstitucijos 28 straipsnis, skelbes, kad pirmgjj Seimq susaukti néra
saistoma jokiais terminais, ir tuo visiskai devalvaves visas demokratiskgsias Seimui
skirtas konstitucines nuostatas. MaksimUTI 38-39.

Istirtose ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus teksty imtyse realiosios priezasties
santykiui reiksti vartojamas modalinis Zodis mat. Minétasis konektorius savo reiks-
me ir vartosena pana$us j aiskinamaja dalelyte stai (plg. LKZ 1991: 290). Todél, be
pagrindinés, realiosios priezasties, reik§més, Siuo konektoriumi susietuose sakiniuose
galima jzvelgti ir subjektyvaus aiskinimo atspalvj, zr. 163 pvz.:

(163) Maskvai reikéjo tokios Lietuvos vyriausybés, kuri turéty autoritetq tautoje
ir buty priimtina bolSevikams, <...>. <..> pradZioje V. D. sunkiai sekési susikalbéti
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su A. M. ir jo pataréjais dél biisimos Lietuvos vyriausybés sudéties. Mat Sie sitilé savo
kandidatus, o tuo tarpu SSSR emisarai jau turéjo savo galimy kandidaty j vyriausybés
narius sgrasg, kurj <...>. KB 1998 6 57.

Kaip matyti i$ 28 lentelés, konektorius mat dazniau vartojamas istirtuose publi-
cistinio stiliaus tekstuose. Tokig vartoseng lémé komunikaciné publicistinio stiliaus
funkcija - pasakyti aiskiai, argumentuotai, drauge siekiant daryti poveikj adresatui.

Realiosios priezasties konjunkcija esti nevienodo siejamy sakiniy isdéstymo, -
tai lemia, kas (pretekstas ar padarinys) pirma pasakoma. Todél galima kalbéti apie
priezasties padarinio ir padarinio priezasties konjunkcijos variantus.

Istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniau vartojama priezas-
ties padarinio konjunkcija, Zr. 164 pvz.:

(164) Kai kas net teigia, kad Sias skulptiiras sukiiré bei pastaté ateiviai is kosmoso.
Todél jos ir Ziiiri j Zvaigzdes. LR 2003 84 7.

Taciau rasta ir kitos krypties konjunkcija, t. y. pirmiau pasakomas padarinys ir tik
po jo nurodoma priezastis. Sios ritsies konjunkcija reiskiama tik dviem konektoriais
todél ir nes, Zr. 165 ir 166 pvz.

(165) Si salis [Graikija] buvo apkaltinta neskaidrumu naudojant fondy lésas. Todél
dalj pinigy jai teko sugrgzinti atgal j ES biudzetqg. LR 2003 83 11.

(166) Islieka atmintyje bemaz visos keturios desimtys spektaklio ,,Senojo gluosnio
pasakojimai® personazy. Nes pazinai juos. KB 1998 2 22.

Atkreiptinas démesys j tai, kad jungtukas nes, siejantis atskirus sakinius, varto-
jamas tik $iam santykiui reiksti. Be to, jungtukas nes atskirus sakinius gali sieti tik
tuo atveju, kai sakiniai parceliuoti. Kitaip $iuo jungtuku sieti sakinius ydinga (plg.
Alauniené 1978: 22).

Taigi realiosios priezasties konjunkcija iStirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose vartojimo daznumu beveik nei$siskiria; publicistinio stiliaus tekstuose
priezasties konjunkcija jvairiau reiSkiama — vartojama jvairesniy konektoriy.

3.3.2. Nuolaidos konjunkcija

Apibudinant nuolaidos santykj, kalbotyros darbuose (pvz., Holvoet 2003: 106
ir kt.) teigiama, kad juo siejami du rei$kiniai, kurie paprastai negalimi kartu, t. y.
»nuolaidos reik§me galima suformuluoti kaip trakstamo priezastinio rysio reik§me:
sakydami ,,A nors B“ paprastai paneigiame jprastinj, laukiamg priezastinj rysj“ (plg.
Holvoet 2003: 106). Nuolaidos santykiu paprastai siejami du priesingo turinio saki-
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niai Vadinasi, nuolaidos konjunkcija - tai santykis, kai pirmesniu sakiniu pasakomas
veiksmas (buisena ar ypatybé), yra suprantamas kaip dingstis, o paskesniu sakiniu
pasakomas veiksmas (biisena ar ypatybé), suprantamas kaip nemotyvuota pasekmeé,
tai yra kitokia, negu buvo tikétasi. Pirmesnio sakinio turinys yra svarbus, taciau
antrame - minétasis turinys nuleidziamas niekais ir iSkeliamas naujas, svarbesnis.

(167) Nepriskiriami prie pirminiy ar pagrindiniy teisés Saltiniy, teismy sprendimai
praktiniame gyvenime <...> vaidino ne paskutinj vaidmenj. Taciau teorija ir praktika
pripazino, kad teismai konkrecias bylas gali spresti remdamiesi tik auksciausiosios
teismo instancijos - Vyriausiojo tribunolo - sprendimais, kurie neretai buvo laikomi ne
tik savitu bendru teismy praktikos orientyru, bet ir principiniu nurodymu konkrecioms
byloms spresti. MaksimLTS 119.

Nuolaidos konjunkcija reiskiama jungtukais ir, bet, o, taciau, jterpiniu Zinoma
(Zr. 29 lentele).

29 lentelé. Nuolaidos konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
bet 4 12 16
ir 0 4 4
0 4 0 4
taciau 28 40 68
Zinoma 0 8 8

Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse nuolaidos santyKkis reiskia-
mas konektoriumi taciau (plg. Labutis 2002: 169; Piroc¢kinas 1964: 98), plg. 168 pvz.:

(168) Ant senio ranky juodavo giliis randai, kuriuos israizé virve, traukiant didelg
zZuvj. Tadiau né vienas i$ iy randy nebuvo $viezias. NR 1998 4 13.

Publicistinio stiliaus teksty imtyse pasitaiké sakiniy, kuriy nuolaidos santykis
reiSkiamas konektoriumi zZinoma. Tokiu atveju $alia nuolaidos reik§més akivaizdus
ir modalinis adresanto jsitikinimo atspalvis — konektoriumi Zinoma pabréziamas,
paryskinamas paskesnio sakinio turinys, to sakinio svarba visame tekste, zr. 169 pvz.

(169) Taip, Zmogaus gimtis yra neabejotina gamtos paslaptis. Lietuviy etninéje
kultiroje tai patvirtina gimties laikotarpio paprociai ir ritualai, neprarade reiksmés
ir Siandien. Zinoma, visuomenés socialiné struktira, gyvenimo bidas, Zmoniy men-
talitetas yra pakite. SA 1998 5 9.
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Formalus sakiniy, susijusiy nuolaidos santykiu, poZymis toks: pirmesniame saki-
nyje vartojama veiksmazodzio (ne)galéti forma su bendratimi (plg. LKG 1976: 755),
plg. 170 ir 171 pvz.

(170) Gali pasirodyti, kad fakultatyviniai variantai visada skiriasi tik labai subtiliais
garsiniais niuansais. Taciau toks manymas yra tik akustiné iliuzija, susidaranti todel,
kad mes esame i$ maZens jprate nereaguoti j tokius poZymius, kurie skiria ne fonemas,
o jy variantus. GirdTFP 45.

(171) A lo fo n a i biuna nulemti pozicijos, todél tiesiogiai negali atlikti nei distink-
tyvinés, nei ekspresyvinés funkcijos; <...>. Taciau jy vaidmuo labai svarbus ir didelis.
GirdTFP 68.

Esama atvejy, kai nuolaidos santyKkis yra tarp sakiniy, kuriy pirmesniame varto-
jama tariamoji nuosaka, zr. 172 ir 173 pvz.:

(172) Tiesa, is pirmo Zvilgsnio galéty atrodyti, kad tokios Zodziy poros kaip ,,avis“
1 »SVisS, ,sures“: ,spres” priestarauja tam teiginiui <...>. Taciau is tikryjy pirmieji ty
pory Zodziai istisai kontrastuoja antriesiems kaip dviskiemeniai vienskiemeniams.
GirdTFP 156.

(173) Galbit retoriskai, banaliai ar naiviai Siandien skambéty klausimas, kuo
mums yra jdomi ir aktuali kiny kultira. Taciau toks klausimas atvirai ar implikatyviai
keliamas daugelyje sinologiniy komparatyvistiniy studijy, <...>. NR 2001 3 31.

Tie formalas nuolaidos santykj paryskinantys pozymiai galéty buti vadinami ir
diferenciniais nuolaidos konjunkcijos pozymiais.

3.3.3. Rezultato (iSvados) konjunkcija

Rezultato (i§vados) konjunkcija - tai santykis, kai pirmu sakiniu pasakomas
veiksmo, biisenos ar ypatybés loginis pagrindas, o antru sakiniu pasakomas veiksmo,
bisenos ar ypatybés rezultatas arba isvada.

Rezultato (i$vados) konjunkcija istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus teks-
tuose i$siskiria vartojamy konektoriy jvairove: jungtukai ir, bet, o, taciau, vis délto,
todél (zr. 30 lentele).

Kalbotyros darbuose (Halliday 2002: 41; Martin 1992: 178,181; Halliday, Hasan
1976: 267-268) uzsimenama apie iSorine ir vidine rezultato (i$vados) konjunkcija.
Vidiné rezultato (iSvados) konjunkcija atlieka metakalbine funkcija, t. y. padeda kurti
aiskios, logiskos struktiiros teksta (174 pvz.). ISorinés rezultato (i$vados) konjunkcijos
paskirtis — apibendrinti sakiniy turinio dalykus (175 pvz.).
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(174) Savo turiniu menas yra labai jvairialypis. Jis turi daug bendro su jvairiomis
kultaros sritimis — mokslu, morale, religija, politika, sportu, yra susijes su jvairiais
Zmogaus poreikiais: pazinimo, kiirybos, saviraiskos, malonumo, laisveés, susikaupimo,
atsipalaidavimo ir t. t. To daugialypiskumo galima rasti ir jvairiais kitais aspektais.
Todél turbut nelabai verta abejoti, kad menas turi biiti teoriskai paaiskintas kuo vi-
sapusiskiau. NR 1998 2 48.

(175) Pirmasis integralas lygus nuliui, nes <...>. Antrasis integralas, kaip Zinome is
<...> lemos, lygus <...>. Todél MX = 0. KubT'TMS 109-110.

30 lentelé. Rezultato (iSvados) konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis

bet 0 0,7 0,7
ir 0 2,6 2,6
0 0 1,3 1,3
Stai 0 33 3,3
taciau 0 1,3 1,3
tad 0 7,2 7,2
taigi 34,8 15,8 50,6
trumpiau tariant 0 2 2

vadinasi 23 6,6 29,6
vis délto 0 0,7 0,7
ZodZiu 0 0,7 0,7

Rezultato (i$vados) konjunkcija iStirtuose ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus
tekstuose dazniausiai reiSkiama modaliniais zodzZiais taigi, vadinasi, kurie paprastai
ir vartojami i§vadai, apibendrinimui pabrézti (plg. LKZ 1991: 650), zr. 176 pvz.

(176) Tokj idealy atvejj galétume pailiustruoti miisy kalbos segmentais [pr] ir [kI].
Keisdami vieng kitu atskirus jy démenis, gauname tokius skirtingos reikSmés ZodZius
<..>. Taigi [pr] = /p/+/1/, [kl] = /k/+//. GirdTFP 80.

Itin daznai rezultato reikSmé, siejant atskirus sakinius, ypac istirtoje mokslinio
stiliaus teksty imtyje parySkinama jvairiomis leksinémis priemonés, pvz.: darytina
isvada, apibendrindami ir pan.

(177) Uzkrésty bezdzioniy bei savanoriy ,U. Urealyticum® antikiiny titrai padidéjo
net 8 kartus. Taigi darytina isvada, kad mikoplazminé infekcija aktyvina specifiniy
humoraliniy antikiny sinteze. KalPM 61.
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Publicistinio stiliaus tekstuose i$vados santykiui reiksti vartojamas konektorius
tad. Jis paprastai vartojamas nusakant ko nors rezultata, padarinj (plg. LKZ 1991: 642;
DZ 2000: 826). Esminis konektoriaus tad reikimés skirtumas nuo tokiy konektoriy
kaip vadinasi, taigi yra tas, kad konektoriumi tad siejamas ankstesniy sakiniy turinio
apibendrinimas. Tarp sakiniy néra i§vados pabrézimo atspalvio, zr. 178 pvz.

(178) Kas tikrai padaryta, tai sukelta gynybiné mokslo institucijy ir mokslininky
reakcija, kurig jveikti i virSaus“ jau nejmanoma, nes Lietuvoje dabar kitas laikas.
Tad riksmais bei rikdymais jau nieko nepadarysi. KB 1998 8/9 8.

Rezultato (i§vados) santykis yra ir tarp sakiniy, susiety tik realiosios priezasties
santykj reiskianciais konektoriais dél to, dél ko kartu su iSvadai ar apibendrinimui
reiksti vartojama dalelyte $tai. IStirty pavyzdziy analizé rodo, kad rezultato (i$vados)
reik§meé tarp siejamy sakiniy yra kaip tik dél dalelytés stai vartojimo, plg. 179 pvz.

(179) Zmogus fundamentaligja, t. y. biosocialine, savo prigimtimi - instinktais,
geismais, jausmais ir troskimais, matyt, per tq tikstantmetj vis délto pernelyg ne-
pasikeité, taciau to paties pasakyti apie Sios jo biosocialinés prigimties tenkinimo
technologines priemones, deja, nejmanoma. Stai dél ko ir senoji Europa, ir josios
kazkada uzkariautas pasaulis Siandien visiskai kitoks, negu kad buvo pries tikstantj
mety! NR 1998 1 14.

Pagal prasme rezultato (iSvados) konjunkcijos sakiniai néra lygiaverciai. Kai saki-
niai siejami konektoriais ZodZiu, trumpai sakant, antrame sakinyje pasakyta i§vada
tik apibendrinami anksciau pasakyti dalykai (zr. 180 ir 181 pvz.). Tokiu atveju antras
iSvados sakinys néra aktualizuojamas.

(180) Amerikoje mano tévas redagavo ,,Darbininkg“ - pranciskony leidZiamg sa-
vaitrastj. IS $iy pareigy pasitrauké apie 1965 metus, iSéjes j pensijg dar rasé, redagavo
Lietuviy enciklopedijg, taip pat angly kalba buvo isleisti 6 tos enciklopedijos tomai.
Zodziu, dirbo mokslinj darbg iki pat gyvenimo pabaigos. SA 1998 5 3.

(181) Cia betiksléje veikloje sau taisykles nusistato protas. Vaikas jauciasi nelaimin-
gas, jei kamuolys issprista tesudavus desimtj karty, ir bina isdidus lyg kunigaikstis,
jei pavyksta suduoti trisdesimt — nors jokio motyvuoto pagrindo Sitaip nusiminti ar
dziaugtis lyg ir néra. Trumpai tariant, Zaisti leidZiamasi savanoriskai priémus Zaidi-
mo i$siikj, siekiant tam tikro tikslo, veikiant tam tikru bidu tam tikroje erdvéje ir tam
tikroje (azarto) biisenoje; taip pries mus iskyla uzdaras Zaidimo pasaulélis, konkreti
struktiira. KB 1998 4 77.

Taciau istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse kartais i$§vados
sakinys gali buti akcentuojamas, i§skiriamas. Tada dazniausiai vartojami konektoriai
taigi, vadinasi.
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(182) Fonologija tiria kalbos sistemos israiskos plang, o ne visus kalbos garsus
apskritai. Vadinasi, jg domina tik tos kalbos garsy savybés, kurios leidZia atskirti
vienus turinio elementus <...> nuo kity, — vadinas, formuoja Zenkly israiskq ir yra jy
materialusis pagrindas <...>. GirdTFP 20.

Kartais iSvados sakinys gali buti ne tik akcentuojamas, i§skiriamas, bet ir patei-
kiamas adresanto poziuris su subjektyviu atspalviu, zr. 183 pvz.:

(183) Struktiros smaigalys prisideda prie lgstelés judéjimo ir adhezijos <...>. Mat
<..> Igstelés pavirsiuje yra lokalizuoti baltymai, skatinantys adhezijg. KalPM 31.

Istirtose teksty imtyse esama atvejy, kai sakiniai siejami negrynu rezultato (iSva-
dos) santykiu. Tada siejami sakiniai ne tik apibendrinami, bet ir suprieSinami, ypac
kai jie siejami konektoriumi vis délto, zr. 184 pvz.

(184) Labai prastai pazjstu muzikg, bet tai, kg daro visi Sie jaunuoliai, savotiskai
ryskiai jsivaizduoju. Vis délto miisy amzZius paséliskai turtingas. KB 1998 1 69.

Kokias priezasties reik§mes turi konektoriai, kuriais yra formuojama siejamy
sakiniy priezasties reik§mé, matyti i$ 31 lentelés.

31 lentelé. Priezasties konjunkcijos raiska ir reik§mé mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose

Konjunkcijos| Realiosios priezasties Nuolaidos Rezultato (i$vados)

rasis konjunkcija konjunkcija konjunkcija
Konektorius
bet +
dél to
ir + +

mat

[ +

Stai

taciau + +
tad

taigi
todel +

trumpiau tariant

vadinasi

e e o e I B B o S

vis délto

Zinoma +

ZodZiu +
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Kaip matyti i$ 31 lentelés, konektoriy jvairove issiskiria rezultato (iSvados) kon-
junkcija, kuri rei$kiama ir jungtukais, ir jungiamaisiais ZodZiais, netgi jterpiniais.

3.4. Laiko konjunkcija

Lietuviy kalbotyros darbuose laikas paprastai suprantamas kaip kategorija, kuri
skiriama pagal veiksmo santykj su kalbamuoju momentu ar kito veiksmo laiku (plg.
DLKG 2005: 290; LKE 1999: 346; LKG 1971: 70; ir kt.). Gramatiné laiko kategorija
reiskiama ir veiksmazodzio formomis, ir nurodant kalendorine data, ir pazymint
rapimo veiksmo santykj su jvykiu, kurio laikas zinomas, ir pagal santykj su kalba-
muoju momentu ir kt. (LKG 1971: 70).

Laiko santykiu susije sakiniai, kuriy turinys yra konkretus — kalbama apie veiks-
mus, biisenas ir kt. Laiko konjunkcija disertacijoje suprantama kaip santykis tarp
sakiniy, kuriy vieno sakinio turinys laiko atzvilgiu yra paskesnis, vélesnis, tolesnis
palyginti su kito sakinio turiniu. Laiko konjunkcija paprastai reiSkiama prieveiksmiais.
Laiko konjunkcija, kaip jau buvo minéta 2.1.2 poskyryje, analizuojant rodomaja laiko
referencija, raiska panasi j vieng i§ gramatinés kohezijos porusiy - laiko referencija.
Antra vertus, svarbu paaiskinti ir kitg svarby dalyka, kodél laiko konjunkcija nej-
trauktina j leksiniy sakiniy siejimo priemoniy grupe. To nedera daryti todél, kad
laiko konjunkcija reiskiama tik tokiais konektoriais, kurie nurodo tik laiko santykj
tarp sakiniy, konektorius néra siejamas su pirmesnio sakinio antecedentu, taip pat
konektoriumi nurodomas ne konkretus laikas, o tik bendri laiko santykiai (pvz.,
laiko seka, vienalaiki$kumas ir kt.), tokie sakiniy siejimo atvejai negali bati skiriami
ir leksinei kohezijai.

Laiko konjunkcija tekste atlieka dvejopa funkcija — nurodomas veiksmy laikas
arba teksto teiginiy svarba. Todél skiriama iSoriné ir vidiné laiko konjunkcija (plg.
Halliday, Hasan 1976: 266-267). Apie iSoring¢ laiko konjunkcijg paprastai kalbama
tada, kai tekste svarbu laiko santykiu susieti koduojama turinj, pvz., konektoriumi
siejama veiksmy seka, plg. 185 pvz.

(185) Buljone auginama kultira turi pakeisti jo spalvg, t. y. indikatorius fenolio
raudonasis turi pakisti iki oranzinés arba geltonos spalvos mazdaug 3-7 inkubacijos
parg. Tuomet kultiira perkeliama is buljono terpés ant agaro terpés ir subkultivuojama
tam tikroje buljono terpéje. KalPM 109.

Vidiné laiko konjunkcija nurodo santykj tarp sakiniy, kuriais yra nusakomas
teksto sakiniy svarbumas, i§déstymo tvarka, plg. 186 ir 187 pvz.
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(186) Taciau kai kurios opozicijos gali dazniau skirti darybines ir gramatines
reiksmes negu leksines. Tuo, kaip sakyta (S 136), pasizymi miisy priebalsiy tembriné
koreliacija <...>. GirdTFP 155.

(187) Formaliai Ziurint, knygoje déstoma bendrosios fonologijos koncepcija artima
gerai Zinomoms Prahos lingvistinio biirelio paZiiroms <...>, bet su ja nieku biidu ne-
sutampa. Pirma, ¢ia daugiau démesio skiriama fonologiniy elementy identifikavimo
technikai <...>. Antra (ir turbit svarbiausia), fonemy ir jy diferenciniy pozZymiy
skirstymo pamatu Sioje knygoje laikomi ne paradigminiai, o sintagminiai santykiai,
<..> GirdTFP 7-8.

Tokios rasies konjunkcija budingesné mokslinio stiliaus tekstams, siuo konjunkci-
jos poriisiu paprastai sustiprinami moksliniam stiliui badingi poZymiai - tikslumas,
aiSkumas, glaustumas. Taciau iStirta empiriné medziaga neparodé aiskiy $iy dviejy
laiko konjunkcijos porusiy skiriamyjy pozymiy, todél disertacijoje pateikiamos tik
bendresnés vidinés ir iSorinés laiko konjunkcijos pasiskirstymo tendencijos. Diserta-
cijoje laiko konjunkcija smulkiau detalizuojama pagal konektoriais reiskiamus san-
tykius, t. y. skiriama laiko sekos, vienalaikiskumo ir apibendrinto laiko konjunkcija.

3.4.1. Laiko sekos konjunkcija

Laiko sekos konjunkcija - tai santyKkis tarp dviejy ar daugiau sakiniy, kuriy veiks-
mai ar buisenos vyksta paeiliui, vienas po kito:

(188) Pries dvi savaites jie buvo suimti. ISkart po lietuviy imigranty sulaikymo j
Vilniy atvyko keli JAV pareigiinai ir padéjo lietuviams kolegoms toliau rengti operacijg.
LR 2003 83 6.

Laiko sekos konjunkcija apskritai daznesné idtirtoje publicistinio stiliaus teksty
imtyje - tai pirmiausia lemia ir $io stiliaus teksty turinys. Sio stiliaus tekstuose daugiau
yra pasakojimo elementy, todél tokiame tekste dazniau prireikia nurodyti koduojamy
veiksmy ar buiseny seka, vienalaikiskumga ir pan. Laiko sekos konjunkcijos raiska taip
pat jvairesné. Laiko sekos konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose procentiné israiska pateikta 32 lenteléje.
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32 lentelé. Laiko sekos konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis

dar 2,3 10,9 13,2
iskart 0 4,3 4,3
paskui 0 2,3 2,3
pirma ..., toliau..., paskui..., ...galiausiai,

pagaliau 10,9 2,3 13,2
poto 2,3 8,7 10
tada 8,7 43 13,5
toliau 4,3 4,3 8,6
tuomet 4,3 28,3 32,6
veéliau 0 2,3 2,3

Kaip matyti i$ 32 lenteléje pateikty duomeny, laiko sekos santykiams reiksti daz-
niausiai vartojamas konektorius tuomet.

(189) Tiksliai diagnozuoti galima tiktai isskyrus ir identifikavus M. synoviae. Jei
infekcija aumi, is pazZeisty pauksciy nesunku iSskirti sukéléjg, bet jei ji chroniska, miko-
plazmos néra labai gyvybingos. Patartina tada bandinius imti is pauks$Ciy virsutinés
kvépavimo sistemos dalies. KalPM 117.

Laiko sekos santykis taip pat reiskiamas konektoriais paskui, po to, véliau, toliau,
7r. 190-193 pvz.:

(190) IS Sios medziagos buvo isrinktos galiojancios teisés normos, jos paredaguotos,
kai kurie teisés aktai sutrumpinti, is keliy viena kitai priestaraujanciy normy atrinktos
ir paliktos naujausios. Paskui, kitaip nei Pilname jstatymy rinkinyje, jos buvo isdéstytos
pagal M. Speranskio parengtq originalig dalykine sistemg. MaksimLTS 51.

(191) Atsitiktinai istraukiamas vienas rutulys ir nebegrgZinamas j déze. Po to atsi-
tiktinai traukiamas antras rutulys. KubT TMS 46.

(192) Pridéjus j mitybineg terpe nikotinamidadenindi-nukleotido, buvo isskirtas ir
identifikuotas M. synoviae S serotipas. Véliau M. synoviae buvo patvirtinta kaip atskira
mikoplazmy risis. KalPM 111.

(193) Sig skiltj parasyti paskatino mane ne vien posédis, kuriame buvo skirstomos
valstybinés stipendijos, bet ir sausa informacija praéjusio Sestadienio ,,Lietuvos ryte“ -
»Valstybeés stipendijy sieké 500 menininky®. Kitaip sakant - dviejy lygiy stipendijoms
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buvo pateikta 500 paraisky. Toliau rasoma apie tai, kas ir kiek tu stipendijy gavo. SA
1998 4 2b.

Visi sie konektoriai vartojami sinonimiskai. Tokj sinoniminj vartojima pirmiausia
lemia $iy konektoriy reik§meé. Laiko sekos santykiu daznai siejami ne du, o daugiau
(trys, o kartais net keturi sakiniai). Tokiu atveju vartojama laiko sekg reiskianciy
konektoriy eilé pirma ..., toliau ..., paskui ..., ... galiausiai, ... pagaliau.

(194) Gretinius be pasikartojimy galime gauti ir Sitokiu budu. IS pradZiy bet kaip
parenkame <...> aibés elementy ir jo nebegrgZiname. Po to renkame antrgjj gretinio
elementg <...>, jo taip pat negrgziname, ir t. t. Pagaliau renkame <...> elementg <...>.
KubTTMS 29.

3.4.2. Vienalaikiskumo konjunkcija

Vienalaikiskumo konjunkcija - tai santykis tarp dviejy ar daugiau sakiniy, kuriy
veiksmai, biisenos vyksta tuo paciu metu.

(195) Kloakoje, Fabricijaus liaukoje vystosi uzdegimas ir limfofolikuliné reakcija.
Butent tada kiausiniai uzkreciami ,M. meleagridis®. KalPM 125.

Vienalaikiskumo konjunkcijos raiska istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus
teksty imtyse pateikta 33 lenteléje.

33 lentelé. VienalaikiSkumo konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
dabar 4,3 8,3 12,6
Sikart 8,3 0 8,3
tada 12,5 8,3 20,8
tuomet 20,8 37,5 58,3

Kaip matyti i$ 33 lentelés, vienalaikiskumo santykis dazniausiai ir mokslinio, ir
publicistinio stiliaus tekstuose reiskiamas konektoriumi tuomet. Konektoriy vartojimo
analizé parodé, kad vienalaikiSkumo santykis mokslinio stiliaus tekstuose gali bati
reiSkiamas konektoriumi sSjkart. Kaip matyti i§ 33 lentelés, $is konektorius visiskai
nevartojamas publicistinio stiliaus tekstuose.
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3.4.3. Apibendrinto laiko konjunkcija

Apibendrinto laiko konjunkcija - tai santykis tarp dviejy ar daugiau sakiniy, ku-
riy antruoju sakiniu susumuojama, kas buvo pasakyta pirmesniu sakiniu (196 pvz.).

(196) Per mongolus - totorius Rusija ilgam liko izoliuota nuo Vakary. Minétas izolia-
vimasis dél ortodoksinio Rusijoje paplitusios religijos pobuidZio tebetruko ir jai atkiirus
nepriklausomybe, nes, suskilus XI a. viduryje kriks¢ionybei, suiro vienintelis Rusijos
rysiy su Vakarais kanalas, éjes per katalikiskgjg Romgq. Pagaliau Rusijoje ilgg laikg
nepasireiské veiksniai, ypac skating teisés pazangg Vakary Europoje. MaksimLTS 50.

Cia, kaip rodo pavyzdys, yra galutinio laiko tasko (momento tarpo) nuoroda.
Todél apibendrinto laiko konjunkcija paprastai baigiama viena mikrotema, o kartais
net tema. Apibendrinto laiko konkunkcijos raiSka mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose pateikta 34 lenteléje.

34 lentelé. Apibendrinto laiko konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
galiausiai 6,7 6,7 13,4
pagaliau 26,6 60 86,6

Nors empirinés medziagos analizé rodo, kad tokia apibendrinto laiko konjunkcija
istirtuose tekstuose néra dazna, itin neproduktyvi $ios konjunkcijos raiska, bet vis
délto pastebétas polinkis publicistiniuose tekstuose Siam santykiui reiksti dazniau
vartoti konektoriy pagaliau.

3.5. Modaliné konjunkcija

Kalbotyros darbuose nesama vienos modalumo sampratos. Modalumas dazniau-
siai apibiidinamas kaip semantine kalbos kategorija, kaip universali kalbiné komu-
nikaciné pragmatiné kategorija — kalbétojo pozitris j pasakymo turinj; tas turinys
gali buti pateikiamas kaip tikras, galimas, batinas, abejojamas ar pan. (plg. VLE 15
2009: 285; LKE 1999: 418). Kartais modalumu vadinamas pranesamo dalyko santykis
su tikrove (plg. Lyons 2003: 344-346). Dazniausiai taip teigia rusy kalbininkai (plg.
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Zolotova, Onipenko, Sidorova 1998: 312; Zolotova 1973: 142). Jie skiria pirminj ir
antrinj modaluma. Lietuviy kalbotyroje taip modalumas neskirstomas.

Modalumo sgvoka daznai konkretinama skiriant modalumo reiksmes, rasis. Todél
pagal tikrumo santykj su pasakymu skiriamos tokios modalumo reik§més: tikrenybé,
galimybé ir reikiamybé. Kalbétojas tam tikroje situacijoje gali pasirinkti vieng i$ $iy
reik$miy. Kai kurie dabartiniai lietuviy kalbininkai (zr. Holvoet, JudZentis 2004: 83)
skiria episteminj ir deontinj modaluma. Episteminis modalumas laikomas propozi-
cijos modalumu. Bendriausia jo reik§mé yra tikimybe, kuria iSreiSkiamas autoriaus
pozitris j propozicijos tikroviskuma. Episteminis modalumas apibtidina pasakymus,
kuriuose reiSkiamas didesnis ar mazesnis kalbétojo jsitikinimas pasakymo turinio
tikroviskumu. Deontiniu modalumu, skirtingai nei episteminiu, apibtidinami ne
teiginiai, o abstrakcios propozicijos, reiskiancios kokiy nors subjekty veiksmus arba
poelgius, todél jis susijes ne su Zzmoniy svarstymais ar jsitikinimais, o su jy valios
aktais (zr. Holvoet 2007: 16; min. Holvoet, JudZentis, 2004, 83).

Modalumas iSreiskiamas leksinémis, gramatinémis ir kitomis modalinémis raiskos
priemonémis, tarp kuriy svarbi intonacija. Modalumas reiskiamas veiksmazodziy
nuosaky formomis - tai pagrindiné jo raiskos priemoné. Modalumas reiskiamas ir
modaliniais zodziais, jterpiniais, dalelytémis, prieveiksmiais. Tos raiskos priemonés
eina konektoriais, kuriais struktairinamas tekstas, todél yra ir teksto struktaros ki-
rimo priemone.

Remiantis iStirta empirine medziaga, kad zodinés modalumo raiskos priemonés
eina ir konektoriais, disertacijoje skiriama modaliné konjunkcija.

Konektoriy', kuriais siejami atskiri sakiniai tekste, modalinis atspalvis néra toks
raiskus kaip ty paciy zodziy, vartojamy sakinio viduje. Tai lemia dvejopa iy vienety
paskirtis - ir sieti sakinius, ir iSreiksti tam tikrg kalbétojo pozitrj j sakoma dalyka.

Empirinés medziagos kiekybiné analizé parodé, kad modaliné konjunkcija daug
dazniau vartojama publicistinio stiliaus tekstuose — net 72,7 proc. visy modalinés
konjunkcijos atvejy, o mokslinio stiliaus tekstuose - 27,3 proc. Publicistinio stiliaus
tekstuose daug didesné ir modalinés konjunkcijos reik$miy jvairove.

Siaip ir publicistinio, ir mokslinio stiliaus modaline konjunkcijg, remiantis istirto-
mis ir apibendrintomis konektoriy reik§mémis, empirine medziaga, galima smulkiau
skirstyti i abejojimo, jsitikinimo, pabréZiamgjq, informacijos saltinio ir lyginamgjg
konjunkcijg.

1 Apie modalinius konektorius zr. Cesnuliené 2012a: 30-34.
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3.5.1. Abejojimo konjunkcija

Abejojimo konjunkcija nusako santykj tarp greta esanciy sakiniy, kuriy pir-
mesniu pasakomas koks nors turinys, teiginys, o paskesniu - yra isreikiamas tam
tikras abejojimas, netikrumas, t. y. siejant sakinius abejojimo konjunkcija pirmiausia
perteikiamas tam tikras adresanto vertinimas, subjektyvi nuomoné ir pan. Abejoji-
mo konjunkcija pasitaiko tik tokiuose tekstuose, kuriuose yra galimas pasakojimas
pirmuoju asmeniu, subjektyvus vertinimas.

Abejojimo konjunkcija reiskiama jterpiniais atrodo, ko gero, regis, matyt, pasirodo,
turbiit, galbit, galir pan. Tokig Sios konjunkcijos raiska lemia jterpiniy semantika: jais
eina zodziai, Zodziy junginiai ar sakiniy démenys, reiskiantys kalbétojo pozitrj i sako-
ma dalyka. Istirtuose tekstuose abejojimo konjunkcijos pasiskirstymo polinkiai tokie:
mobkslinio stiliaus tekstuose - 14,6 proc., o publicistinio — 85,4 proc. Kaip matyti i$ gauty
rezultaty, nors mokslinio stiliaus tekstuose abejojimo konjunkcijos ir nevengiama,
taciau daug dazniau abejojimo santyKkis tarp sakiniy vartojamas publicistinio stiliaus
tekstuose, nes $io stiliaus tekstams, be pagrindinés informavimo paskirties, dar svarbi
ir aiskinimo, vertinimo, kiirybingo, subjektyvaus, samojingo interpretavimo funkcija
(plg. Marcinkeviciené 2008: 93). Butent tada ir prireikia kurj nors koduojama turinj
susieti abejojimo santykiu. Tai ypac¢ aktualu dabartinei (po Atgimimo) publicistikai,
kai nustota adresatg veikti i§ anksto numatyta kryptimi - pakito ir poveikio funkcijos
turinio akcentai, t. y. publicistinio stiliaus tekstuose daugiau paliekama abejoniy, netik-
rumo (plg. Bitiniené 2007: 13; Gabrénaité 2006: 24-27 ir kt.). Abejojimo konjunkcijos
raiska iStirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse pateikta 35 lenteléje.

35 lentelé. Abejojimo konjunkcijos vartojimo mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
atrodo 0 22,8 22,8
gal 0 29,1 29,1
galbﬂt 2,1 10,3 12,4
ko gero 2,1 0 2,1
matyt 4,2 6,3 10,5
pasirodo 0 2,1 2,1
regis 0 4.2 4,2
tikriausiai 6,3 42 10,5
turbut 0 6,3 6,3
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Teksto tyréjai (pvz., Boskova 1959: 237 ir kt.) daznai akcentuoja, kad konekto-
riais, kurie reiSkiami jterpiniais, aiskiau reiskiamas santykiy turinys, nes jterpiniy
konjunkciné potencija — leksiné reiksmé (plg. Akelaitis 1986: 8). Nors lietuviy kalbos
zodynuose (plg. DZ 2000; LKZ 1991) vieno abejojima reikiancio konektoriaus leksiné
reik§mé dazniausiai aiskinama pasitelkiant kitg tos pacios rasies konektoriy (pvz.,
konektoriaus atrodo reik§mé aiskinama modaliniais zodzZiais turbut, galbiit), tac¢iau
vis délto galima jzvelgti Siokiy tokiy konektoriy reik§més skirtumy.

Konektoriumi atrodo jprastai reiskiamas abejojimas (plg Akelaitis 1986: 7), zr. 197 pvz.

(197) Pasakisku bidu pavyko gauti Pilj. Atrodo, knygy bazéje bus ir daugiau eg-
zemplioriy. KB 1998 1 69.

Konektoriais regis, matyt, turbiit, galbiit linkstama reiksti netikruma, plg. 198-
201 pvz.

(198) Smilkymai yra ne tik sudétingy religiniy apeigy dalis, be jy neapsieina ir dau-
gelis izoliuoty kultiry religijy. Regis, nelabai sudétingi tyrinéjimai galéty atskleisti ir
kai kuriose lietuviy bei priisy apeigose vyravusius kvapus <...>. SA 1998 9 4.

(199) Kontaminuotose Igstelése branduolio chromatinas issidéstes pagal lgstelés
sienele, chromatine tinklas grubus, branduolys vakuolizuotas ir susirauksléjes. Matyt,
Siy sutrikimy atsiranda dél DNR sintezés pazeidimy, kuriy priezastis - mikoplazmy
poveikis. KalPM 55.

(200) Lietuvoje vis maziau lieka ty, kurie paZinojo A. M, bendravo su juo; vis maziau
ty, kurie galéty nors truputj mums atskleisti jj ne kaip filosofg, o kaip Zmogy... Turbiit
nedaugelis Zino, kad Prienuose, tame paciame name ant Nemuno kranto, kur praéjo dalis
A. M. vaikystés ir jaunystés, iki Siol gyvena A. M. brolis J. M. ir jo sesuo M. M. SA 1998 3 3.

(201) Sis straipsnis parengtas kaip pranesimas Lietuvos filosofy konferencijai, kurioje
buvo svarstomos Siuolaikinés (Zinoma, Vakary) filosofijos raidos tendencijos. Galbit dél jo
tariamo ,,nekontekstualumo®kaip tik ir pasigirdo niekuo nepagrjsty skeptisky nuomoniy
apie kiny (ir apskritai Ryty) kultiiros tyrinéjimo galimybes bei suvokimg. NR 2000 3 31.

Atsargy tvirtinima reiskia konektoriai tikriausiai, ko gero, plg. 202 ir 203 pvz.

(202) Nustatyta, kad aukstesnéje temperatiiroje uz optimalig membranos takumas
padidéja, Zemesnéje — sumazéja. Tai padeda jai kisti j tariamgjq kristaling sustingusio
gelio buseng. Tikriausiai tarp membranos takumo, lipidinés sudéties ir fermentiniy
sistemy yra priklausomybé. KalPM 34.

(203) Daug démesio atliekant teising reikSme turincius veiksmus buvo skiriama
simboliniams veiksmams, ritualui.

Ko gero, maZiausia Ziniy turime apie senovés Egipto teise. Nors Cia jg méginta ko-
difikuoti, bet né vienas toks teisés paminklas miisy dieny nepasieké. MaksimUTT 23.
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Konektoriumi pasirodo adresantas dazniausiai sieja tokius sakinius, kuriais reis-
kiamas toks turinys, kuriuo mazai abejojama, zr. 204 pvz:

(204) Pasyvy imunitetg turi daug pauksciy, issiritusiy is uZkrésty kiausiniy, nes
motininiai antikinai (agliutininai) issilaiko vidutiniskai 2 savaites po issiritimo. Pa-
sirodo, kad Sie antikiinai neapsaugo nuo pakitimy atsiradimo uzkrésty embriony oro
maisuose. KalPM 130.

Sis konektorius i$tirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse savo
reik§me kartais artimas netgi jsitikinimo konjunkcijai.

3.5.2. Isitikinimo konjunkcija

Isitikinimo konjunkcija paprastai reiskiama kalbétojo pozicija, kad tai, kas pasa-
koma antru sakiniu, yra tikra. Jsitikinimo konjunkcija palyginti su abejojimo istir-
tose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse vartojama daug reciau. Tokius
pasiskirstymo polinkius, matyt, lemia tai, kad adresantas vengia adresatui brukti
teikiamg turinj kaip vienintelj. [sitikinimo konjunkcijos raiska istirtose imtyse pa-
teikta 36 lenteléje.

36 lentelé. Isitikinimo konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
aisku 15,6 18,8 34,4
akivaizdu 0 3,1 3,1
be abejonés, be abejo 0 6,3 6,3
i§ tiesy 0 3,1 3,1
i$ tikryjy 15,6 15,6 31,2
Zinoma 9,4 12,5 21,9

Konektoriai akivaizdu, aisku iSreiskia Ziniy $altinio pobudziu pagrista adresanto
pozitrj (plg. Ruskan 2010: 8). Kalbotyros darbuose kartais jie vadinami episteminémis
bevardés giminés formomis, reiskianc¢iomis fakto zinojima ir teisinguma (Tekoriené
1990: 136). Priesingai negu jterpiniai, $ie konektoriai sintaksiniais ry$iais ir semanti-
niais santykiais susije su kitais sakinio ZodZiais, Zr. 205 ir 206 pvz.
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(205) Sitaip pernai man pavyko aplankyti net pokomunisting Kinijg: atvilko toks
»kiauliy kupcius® kiniskg miniatitirg. Aisku, Zinojau jos autoriy vargstant UZupio
pusriisélyje, bet j Uzupj as pésciomis galiu nukakti. SA 1998 9 12.

(206) Ar mes labiau pasitikime kompetencija ir sprendimais, priimamais visuomeni-
niy savivaldos institucijy, <...> ar mes <...> vél griztam prie labiau etatistinio poZiiirio,
stiprinam valstybés institucijas ir joms suteikiam galuting sprendimy priémimo misijq.
Dar lindniau, kad Ziniasklaida Sitg priespriesq bando dar labiau gilinti, visuomeneg
pristatydama kaip teisigjg, neklystancigjq puse, ir nuolatos bakindami valstybe, kaip
a priori klaidingg institucijg. <...>. Akivaizdu, kad ir viena, ir kita pozicija yra dik-
tuojama ir skatinama realios situacijos. KB 1998 5 10.

Isitikinimg reiskiantys konektoriai reik§més pozitiriu nevienaly¢iai, t. y. skiriasi
minétais konektoriais reisSkiamas adresanto jsitikinimo koduojamu turiniu laipsnis
(plg. Akelaitis 1986: 8). Pvz., adresanto tikrumas paprastai reiskiamas konektoriais
is tikryjy, is tiesy. (207 ir 208 pvz.).

(207) Ir ypac buvo reiksmingas Konstitucijos 28 straipsnis, skelbes, kad pirmgjj
Seimgq susaukti néra saistoma jokiais terminais, ir tuo visiskai devalvaves visas demo-
kratiskgsias Seimui skirtas konstitucines nuostatas.

IS tikryjy taip ir buvo: Seimas tebuvo susauktas 1936 metais, t. y. beveik po desimt-
metj trukusio neparlamentinio valdymo. MaksimLTS 39.

(208) Autoreé, galima sakyti, akcentuoja Siek tiek paradoksalig manistikos situacijg:
priimdama gana akivaizdy dvasingumo ir juslingumo, intelekto ir gyvenimo antagoniz-
mg, iskylantj daugelyje Th. Manno kiriniy, pastebi, jog Sios temos pasaulio manistika
sugebéjo isvengti, tad beliko parasyti studijg. IS tiesy, be intelekto ir gyvenimo pries-
priesos, be dramatisky dvasios ir gamtos sqlyciy nejsivaizduojamas nei Asenbacho, nei
Hanso Kastorpo, nei pagaliau Adriano Leverkiiino kelias, kitaip tariant, intelektualiojo
herojaus raida. NR 1998 1 48-49.

Konektoriais be abejo, be abejonés, aisku, akivaizdu rei$kiamas adresanto siekis
iSryskinti akivaizdy koduojamga turinj, zr. 209 pvz.

(209) Arvydas, dél nelemtai susiklos¢iusiy aplinkybiy Amerikoje gyvenantis jau
kone astuonetg mety, laikési kategorisko tikslumo ir kuo gausesnio (ir paprastesnio)
informatyvumo pozicijy. Be abejonés, tai amerikietiskas principas: Ziirovui reikia ne
tik pasildyti ir sukramtyti, jam reikia netgi suvirskinti tiekiamq patiekalg. SA 1998 2 2.

Konektoriumi Zinoma paprastai reiskiamas uztikrinimas, zr. 210 pvz.

(210) Jauna seima laukia pirmojo kidikio. Nerimauja. Spélioja. Zinoma, vyras nori
siunaus, Zmona — dukters. KubT TMS 15.
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Kaip matyti 36 lenteléje, Siuo uztikrinima rei$kianciu konektoriumi sakiniai
siejami gana daznai (21,9 proc. visy jsitikinimo konektoriy). Minétasis konektorius
istirtuose tekstuose dazniausiai vartojamas ta pacia reiksme, be papildomy atspalviy.

3.5.3. Informacijos $altinj reiskianti konjunkcija

Informacijos Saltinj reiskianti konjunkcija paprastai rodo, kuo remiasi adresantas,
i$ kur paimtas koduojamas turinys. Informacijos saltinio nurodymas drauge leidzia
adresantui vertinti informacijos patikimuma, kiek ji atitinka faktus (211 pvz.).

(211) Dar daug kg Sokiruoja profesoriaus [V. Krévés-Mickeviciaus] sutikimas jeiti
i Sig vyriausybe, kurios sprendimai gana greitai laidojo Lietuvos nepriklausomybe.
<..>. Mano giliu jsitikinimu, Lietuvos valstybingumas nesibaigia 1940 m. birZelio
15d. jvykiais. KB 1998 6 57.

Todél daznai adresanto pozitris j pasakoma turinj turi papildomg abejonés, netik-
rumo atspalvj (plg. Usoniené 2004: 53).

Informacijos $altinj reiskianti konjunkcija istirtose mokslinio ir publicistinio sti-
liaus teksty imtyse sudaro 53,8 % visy modalinés konjunkcijos porasiy. Informacijos
$altinj reiskiancios konjunkcijos raiska ir vartojimo polinkiai i$tirtose mokslinio ir
publicistinio stiliaus teksty imtyse pateikti 37 lenteléje.

37 lentelé. Informacijos $altinio konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné iSraiska

Konektorius Stilius I$ viso
Mokslinis Publicistinis
[kieno nors] galva 0 1,8 1,8
[kieno nors] duomenimis 1,8 26,8 28,6
[kieno nors] manymu 1,8 0 1,8
[kieno nors] nuomone 14,3 10,7 25
[kieno nors] supratimu, jsitikinimu 0 5,4 5,4
anot [ko nors] 0 7,1 7,1
manau 0 10,7 10,7
pasak [ko nors] 10,7 8,9 19,6
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Informacijos $altinj reiskianti konjunkcija pagal adresanto teikiamos informacijos
tikrumo laipsnj nevienalyté. Galima kalbéti apie sakiniy santykj, kuriuo nurodomi
duomeny $altiniai ir numanymas (plg. Usoniené 2004: 51). Sis konjunkcijos variantas
paprastai rei$kiamas konektoriais anot [ko nors], pasak [ko nors], kurie tinka asmens
nuomonei laisvai cituoti. Istirtose mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse ko-
nektorius pasak [ko nors] daug daznesnis negu konektorius anot [ko nors], kuris visiskai
nerastas iStirtose mokslinio stiliaus teksty imtyse. Panasts vartojimo polinkiai pastebéti
ir Dabartinés lietuviy kalbos tekstyne. Prielinksnis pasak negroziniuose tekstuose ¢ia pa-
vartotas 3884, publicistiniuose — net 45330 karty, o prielinksnis anot - atitinkamai 2054
ir 24174 kartus. Akivaizdu, kad konektoriai pasak ir anot dabartinéje kalboje vartojami
sinonimiskai. Bet jau J. Balkevicius (1971: 3-6) akcentavo, kad pielinksniy anot ir pasak
reik§més akivaizdziai skiriasi - prielinksnis anot vartojamas, kai tiksliai cituojame kito
zodzius, o prielinksnis pasak pasirenkamas, kai kito mintj savo zodziais atpasakojame.
Konektoriumi anot [ko nors] paprastai turéty bati nurodomas informacijos $altinis,
kuriam pritariama, o konektoriumi pasak [ko nors] tik pazymimas pranesimo $altinis,
o délinformacijos tikrumo adresantas savo nuomonés nereiskia (plg. Zuperka 2007: 59).
Taciau empirinés medziagos analizé parodé, kad istirtuose mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose minétyjy reik§miy atspalviy daznai neskiriama. Konektoriais anot
[ko nors], pasak [ko nors] paprastai pasakoma ir abejoné, netikrumas, netgi adresanto
vengimas atsakomybés dél koduojamo turinio (plg. Akelaitis 1986: 10).

(212) Ligonis yra nuolat lankomas. Salia jo visada bina giminaiciy, draugy. Anot
Kirkoro, M. namy durys ,neuZsidaro nuo lankytojy“. KB 1998 4 66.

(213) Analitinés psichologijos pradininkas Carlas Gustavas Jungas kolektyvinés
pasgmoneés teorijg grindé tuo metu jvykusiu Zmogaus vidinés erdvés skilimu. Pasak
jo, tai, kas anksciau Zmogy jungé su aplinka (archetipiniai patirties modeliai), nusédo
j giluminius sgmonés klodus. SA 1998 6 9.

Informacijos $altinj reiskiantys konektoriai manau, (kieno nors) manymu, (kieno
nors) galva, (kieno nors) supratimu, jsitikinimu, (kieno nors) nuomone nurodo tiesio-
ginius duomeny $altinius drauge su tvirtu, nors ir subjektyviu, jsitikinimu sakomo
turinio tikrumu, plg. 214 ir 215 pvz.

(214) Cia biity pravartu prisiminti dar viena mistifikatoriy ir naujy mity kiréjg -
literatiiros kritikg (katalikg kaip ir Gombrowiczius) kanadietj Marshallg McLuhang.
Jo supratimu, pradedant nuo seniausios visuotinés informavimo priemonés - laikras-
¢io - kokybinis Ziniasklaidos efektyvumas tik regresavo. KB 1998 1 13.

(215) K. Biga rasé apie vietovardziy migracijg Sélos kraste, kuriq jis siejo su lietuviy
stumiamy séliy persikélimu j kitas vietas, kartu persinesant ir senyjy viety vardus. Jo
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nuomone, lietuviy iSstumti Lévens intako VieSintos paupio séliai persikélé j Siaure ir
tuo pacia vardu pavadino Nemunélio intakg Viesyte. NR 1998 3 7.

Mokslinio stiliaus tekstuose informacijos $altiniui reiksti tarp sakiniy vartojamas
konektorius [kieno nors] manymu (zr. 216 pvz.).

(216) Mikoplazmy populiacijoje ne visos lgstelés geba absorbuotis. Vieny tyréjy
manymu, tokiy lgsteliy yra 10-50 %, kiti nurodo kur kas maZesnj rodiklj. KalPM 47.

Publicistinio stiliaus tekstuose tokio konektoriaus $iam santykiui reiksti nevarto-
jama. Uztat publicistinio stiliaus tekstuose informacijos $altinio santykis reikiamas
ekspresyvesniu konektoriumi [kieno nors] galva.

3.5.4. Pabréziamoji konjunkcija

Pabréziamoji konjunkcija vartojama tada, kai norima i$ryskinti pirmiau pasakyta
teiginj. Pirmesniu sakiniu pasakyta teiginj akcentuoja, labiau isryskina, j jj adresato
démesj atkreipia pabréziamuoju konektoriumi einanti dalelyté bitent (su gretinimo,
aiskinimo atspalviu), dar, net prieveiksmiai ypac, juo, juolab, nejaugi, stai, tik, tuo
labiau, vis, visiskai. Pabréziamoji konjunkcija daznesné publicistinio stiliaus tekstuose.
Issamy pabréziamosios konjunkcijos konektoriy pasiskirstymg istirtuose tekstuose
zr. 38 lenteléje.

38 lentelé. Pabréziamosios konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius I8 viso
Mokslinis Publicistinis
butent 7,7 17,9 25,6
dar 0 23,1 23,1
ypac 2,6 2,6 5,2
juolab 5,1 12,8 17,9
nejaugi 0 5,1 5,1
net 2,6 5,1 7,7
tik 0 2,6 2,6
tuo labiau 0 2,6 2,6
vis 0 10,2 10,2
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Publicistinio stiliaus tekstuose pabréziamoji konjunkcija ne tik dazniau pasitaiko -
jvairesné ir raika. Istirtuose mokslinio stiliaus tekstuose sakinio turiniui pabreézti,
kaip minéta, daznai vartojama dalelyté bitent, kuri drauge turi ir aiskinimo nuro-
dymo, isskyrimo atspalvius. Zr. 217 pvz.

(217) Klaipédos krasto autonomijg vadovaujantis Statutu turéjo prizitiréti Lietuvos
Respublikos prezidento skiriamas gubernatorius. Butent jam pavesta skirti Direktorijos
pirmininkg, o pastarajam - likusius keturis Direktorijos narius. Maksim 147.

Pabrézimas rei$kiamas ir pabréziamosiomis dalelytémis net (218 pvz.), dar (219
pvz.), vis dar (220 pvz.), juolab (221 pvz.), tuo labiau (222 pvz.) ir kt.

(218) Kadangi gaunama vis naujy duomeny apie smulkiy taksony savybes, Molli-
cutes klasifikacija kinta. Net tokie taksonai kaip Seima ir eilé néra pastoviis. KalPM 21.

(219) Nors siemet statybos dar tik jsibégéja, nelaimingi atsitikimai jose jau nusinesé
dviejy Zmoniy gyvybe. Dar du Zmonés buvo sunkiai suzeisti. LR 2003 83 5.

(220) Vis deélto jis vél ragino Bagdadg glaudZiau bendradarbiauti ir pagreitinti
tikrinimy procesq.

»Vis dar aiskinameés daugelj klausimy®, - kalbéjo M. el Baradei ir pridiiré, kad Irako
praéjusig savaite perduotuose dokumentuose apie branduolines programas nebuvo jokios
naujos informacijos, kuri atsakyty j inspektoriy klausimus. LR 2003 38 9.

(221) Faktiskai Lietuvos 1928 mety Konstitucijos sankcionuota prezidento jstatymy
leidybos teisé nebuvo kai kuriy kity Saliy konstitucinéje praktikoje pasitaikes atvejis, kai vals-
tybés vadovui suteikiama teisé nepaprastomis aplinkybémis, dél kazkokiy priezasciy esant
sutrikdytai normaliai tvarkai, leisti jstatymo galig turincius dekretus. Juolab Konstitucijoje
buvo kalbama visai ne apie pojstatyminius (=jstatymy lydimuosius) akfus. MaksimLTS 38.

(222) Taigi pries naujausig-brangiausig ,20 Century Fox“ gigantq atsisédi jau su
»isijungusia“ tavyje katastrofa. <...>. Tuo labiau kad is anksto pranesta: amerikonai
laikosi generalinés linijos ir katastrofos panoramg ,kabina“ ant neriidijancios meilés
trikampio vinutés. SA 1998 11 7.

Istirtuose mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose pasitaiko pabréziamosios
konjunkcijos priemoniy su intensifikacijos reiksme, t. y. $iomis konjunkcijos priemoné-
mis ne tik akcentuojamas reiskiamas turinys, bet i$ keliy reiskiniy drauge i$skiriamas
ir pats svarbiausias. Si konjunkcija dazniausiai reiskiama dalelyte ypac.

(223) Pirmiausia imta sisteminti civilinés teisés medZiaga, esanti Rusijos imperijos
jstatymy sgvado tomuose, nes civiliniams jstatymams skirtoje Sgvado X tomo 1 dalyje
buve 2334 straipsniai nejunge visy civilinés teisés normy, bet dar daugiau kity civilinés
teisés normy buvo issklaidyta visuose kituose Sqvado tomuose. Ypac gausiai jy biita
IX, XI ir XII tomuose. MaksimLTS 54.
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3.5.5. Lyginamoji konjunkcija

Lietuviy kalbos tekstuose gali buti vartojama iSoriné ir vidiné lyginamoji kon-
junkcija. Semantiskai smulkiau skaidant lyginamaja konjunkcija atsizvelgiama j
panasuma ar nepanasumg. Panasumo lyginamoji konjunkcija reiskiama taip pat, irgi
ir kt., lyginamoji skirtumo konjunkcija - priesingai.

39 lentelé. Lyginamosios konjunkcijos raiska ir vartojimo mokslinio ir
publicistinio stiliaus tekstuose procentiné israiska

Konektorius Stilius IS viso
Mokslinis Publicistinis
ir 9,1 13,6 22,7
taip pat 54,6 22,7 77,3

(224) Isskirtina Siuo poZiuriu M. gallisepticum, turinti budingy spiraliniy struk-
tury fibrosomy, prokariotams nebidingg primityvy, j mitoze panasy mechanizmg
ir j eukarioty akting panasy baltymg. Taip pat originali M. pneumoniae santykinai
dideliu G+C kiekiu DNR, tam tikra ribine struktiira ir savotisku baltymy rinkiniu,
dalyvaujanciy adhezijos procese. KalPM 21.

Paraleliai jungiamos dvi remos, temy panasumas pabréziamas dalelyte i, taip
pat, zr. 225 pvz.

(225) Niekas nevyko ir nevyksta taip spontaniskai, kaip Siandien méginama pa-
vaizduoti. Sqjudis taip pat atéjo is toli ir labai tyliai, ir, susidarius atitinkamoms
aplinkybéms, jis negaléjo nesprogti. Sprogo tai, kas kaupési, brendo visuomenéje, ir po
sprogimo natiiraliai viskas émé sliigti. NR 1998 4 5.

Be to, lyginimo santykiui pabrézti kartais pavartojamas konektorius lygiai taip pat.

Taigi gramatinés ir leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés yra bendros
mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstams. Mokslinio stiliaus tekstuose vartojamas
mazesnis konektoriy skaicius, jie neutralesni, uztat aiskiau nurodo sakiniy santykius.
Publicistinio stiliaus tekstuose sakiniams sieti pasitelkiamas jvairesnis ir gausesnis
konektoriy inventorius, tac¢iau prasminiai sakiniy santykiai blankesni.
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1. Gramatinés sakiniy siejimo priemonés tiek mokslinio, tiek publicistinio stiliaus
tekstuose akivaizdziai persveria leksines gramatines. Gramatinés siejimo priemonés
sudaro 62,3 %, o leksinés gramatinés — 37,7 %. Tokj vartojimo polinkj lemia ne teksto
stilius, bet pati teksto strukttira, kai rysio priemoné paskesniame sakinyje susiejama
su antecedentu pirmesniame sakinyje — tokia teksto plétra leidzia ir adresantui, ir
adresatui teksto turinj plétoti einant nuo ,sena, zinoma“ prie ,nauja, nezinoma®.
Leksinés gramatineés sakiniy siejimo priemonés sakinius sieja be antecedento, todél
siejant sakinius tekste tokiomis priemonémis aiskumo, logiskumo délei prireikia ir
gramatinés kohezijos, t. y. tokiais atvejais sakiniai siejami kompleksiskai - ir grama-
tine, ir leksine gramatine siejimo priemone.

2. Referencija ir substitucija reikiama jvardziais ir jvardiniais prieveiksmiais,
kurie tekste atlieka pakeitimo funkcija. | skirtingas kohezijos rasis jos atskiriamos dél
nevienodo konektoriy reik§miy apibendrinimo laipsnio. Referencijos konektoriams
(jis, Sis, tas (ir ju formos), ten, tada ir kt.) budingos konkrecios siejamosios reik§mes,
nes jie sakinj sieja tik su vienu antecedentu. Be to, referencijos konektoriai patys turi
apciuopiamesne reik§me nei substitucijos konektoriai. O substitucijos konektoriai
(tai, Sitai, visa tai ir kt.) turi ne tokig apibrézta, abstraktesne reiksme.

3. Esminis asmens referencijos pozymis yra tai, kad ji reiSkiama asmeniniais
jvardziais, kuriais susiejami svarbis komunikacijos akto dalykai. Asmens referen-
cijos poruasiy jvairové priklauso nuo to, kokiame komunikacijos akte tie jvardziai
vartojami ir kokias funkcijas jie atlieka. Kai jvardziu reiskiamas adresantas, kuris
pats iddésto jvykius ir kurio antecedentas tekste nepaminétas, o tik suvokiamas i§
situacijos, tai turima situaciné (netekstiné, egzoforiné) referencija, o kai antecedentas
paminétas tekste, taijau tekstiné (anaforiné, endoforiné) referencija. Mokslinio stiliaus
tekstuose asmens referencijos konektoriai sudaro 31,6 %, o publicistinio — 68,4 %. Tokj
konektoriy vartojimo polinkj lemia mokslinio stiliaus teksty pozymiai - tikslumas,
objektyvumas, nuoseklumas, — todél mokslinio stiliaus tekstuose vengiama sakinius
sieti tais asmeniniais jvardziais, kurie dazniausiai jvardija adresantg ar pan. - lietu-
viy mokslinio stiliaus tekstuose nejprasta rodyti autoriaus asmenj. Tre¢iojo asmens
jvardziu jis reiSkiama asmens referencija pati dazniausia, sudaro 68,9 % visy iStirtose
mokslinio ir publicistinio stiliaus teksty imtyse pasitaikiusiy asmens referencijos pa-
vyzdziy. Jvardziu jis reiSkiama asmens referencija i$tirtose mokslinio ir publicistinio
stiliaus teksty imtyse yra dvejopa — koreferencija (69,3 %), deikseé (30,7 %). Asmens
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deiksé, isreiksta pirmojo ir antrojo asmens jvardziais, labiau susijusi su teksto koheren-
cijos dalykais — tokie konektoriai sieja teksto elementus su netekstiniais elementais.

4. Rodomoji referencija reiskiama rodomaisiais jvardziais tas, toks, $is, Sitas, Sitoks,
anas, pastarasis, kurie lietuviy kalbos tekstuose paprastai vartojami siekiant atkreipti
adresato démesj j antecedentg, paminéta tekste ar tiesiog suvokiamg i$ konteksto.
Rodomoji referencija, apskritai imant, tai yra ir mokslinio, ir publicistinio stiliaus
tekstuose, gana dazna, sudaro net 54,7 % visy referencijos atvejy. Mokslinio stiliaus
teksty imtyse rodomoji referencija vartojama dazniau nei publicistinio, t. y. mokslinio
stiliaus imtyse ji sudaro 66 %, o publicistinio — 34 % visy referencijos atvejy.

5. Substitucijos reiskikliai yra apibendrinamosios reik§més jvardziai ir jvardiniai
prieveiksmiai. Substitucija pagal tai, kokj antecedenta pakeicia substitutas, smulkiau
skirstoma j vardazoding, veiksmazoding ir konstrukcijy substitucija. Vardazodinés
substitucijos atveju substitutas pakeicia vardazodj ar jo grupe, t. y. vardazodj su jam
priklausomais zodziais. Tokiy lietuviy kalbos vardazodiniy substituty inventorius
néra gausus. Vardazodiné substitucija reiSkiama jvardziais tai (90,6 %), visa tai
4,2 %), tas (3,1 %), prieveiksmiu taip (2,1 %). Veiksmazodiniai substitutai (jvar-
dziai tai, tas, Sitas ir prieveiksmis taip) sieja ir apibendrina tokius teksto elementus,
kurie koncentruojami predikatinése grupése. Lietuviy kalbos tekstuose dazniausias
konstrukcijy substitucijos porasis — tai substituto pakeitimas konstrukcija (sudéti-
nio sakinio démeniu, sakiniu, keliais sakiniais ar net i$tisa pastraipa). Konstrukcijy
substitucija mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniausia, todél ir jos rais-
ka gan jvairi. Ji reiskiama konektoriais tai (46,4 %), taip (25,5 %), tas (7,7 %), Sitaip
(6,8 %), visa tai (4,5 %), tas pats (2,7 %), Sitai (1,4 %), toks (1,4 %), Sitoks (0,9 %), kitaip
(1,4 %), kiek kitaip (0,9 %). Bevardés giminés jvardziu tai reiSkiamas konstrukcijy
substitutas mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose dazniausiai vartojamas, kai
juo kei¢iama apibréztis.

6. I8 sakiniy siejimui vartojamy elipsiy - vardazodinés, veiksmazodinés, taip pat
konstrukcijy — mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstuose, kaip parodé tyrimas,
tevartojama tik vardazodiné. Vardazodiné elipsé mokslinio ir publicistinio stiliaus
tekstuose pagal raiskg yra trejopa: 1) Salia nepasakyto elemento vartojamas jvar-
dis, tai jvardiné elipsé, 2) Salia praleisto elemento vartojamas kokybinis rodomasis
jvardis - kokybiné vardazodiné elipsé, 3) $alia nepasakyto elemento pavartojamas
skaitvardis — skaitvardiné elipsé. Abiejy stiliaus tekstuose jvardiné elipsé sudaro
85 %, skaitvardiné - 10,5 %, kokybiné - 4,5 % visy elipsés priemoniy. Mokslinio
stiliaus teksty imtyse dazniausiai (44,5 %) vartojama jvardiné, skaitvardiné - 4,5 %,
kokybiné - 1 % visy elipsés atvejy. Publicistinio stiliaus tekstuose vartojimo po-
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linkiai beveik tokie patys, t. y. dazniausia (40,5 %) jvardiné elips¢, antroji pagal
vartojimo daznuma skaitvardiné - 6 %, trecioji — kokybiné, kuri sudaro 3,5 % visy
elipsés atvejy.

7. Skiriasi konjunkcijos priemoniy vartojimo daznumas mokslinio ir publicistinio
stiliaus tekstuose. Konjunkcijos konektoriais $iek tiek dazniau (59,3 %) siejami pub-
licistinio stiliaus teksty sakiniai nei mokslinio stiliaus tekstuose, kuriuose tam rei-
kalui vartojama 40,7 %. Pagal konektoriy, kuriais siejami atskiri sakiniai, reiskiamus
santykius skiriama sudéjimo, priesinimo, prieZasties, laiko ir modaliné konjunkcija.
Nustatyta, kad mokslinio stiliaus tekstuose jprastesné sudéjimo ir priezasties konjunk-
cija. Publicistiniuose tekstuose gana dazna ir sudéjimo, ir priesinimo, ir prieZasties,
netgi modaliné konjunkcija. Mat publicistinio stiliaus tekstuose standartiniai kalbos
elementai nuolat vartojami pramaisiui su ekspresyviaisiais, jie vienas kitg keicia, yra
supriesinami ar derinami.

8. Sudéjimo konjunkcijos funkcija - papildyti ar pabrézti ankstesnius teiginius.
Sudéjimo konjunkcijai reiksti dazniausiai vartojamas konektorius ir. Kiti konektoriai,
pavyzdziui, jungtukai bet, taip pat, be pagrindinés, t. y. sudéjimo, atlieka ir kitas, savi-
tas, funkcijas. Skiriama grynojo sudéjimo, turinio papildymo, pridirimo, aiskinamoji
ir iliustruojamoji konjunkcija.

9. Priesinimo konektoriai ir, bet, o, taciau, vis délto, tuo tarpu, Zinoma, tiesa, ne
tik, deja, antraip, tik, vien kaip konjunkcijos priemonés jtraukia informacija, kuria
adresantas pristato kaip priesinga tai, kurios laukta ar kuri yra tikéta. Prie§inimo
konjunkcija detalizuojama skiriant jos porasius: grynosios priespriesos, gretinamosios,
alternatyvos, ribojamosios, neatitikimo, koreguojamosios, turinio nutraukimo.

10. Priezasties konjunkcijos atveju pirmesniu sakiniu ar sakiniy grupe pasakoma
veiksmo, reiskinio ar bavio radimosi dingstis, o paskesniu sakiniu pasakoma pasekmeé.
Priezasties santykis priklausomai nuo konektoriy reik$miy ir siejamy sakiniy turinio
pasireiskia kaip realioji priezastis, nuolaida, rezultatas (isvada).

11. Laiko konjunkcijos esme sudaro siejimas sakiniy, kuriy vieno turinys laiko
atzvilgiu yra paskesnis, vélesnis, tolesnis palyginti su kito sakinio turiniu. Smulkiau
detalizuojama pagal konektoriais reiskiamus santykius. Skiriama laiko sekos, viena-
laikiskumo ir apibendrinto laiko konjunkcija.

12. Konektoriai, kuriais eina modalinés reik§més sakinio elementai (dazniausia
jterpiniai), turi nublukusig modaline reik$me. Ir dél to skiriasi nuo tikry sakinio
modalumo raiskos priemoniy. Modalinés reik§més nublukimg lemia jungiamoji
paskirtis, kitaip tariant, konektoriaus funkcija. Modaliné konjunkcija daug dazniau
vartojama publicistinio stiliaus tekstuose — net 72,7 % visy modalinés konjunkcijos
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atvejy, o mokslinio stiliaus tekstuose — 27,3 %. Publicistinio stiliaus tekstuose daug
didesné ir modaliniy konektoriy reik$miy jvairové.

13. Gramatinés ir leksinés gramatinés sakiniy siejimo priemonés yra bendros
mokslinio ir publicistinio stiliaus tekstams. Skiriamaja reik§me turi raiSkesnés reiks-
meés sakiniams sieti vartojami konektoriai mokslinio stiliaus tekstuose, jvairesnio
inventoriaus ir jvairesniy santykiy konektoriy vartojimas publicistiniame stiliuje.
Mokslinio stiliaus tekstuose konektoriy skaicius mazesnis, jie neutralesni, bet raiskiau
formuoja sakiniy santykius.
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